
LA GENÈSE

CHAPITRE 1 jan 1
La création du monde

Au commencement, Dieu créa
les cieux et la terre. 2 La terre

était informe et vide: il y avait des
ténèbres à la surface de l'abîme, et
l'esprit de Dieu se mouvait au-
dessus des eaux. 3 Dieu dit: Que la
lumière soit! Et la lumière
fut. 4 Dieu vit que la lumière était
bonne; et Dieu sépara la lumière
d'avec les ténèbres. 5 Dieu appela la
lumière jour, et il appela les
ténèbres nuit. Ainsi, il y eut un soir,
et il y eut un matin: ce fut le premier
jour. 6 Dieu dit: Qu'il y ait une éten-
due entre les eaux, et qu'elle sépare
les eaux d'avec les eaux. 7 Et Dieu
fit l'étendue, et il sépara les eaux qui
sont au-dessous de l'étendue d'avec
les eaux qui sont au-dessus de l'é-

tendue. Et cela fut ainsi. 8 Dieu ap-
pela l'étendue ciel. Ainsi, il y eut un
soir, et il y eut un matin: ce fut le
second jour. 9 Dieu dit: Que les
eaux qui sont au-dessous du ciel se
rassemblent en un seul lieu, et que
le sec paraisse. Et cela fut
ainsi. 10 Dieu appela le sec terre, et
il appela l'amas des eaux mers. Dieu
vit que cela était bon. 11 Puis Dieu
dit: Que la terre produise de la ver-
dure, de l'herbe portant de la se-
mence, des arbres fruitiers donnant
du fruit selon leur espèce et ayant
en eux leur semence sur la terre. Et
cela fut ainsi. 12 La terre produisit
de la verdure, de l'herbe portant de
la semence selon son espèce, et des
arbres donnant du fruit et ayant en
eux leur semence selon leur espèce.
Dieu vit que cela était bon. 13 Ainsi,

1:2 Moïse écrivit le livre de Genèse, probablement pendant des 40 années dans le désert.
Il écrivit donc dans un contexte - d'expliquer les choses à Israël, comme ils trébuchaient
à travers le désert, se demandant qui ils étaient, d'où ils viennent, où ils étaient dirigés.
Cela explique pourquoi il y a tant de liens en la Pentateuque - par exemple l'Esprit
« planait sur la face des eaux » (version Darby), tout comme Dieu comme un aigle »
[un symbole de l'esprit] « plane au-dessus » (version Darby) Israël dans la réalisation
de leur création en tant que nation (Dt  32:11). Le point est, ce que Dieu fit à la création,
Il peut le faire à tout moment à reformer nos vies en une nouvelle création. Ceux qui
sont baptisés en Jésus-Christ sont « une nouvelle création » (2 Cor 5:17 version Darby).
Ce processus signifier que la création de la vie, l'énorme dépense d'énergie de Dieu,
qui eut lieu à la création naturelle, est en cours dans nos vies aujourd'hui. 
1:12 Dieu créa la matière. Tout ce qui existe fut faite par lui; et par la foi, nous croyons
que les choses qui existent aujourd'hui furent faites par Dieu, de ce qui exista déjà.
Le récit de la Genèse de la création, cependant, souligne comment Dieu apporta l'or-
dre du chaos. Il apporta ce monde actuel de la beauté et de l'ordre: « des ténèbres à la
surface de l'abîme », et d'une terre qui était « sans forme et vide ». La référence à la
terre « produisant » (ici et :24) utilise un mot hébreu qui signifie « de permettre
quelque chose qui est dans l'intérieur de sortir ». Le monde actuel fut créé par une
réorganisation des choses qui existaient dans une certaine forme avant. Cela signifie
que lorsque nos propres vies, ou la vie collective du peuple de Dieu, semble être en



GENÈSE 1:13 - 1:27

il y eut un soir, et il y eut un matin:
ce fut le troisième jour. 14 Dieu dit:
Qu'il y ait des luminaires dans l'é-
tendue du ciel, pour séparer le jour
d'avec la nuit; que ce soient des
signes pour marquer les époques,
les jours et les années; 15 et qu'ils
servent de luminaires dans l'étendue
du ciel, pour éclairer la terre. Et cela
fut ainsi. 16 Dieu fit les deux grands
luminaires, le plus grand luminaire
pour présider au jour, et le plus petit
luminaire pour présider à la nuit; il
fit aussi les étoiles. 17 Dieu les plaça
dans l'étendue du ciel, pour éclairer
la terre, 18 pour présider au jour et à
la nuit, et pour séparer la lumière
d'avec les ténèbres. Dieu vit que
cela était bon. 19 Ainsi, il y eut un
soir, et il y eut un matin: ce fut le
quatrième jour. 20 Dieu dit: Que les
eaux produisent en abondance des
animaux vivants, et que des oiseaux
volent sur la terre vers l'étendue du
ciel. 21 Dieu créa les grands pois-
sons et tous les animaux vivants qui

se meuvent, et que les eaux pro-
duisirent en abondance selon leur
espèce; il créa aussi tout oiseau ailé
selon son espèce. Dieu vit que cela
était bon. 22 Dieu les bénit, en dis-
ant: Soyez féconds, multipliez, et
remplissez les eaux des mers; et que
les oiseaux multiplient sur la
terre. 23 Ainsi, il y eut un soir, et il
y eut un matin: ce fut le cinquième
jour. 24 Dieu dit: Que la terre pro-
duise des animaux vivants selon
leur espèce, du bétail, des reptiles et
des animaux terrestres, selon leur
espèce. Et cela fut ainsi. 25 Dieu fit
les animaux de la terre selon leur
espèce, le bétail selon son espèce,
et tous les reptiles de la terre selon
leur espèce. Dieu vit que cela était
bon. 26 Puis Dieu dit: Faisons
l'homme à notre image, selon notre
ressemblance, et qu'il domine sur
les poissons de la mer, sur les
oiseaux du ciel, sur le bétail, sur
toute la terre, et sur tous les reptiles
qui rampent sur la terre. 27 Dieu

chaos, nous pouvons par la foi, reflétons le fait que Dieu apporta une belle ordre du
chaos et il peut aussi apporter l'ordre dans ce qui semble désespérée.
1:26 Faisons - le mot hébreu ici est un « pluriel communicative », ce qui implique
Dieu s'est conféré. Si on penser que Dieu parlait à Jésus-Christ ici est une hypothèse
désespérée. La Bible n'enseigne pas que Jésus-Christ existait littéralement avant sa
naissance. Le mot hébreu elohim traduit ici par: « Dieu » signifie littéralement « les
puissants », et se réfère ici aux anges. Les anges étaient les agents de la création (Job
38:7). Dans Ps 8:5 dans certaines versions le mot elohim fut traduit par « les anges ».
La construction hébreu qui est utilisé ici a été décrit comme un « pluriel de délibéra-
tion », selon lequel une personne peut utiliser un pluriel pour décrire sa décision. Par
exemple les mots de David en 2 Sam 24:14: « Oh! tombons entre les mains de l`Éter-
nel, car ses compassions sont immenses; mais que je ne tombe pas entre les mains
des hommes! ». Esdras 4:18 « La lettre que vous nous avez envoyée a été lue exacte-
ment devant moi ». Dans És 6:8, nous lisons la même chose de Dieu lui-même: « Qui
enverrai-je, et qui marchera pour nous? ». Cela nous permet de mieux comprendre le
processus décisionnel de Dieu en 11:7 : «  Allons! descendons, et là confondons leur
langage ». Donc, « Faisons l'homme … » peut se référer à l'auto-réflexion personnelle
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GENÈSE  1:27 - 2:5

créa l'homme à son image, il le créa
à l'image de Dieu, il créa l'homme
et la femme. 28 Dieu les bénit, et
Dieu leur dit: Soyez féconds,
multipliez, remplissez la terre, et
l'assujettissez; et dominez sur les
poissons de la mer, sur les oiseaux
du ciel, et sur tout animal qui se
meut sur la terre. 29 Et Dieu dit:
Voici, je vous donne toute herbe
portant de la semence et qui est à la
surface de toute la terre, et tout
arbre ayant en lui du fruit d'arbre et
portant de la semence: ce sera votre
nourriture. 30 Et à tout animal de
la terre, à tout oiseau du ciel, et à
tout ce qui se meut sur la terre,
ayant en soi un souffle de vie,
je donne toute herbe verte pour
nourriture. Et cela fut ainsi. 31 Dieu
vit tout ce qu'il avait fait et voici,
cela était très bon. Ainsi, il y eut
un soir, et il y eut un matin: ce fut
le sixième jour. 

CHAPITRE 2 jan 1
L'Éternel se repose 
au septième jour

Ainsi furent achevés les cieux et
la terre, et toute leur

armée. 2 Dieu acheva au septième
jour son œuvre, qu'il avait faite: et
il se reposa au septième jour de
toute son œuvre, qu'il avait
faite. 3 Dieu bénit le septième jour,
et il le sanctifia, parce qu'en ce jour
il se reposa de toute son œuvre qu'il
avait créée en la faisant. 

La création de l'homme 
et la femme
4 Voici les origines des cieux et de
la terre, quand ils furent créés.
5 Lorsque l'Éternel Dieu fit une terre
et des cieux, aucun arbuste des
champs n'était encore sur la terre, et
aucune herbe des champs ne ger-
mait encore: car l'Éternel Dieu
n'avait pas fait pleuvoir sur la terre,

de Dieu en faisant des êtres humains; à un lecteur sémitique de l'original, il soulign-
erait la grande passion que le Tout-Puissant a mis dans cette décision. Et il suit qu'il
a un but très précis pour nous, qu'Il nous aime et veut notre bien-être éternel.
À notre image, selon notre ressemblance - nous ne sommes pas de la ressemblance men-
tale de Dieu, parce que ses pensées dépassent de loin de nos pensées (És 55:9.). Mais le
« notre » se réfère aux anges, et quand ils ont apparu sur la terre, ils ont apparu sous
forme humaine. Dieu est une personne réelle existant dans le ciel, mais partout présent
par Son Esprit. Ainsi, l'homme est fait à l'image et à la ressemblance de Dieu, qui se
manifeste par les anges. Jacques 3:9 parle de « ... les hommes faits à l`image de Dieu ».
Notre création à l'image de Dieu signifie que nous pouvons déduire quelque chose de
l'objet réel, dont nous sommes seulement une image. Ainsi Dieu, qui nous réfléchissons,
n'est pas quelque chose nébuleux, dont nous ne pouvons pas concevoir. Ézéchiel vit Dieu
assis sur son trône au-dessus des chérubins, avec la silhouette de  « la ressemblance d'un
homme » (Éz 1:26; 10:20); il est Dieu lui-même qui se trouve au-dessus du chérubins
(2 Rois 19:15). Tout cela a une importance pratique; parce que nous sommes à l'image
de Dieu, car il est imprimé sur chaque partie de notre corps, nous devons donner cet
organisme à Dieu, tout comme les hommes ont donné le sou qui avait l'image de César,
à César (Luc 20:25). Le mot hébreu tselem, « l'image » se traduit en hébreu moderne par
un photo. Dieu est personnel, réelle et Il a une forme concrète.
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GENÈSE 2:5 - 2:24

et il n'y avait point d'homme pour
cultiver le sol. 6 Mais une vapeur
s'éleva de la terre, et arrosa toute la
surface du sol. 7 L'Éternel Dieu
forma l'homme de la poussière de la
terre, il souffla dans ses narines un
souffle de vie et l'homme devint un
être vivant. 8 Puis l'Éternel Dieu
planta un jardin en Éden, du côté de
l'orient, et il y mit l'homme qu'il
avait formé. 9 L'Éternel Dieu fit
pousser du sol des arbres de toute
espèce, agréables à voir et bons à
manger, et l'arbre de la vie au milieu
du jardin, et l'arbre de la connais-
sance du bien et du mal. 10 Un
fleuve sortait d'Éden pour arroser le
jardin, et de là il se divisait en qua-
tre bras. 11 Le nom du premier est
Pischon; c'est celui qui entoure tout
le pays de Havila, où se trouve
l'or. 12 L'or de ce pays est pur; on y
trouve aussi le bdellium et la pierre
d'onyx. 13 Le nom du second fleuve
est Guihon; c'est celui qui entoure
tout le pays de Cusch. 14 Le nom
du troisième est Hiddékel; c'est
celui qui coule à l'orient de
l'Assyrie. Le quatrième fleuve, c'est
l'Euphrate. 15 L'Éternel Dieu prit
l'homme, et le plaça dans le jardin
d'Éden pour le cultiver et pour le
garder. 16 L'Éternel Dieu donna cet
ordre à l'homme: Tu pourras

manger de tous les arbres du
jardin; 17 mais tu ne mangeras pas
de l'arbre de la connaissance du
bien et du mal, car le jour où tu en
mangeras, tu mourras. 18 L'Éternel
Dieu dit: Il n'est pas bon que
l'homme soit seul; je lui ferai une
aide semblable à lui. 19 L'Éternel
Dieu forma de la terre tous les ani-
maux des champs et tous les
oiseaux du ciel, et il les fit venir
vers l'homme, pour voir comment il
les appellerait, et afin que tout être
vivant portât le nom que lui don-
nerait l'homme. 20 Et l'homme
donna des noms à tout le bétail, aux
oiseaux du ciel et à tous les ani-
maux des champs; mais, pour
l'homme, il ne trouva point d'aide
semblable à lui. 21 Alors l'Éternel
Dieu fit tomber un profond som-
meil sur l'homme, qui s'endormit; il
prit une de ses côtes, et referma la
chair à sa place. 22 L'Éternel Dieu
forma une femme de la côte qu'il
avait prise de l'homme, et il l'amena
vers l'homme. 23 Et l'homme dit:
Voici cette fois celle qui est os de
mes os et chair de ma chair! on l'ap-
pellera femme, parce qu'elle a été
prise de l'homme. 24 C'est pourquoi
l'homme quittera son père et sa
mère, et s'attachera à sa femme,
et ils deviendront une seule

2:17 Le serpent était une bête du champ que Dieu avait faite (Gen 3:1). Dieu forma
toutes les bêtes des champs, y compris le serpent. Alors le serpent fut créé par Dieu
de la terre, il n'était pas un agent du mal préexistant. Notez le serpent, comme une
des bêtes des champs, était « très bon » (Gen 1:31), cela n'est pas la façon on décrirait
le serpent dans la doctrine orthodoxe. 
2:24 S'attachera - Mt 19:5,6 interprète ceci comme signifiant que quand Dieu
« attache » l'homme et la femme dans le mariage; et non pas simplement à la céré-
monie de mariage, mais tout au long de leur vie ensemble. Donc c'est contre la volonté
de Dieu de séparer ce qu'Il a attaché. 
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GENÈSE  2:24 - 3:16

chair. 25 L'homme et sa femme
étaient tous deux nus, et ils n'en
avaient point honte. 

CHAPITRE 3 jan 2
Le serpent et la femme

Le serpent était le plus rusé de
tous les animaux des champs,

que l'Éternel Dieu avait faits. Il dit
à la femme: Dieu a-t-il réellement
dit: Vous ne mangerez pas de tous
les arbres du jardin? 2 La femme
répondit au serpent: Nous man-
geons du fruit des arbres du
jardin. 3 Mais quant au fruit de
l'arbre qui est au milieu du jardin,
Dieu a dit: Vous n'en mangerez
point et vous n'y toucherez point, de
peur que vous ne mouriez. 4 Alors
le serpent dit à la femme: Vous ne
mourrez point; 5 mais Dieu sait que,
le jour où vous en mangerez, vos
yeux s'ouvriront, et que vous serez
comme Dieu, connaissant le bien et
le mal. 6 La femme vit que l'arbre
était bon à manger et agréable à la
vue, et qu'il était précieux pour ou-
vrir l'intelligence; elle prit de son
fruit, et en mangea; elle en donna
aussi à son mari, qui était auprès
d'elle, et il en mangea. 7 Les yeux
de l'un et de l'autre s'ouvrirent, ils
connurent qu'ils étaient nus, et
ayant cousu des feuilles de figuier,

ils s'en firent des ceintures. 8 Alors
ils entendirent la voix de l'Éternel
Dieu, qui parcourait le jardin vers le
soir, et l'homme et sa femme se
cachèrent loin de la face de l'Éternel
Dieu, au milieu des arbres du
jardin. 9 Mais l'Éternel Dieu appela
l'homme, et lui dit: Où es-tu? 10 Il
répondit: J'ai entendu ta voix dans
le jardin, et j'ai eu peur, parce que
je suis nu, et je me suis caché. 11 Et
l'Éternel Dieu dit: Qui t'a appris que
tu es nu? Est-ce que tu as mangé de
l'arbre dont je t'avais défendu de
manger? 12 L'homme répondit: La
femme que tu as mise auprès de
moi m'a donné de l'arbre, et j'en ai
mangé. 13 Et l'Éternel Dieu dit à la
femme: Pourquoi as-tu fait cela?
La femme répondit: Le serpent m'a
séduite, et j'en ai mangé. 14 L'Éter-
nel Dieu dit au serpent: Puisque tu
as fait cela, tu seras maudit entre
tout le bétail et entre tous les ani-
maux des champs, tu marcheras sur
ton ventre, et tu mangeras de la
poussière tous les jours de ta
vie. 15 Je mettrai inimitié entre toi
et la femme, entre ta postérité et
sa postérité: celle-ci t'écrasera la
tête, et tu lui blesseras le talon. 16 Il
dit à la femme: J'augmenterai la
souffrance de tes grossesses, tu
enfanteras avec douleur, et tes

3:1 Le serpent fut un animal crée par Dieu. Les mots « Satan », « Lucifer » et « diable »
ne sont pas cité dans le livre de la Genèse. Adam, et non le serpent, était le moyen par
lequel le péché entra dans le monde (Rom 5:12). La Bible ne nous enseigne pas que
« Satan » existe comme un être personnel qui a péché dans le ciel et qui est venu sur
la terre. 
3:15 Le descendant de la femme devait être un individu en particulier, c.-à-d Jésus-
Christ. Il était littéralement « né d'une femme » (Gal 4:4). Il était le fils de Marie,
bien que Dieu fût Son Père. Ainsi, il était le descendant de la femme, mais pas le de-
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GENÈSE 3:16 - 4:4

désirs se porteront vers ton mari,
mais il dominera sur toi. 17 Il dit à
l'homme: Puisque tu as écouté la
voix de ta femme, et que tu as
mangé de l'arbre au sujet duquel je
t'avais donné cet ordre: Tu n'en
mangeras point! le sol sera maudit
à cause de toi. C'est à force de
peine que tu en tireras ta nourriture
tous les jours de ta vie, 18 il te
produira des épines et des ronces,
et tu mangeras de l'herbe des
champs. 19 C'est à la sueur de ton
visage que tu mangeras du pain,
jusqu'à ce que tu retournes dans
la terre, d'où tu as été pris; car
tu es poussière, et tu retourneras
dans la poussière. 20 Adam donna
à sa femme le nom d'Eve: car  elle
a été la mère de tous les vi-
vants. 21 L'Éternel Dieu fit à Adam
et à sa femme des habits de peau, et
il les en revêtit. 22 L'Éternel Dieu
dit: Voici, l'homme est devenu
comme l'un de nous, pour la con-
naissance du bien et du mal. Empê-

chons-le maintenant d'avancer sa
main, de prendre de l'arbre de vie,
d'en manger, et de vivre éternelle-
ment. 23 Et l'Éternel Dieu le chassa
du jardin d'Éden, pour qu'il cultivât
la terre, d'où il avait été pris. 24 C'est
ainsi qu'il chassa Adam; et il mit à
l'orient du jardin d'Éden les chéru-
bins qui agitent une épée flamboy-
ante, pour garder le chemin de
l'arbre de vie. 

CHAPITRE 4 jan 2
Caïn et Abel

Adam connut Eve, sa femme;
elle conçut, et enfanta Caïn et

elle dit: J'ai formé un homme avec
l'aide de l'Éternel. 2 Elle enfanta
encore son frère Abel. Abel fut
berger, et Caïn fut laboureur. 3 Au
bout de quelque temps, Caïn fit à
l'Éternel une offrande des fruits de
la terre; 4 et Abel, de son côté, en fit
une des premiers-nés de son trou-
peau et de leur graisse. L'Éternel
porta un regard favorable sur Abel

scendant d'un homme, comme il n'avait pas un père humain. Ce descendant de la
femme devait être blessé temporairement par le péché, (le serpent) « ...et tu lui
blesseras le talon ». Une morsure de serpent sur le talon est normalement une blessure
temporaire, par contre à la permanence de frapper le serpent (le péché) sur la tête,
qui Jésus-Christ fit, quand il mourut. 
3:21 « Le salaire du péché, c'est la mort » (Rom  6:23) - c.-à-d un effusion de sang,
ce qui porte la vie (Lév 17:11). Pour cette raison, les Israélites étaient attendus à
verser le sang à chaque fois ils ont péché, pour leur rappeler que « ...le salaire du
péché, c'est la mort ». Selon la loi (de Moïse), presque toutes choses sont purifiées
par le sang, « et sans effusion de sang il n'y a pas de pardon. » (Héb 9:22). Pour cette
raison, lorsque Adam et Eve se couvraient avec des feuilles de figuier ceci était
inacceptable; à la place, Dieu tua un agneau (Apoc 13:8) pour fournir une peau pour
couvrir leur péché (Gen 3:21). De même, le sacrifice d'animaux d'Abel fut acceptée
plutôt que l'offrande de légumes de Caïn, parce qu'il a apprécié ce principe que, sans
un effusion de sang, ce n'est pas possible d'avoir la pardon ou une approche accept-
able à Dieu (Gen 4:3-5). 
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GENÈSE  4:4 - 4:25

et sur son offrande; 5 mais il ne
porta pas un regard favorable sur
Caïn et sur son offrande. Caïn fut
très irrité, et son visage fut
abattu. 6 Et l'Éternel dit à Caïn:
Pourquoi es-tu irrité, et pourquoi
ton visage est-il abattu? 7 Cer-
tainement, si tu agis bien, tu
relèveras ton visage, et si tu agis
mal, le péché se couche à la porte,
et ses désirs se portent vers toi:
mais toi, domine sur lui. 8 Cepen-
dant, Caïn adressa la parole à son
frère Abel; mais, comme ils
étaient dans les champs, Caïn se
jeta sur son frère Abel, et le
tua. 9 L'Éternel dit à Caïn: Où est
ton frère Abel? Il répondit: Je ne
sais pas; suis-je le gardien de mon
frère? 10 Et Dieu dit: Qu'as-tu fait?
La voix du sang de ton frère crie
de la terre jusqu'à moi. 11 Main-
tenant, tu seras maudit de la terre
qui a ouvert sa bouche pour re-
cevoir de ta main le sang de ton
frère. 12 Quand tu cultiveras le sol,
il ne te donnera plus sa richesse.
Tu seras errant et vagabond sur la
terre. 13 Caïn dit à l'Éternel: Mon
châtiment est trop grand pour être
supporté. 14 Voici, tu me chasses
aujourd'hui de cette terre; je serai
caché loin de ta face, je serai
errant et vagabond sur la terre,
et quiconque me trouvera me
tuera. 15 L'Éternel lui dit: Si

quelqu'un tuait Caïn, Caïn serait
vengé sept fois. Et l'Éternel mit un
signe sur Caïn pour que quiconque
le trouverait ne le tuât point. 16 Puis,
Caïn s'éloigna de la face de l'Éter-
nel, et habita dans la terre de Nod,
à l'orient d'Éden. 17 Caïn connut sa
femme; elle conçut, et enfanta
Hénoc. Il bâtit ensuite une ville, et
il donna à cette ville le nom de son
fils Hénoc. 18 Hénoc engendra Irad,
Irad engendra Mehujaël, Mehujaël
engendra Metuschaël, et Me-
tuschaël engendra Lémec. 19 Lémec
prit deux femmes: le nom de l'une
était Ada, et le nom de l'autre
Tsilla. 20 Ada enfanta Jabal: il fut le
père de ceux qui habitent sous des
tentes et près des troupeaux. 21 Le
nom de son frère était Jubal: il fut
le père de tous ceux qui jouent de
la harpe et du chalumeau. 22 Tsilla,
de son côté, enfanta Tubal Caïn, qui
forgeait tous les instruments
d'airain et de fer. La sœur de Tubal
Caïn était Naama. 23 Lémec dit à
ses femmes: Ada et Tsilla, écoutez
ma voix! Femmes de Lémec,
écoutez ma parole! J'ai tué un
homme pour ma blessure, Et un
jeune homme pour ma meurtris-
sure. 24 Caïn sera vengé sept
fois, et Lémec soixante-dix-sept
fois. 25 Adam connut encore sa
femme; elle enfanta un fils, et
l'appela du nom de Seth, car, dit-

4:10 En l'Apocalypse chapitre 6:9,10 le sang des croyants morts crie de sous l'autel,
demandant vengeance sur ce monde. Pour l'Éternel, leur sang est une voix, aussi réel
que la voix d'Abel, qui cria (dans une figure) pour jugement contre Caïn. Il n'existe
pas l'âme immortelle, nous nous sentons rien, après nous mourons. Mais il y a un
esprit immortel, ce qui signifie que notre personnalité et notre être essentiel, restent
dans la mémoire de l'Éternel.
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GENÈSE 4:25 - 5:21

elle, Dieu m'a donnée un autre fils
à la place d'Abel, que Caïn a
tué. 26 Seth eut aussi un fils, et il
l'appela du nom d'Énosch. C'est
alors que l'on commença à invoquer
le nom de l'Éternel. 

CHAPITRE 5 jan 3
La postérité d'Adam

Voici le livre de la postérité
d'Adam. Lorsque Dieu créa

l'homme, il le fit à la ressemblance
de Dieu. 2 Il créa l'homme et la
femme, il les bénit, et il les appela
du nom d'homme, lorsqu'ils furent
créés. 3 Adam, âgé de cent trente
ans, engendra un fils à sa ressem-
blance, selon son image, et il lui
donna le nom de Seth. 4 Les jours
d'Adam, après la naissance de Seth,
furent de huit cents ans; et il engen-
dra des fils et des filles. 5 Tous
les jours qu'Adam vécut furent de
neuf cent trente ans; puis il mou-
rut. 6 Seth, âgé de cent cinq ans, en-
gendra Énosch. 7 Seth vécut, après
la naissance d'Énosch, huit cent
sept ans; et il engendra des fils et
des filles. 8 Tous les jours de Seth
furent de neuf cent douze ans;

puis il  mourut. 9 Énosch, âgé de
quatre-vingt-dix ans, engendra
Kénan. 10 Énosch vécut, après la
naissance de Kénan, huit cent
quinze ans; et il engendra des fils
et des filles. 11 Tous les jours
d'Énosch furent de neuf cent cinq
ans; puis il mourut. 12 Kénan, âgé
de soixante-dix ans, engendra Ma-
halaleel. 13 Kénan vécut, après la
naissance de Mahalaleel, huit cent
quarante ans; et il engendra des fils
et des filles. 14 Tous les jours de
Kénan furent de neuf cent dix ans;
puis il mourut. 15 Mahalaleel, âgé
de soixante-cinq ans, engendra
Jéred. 16 Mahalaleel vécut, après
la naissance de Jéred, huit cent
trente ans; et il engendra des fils
et des filles. 17 Tous les jours de
Mahalaleel furent de huit cent
quatre-vingt-quinze ans; puis il
mourut. 18 Jéred, âgé de cent
soixante-deux ans, engendra
Hénoc. 19 Jéred vécut, après la
naissance d'Hénoc, huit cents ans;
et il engendra des fils et des
filles. 20 Tous les jours de Jéred
furent de neuf cent soixante-deux
ans; puis il mourut. 21 Hénoc, âgé

4:26 Les premiers chapitres de la Genèse soulignent le fait qu'il y avait ces deux types
de personnes; les descendants de Seth, qui: « commença à invoquer le nom de l'Éter-
nel » qui étaient les descendants de la femme. En revanche, les descendants de Caïn
sont décrits comme étant associé avec l'assassinat et la polygamie (:23), l'art de la
production d'armes (:22) et les instruments de musique (:21). Les noms de ces per-
sonnes impliquent qu'à cette époque ils ont commencé un système apostat de culte,
pour remplacer le vrai culte de Dieu, qui a irrité Dieu; par exemple Caïn nommé un
ville après Hénoc, dont le nom signifie « dédié »; Irad signifie « ville éternelle »;
Mehujaël signifie « combats Dieu »; Lémec signifie « vaincre » (de la vérité?). Les
fils de Dieu épouser les filles des hommes (Gen 6:2-4) aurait décrit l'inter-mariage
de ces deux lignes, afin que seulement Noé et sa famille fussent les « descendants de
la femme » au moment du déluge.

8



GENÈSE  5:21 - 5:32

de soixante-cinq ans, engendra
Metuschélah. 22 Hénoc, après la
naissance de Metuschélah, marcha
avec Dieu trois cents ans; et il
engendra des fils et des
filles. 23 Tous les jours d'Hénoc
furent de trois cent soixante-cinq
ans. 24 Hénoc marcha avec Dieu;
puis il ne fut plus, parce que Dieu
le prit. 25 Metuschélah, âgé de cent
quatre-vingt-sept ans, engendra
Lémec. 26 Metuschélah vécut, après
la naissance de Lémec, sept cent
quatre-vingt deux ans; et il engen-
dra des fils et des filles. 27 Tous les
jours de Metuschélah furent de neuf

cent soixante-neuf ans; puis il
mourut. 28 Lémec, âgé de cent
quatre-vingt-deux ans, engendra un
fils. 29 Il lui donna le nom de Noé,
en disant: Celui-ci nous consolera
de nos fatigues et du travail
pénible de nos mains, provenant
de cette terre que l'Éternel a
maudite. 30 Lémec vécut, après la
naissance de Noé, cinq cent quatre-
vingt-quinze ans; et il engendra des
fils et des filles. 31 Tous les jours de
Lémec furent de sept cent soixante-
dix sept ans; puis il mourut. 32 Noé,
âgé de cinq cents ans, engendra
Sem, Cham et Japhet. 

5:29 Celui-ci nous consolera - On se demandait si les parents de Noé attendaient Noé
d'être l'enfant qui ferait tout le travail servile pour eux, afin qu'ils souffrent moins de
la malédiction sur le terre (Gen. 3:17)? Cela pourrait expliquer pourquoi Noé avait
commencé d'avoir ses enfants quand il avait 500 ans, bien plus âgé que les autres de
son époque (:28,32). Le père de Noé eut son premier enfant à l'age de 182 ans; Seth
eut son premier enfant à l'age de 105 ans, (:6); Énosch à l'age de 95 ans, (:9); Kénan
à l'age de 70 ans, (:12); Mahalaleel à l'age de 65 ans, (:15); Jéred à l'age de 162 ans,
(:18); Hénoc à l'age de 65 ans, (:21); Metuschélah à l'age de 187 ans, (:25). Gen 6:18
implique que Noé avait seulement trois fils, tandis que les gens avec une telle longue
durée de vie, nous aurions attendu qu'il eut beaucoup plus que cela. Il avait seulement
trois enfants, car il a préparé l'arche pour sauver: « sa maison »: (Héb 11:7 et Gen.
7:1) est tout à fait clair: « Allez dans l'arche, toi et toute ta maison » - toute sa famille
était: sa femme, ses trois fils et leurs épouses. Peut-être nous obtenons l'image d'un
homme qui était un étranger, un travailleur agricole, dont la vie de famille fut retardée.
Peut-être il se tourna vers l'alcool pour le confort (9:21). Mais il était lui que Dieu
choisit de sauver, lui seul qui était juste dans cette génération qui périt. Il était ce
homme brisé qui fut sauvé. Le mot hébreu pour « consoler » est cité plus tard, quand
nous lisons comment Dieu « repenti » ce qu'il avait fait l'homme (6:6,7). Le désir de
Lémec « d'être consolé » fut accompli, mais pas comme il l'imaginait; pas par son
fils étant son esclave personnel, mais plutôt en Dieu changeant Son esprit à propos
de l'humanité et de prendre un nouveau départ. Nous obtenons ce que nous désirons,
en essence; et nous devons donc désirer les choses justes. 
5:32 Noé, âgé de cinq cents ans - le déluge vint quand Noé avait 600 ans (7:11), pour-
tant, il a passé 120 années préparant l'arche (6:3). Donc, il se peut que il ne fût pas
encore marié lorsque l'appel vint de construire l'arche; il aurait expliqué sa mission
de vie à sa femme, et elle aurait été son premier converti. Alternativement, s'il était
déjà marié à 480, ils avaient de nombreuses années de stérilité dans leur mariage.
Compte tenu de la longue durée de vie pendant cet époque, cela aurait été très difficile
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GENÈSE 6 - 6:8

CHAPITRE 6 jan 3
L'Éternel se repent

Lorsque les hommes eurent com-
mencé à se multiplier sur la

face de la terre, et que des filles
leur furent nées, 2 les fils de Dieu
virent que les filles des hommes
étaient belles, et ils en prirent pour
femmes parmi toutes celles qu'ils
choisirent. 3 Alors l'Éternel dit: Mon
esprit ne restera pas à toujours dans
l'homme, car l'homme n'est que
chair, et ses jours seront de cent
vingt ans. 4 Les géants étaient sur la
terre en ces temps-là, après que les
fils de Dieu furent venus vers les
filles des hommes, et qu'elles leur

eurent donné des enfants: ce sont
ces héros qui furent fameux dans
l'antiquité. 5 L'Éternel vit que la
méchanceté des hommes était
grande sur la terre, et que toutes les
pensées de leur cœur se portaient
chaque jour uniquement vers le
mal. 6 L'Éternel se repentit d'avoir
fait l'homme sur la terre, et il fut
affligé en son coeur. 7 Et l'Éternel
dit: J'exterminerai de la face de la
terre l'homme que j'ai créé, depuis
l'homme jusqu'au bétail, aux rep-
tiles, et aux oiseaux du ciel; car je
me repens de les avoir faits. 8 Mais
Noé trouva grâce aux yeux de
l'Éternel. 

à supporter. Pourtant, il n'a pas pris une autre femme. Il fut « saisi d'une crainte », à
ce que Dieu lui dit, et prépara l'arche pour sauver sa famille (Héb. 11:7). Pourtant, il
a commencé à faire cela avant, il avait des enfants, et peut-être avant de se marier. Il
avait la foi qu'il aurait un jour une famille, conformément à l'invitation de Dieu à faire
une arche pour sauver sa famille.
6:2 Les Fils/enfants de Dieu - est utilisé concernant les hommes, surtout ceux qui
connaissent le vrai Dieu (Dt 14:1; Osée 1:10; Luc 3:38; Jn 1:12; 1 Jn 3:1). Luc 20:35-
36 dit que les anges ne se marient pas. Voir Gen 4:26. 
6:3 De cent vingt ans - connaissant la destruction qui viendrait sur tous sauf Noé,
Dieu attendait dans l'espoir que plus fussent sauvés. Il espérait contre Sa propre pré-
connaissance que plus seraient sauvés (1 Pi 3:20). Pierre dit dans 1 Pi 3:19 que
Jésus-Christ par son Esprit prêché aux gens du temps de Noé. En 2 Pi 2:5, il dit que
Noé était un prédicateur « de », ou [Grec] « par » la justice à les gens autour de lui.
Pourtant, dans 1 Pi 3:19 Pierre dit que Jésus-Christ a prêché à ces mêmes personnes
par Son Esprit. La résolution est sûrement, bien que Noé n'eût jamais rencontré le
Seigneur Jésus-Christ, il vécut selon le même esprit divin; et ce fut son témoin à son
monde. En ce sens, l'esprit ou la disposition du Jésus-Christ fut trouvé dans tous les
prophètes de l'Ancien Testament (1 Pi 1:11). 
6:4 Le mot hébreu pour « les géants » est également utilisé pour décrire les fils d'un
homme appelé Anak en Nom 13:33. Les êtres humains anormales de la taille ou de
la force inhabituelle sont parfois né aujourd'hui, mais cela ne signifie pas que leurs
parents étaient des anges. Nous ne sommes pas spécifiquement dit que ces hommes
étaient les enfants des « fils de Dieu ».  « Les géants étaient sur la terre en ces temps-
là, après que les fils de Dieu furent venus vers les filles des hommes... »
6:5 Du temps de Noé est un type des derniers jours de l'an 70 de notre époque, et les
derniers jours avant le retour du Jésus-Christ: « Ce qui arriva du temps de Noé arrivera
de même à l'avènement du Fils de l'homme. » c.-à-d Jésus-Christ (Mt 24:37). 
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GENÈSE  6:9 - 7:4

La postérité de Noé
9 Voici la postérité de Noé. Noé était
un homme juste et intègre dans
son temps; Noé marchait avec
Dieu. 10 Noé engendra trois fils:
Sem, Cham et Japhet. 11 La terre
était corrompue devant Dieu, la
terre était pleine de violence.
12 Dieu regarda la terre, et voici, elle
était corrompue; car toute chair
avait corrompu sa voie sur la
terre. 13 Alors Dieu dit à Noé: La fin
de toute chair est arrêtée par devers
moi; car ils ont rempli la terre de
violence; voici, je vais les détruire
avec la terre. 14 Fais-toi une arche
de bois de gopher; tu disposeras
cette arche en cellules, et tu l'en-
duiras de poix en dedans et en de-
hors. 15 Voici comment tu la feras:
l'arche aura trois cents coudées de
longueur, cinquante coudées de
largeur et trente coudées de hau-
teur. 16 Tu feras à l'arche une
fenêtre, que tu réduiras à une
coudée en haut; tu établiras une
porte sur le côté de l'arche; et tu
construiras un étage inférieur, un
second et un troisième. 17 Et moi, je
vais faire venir le déluge d'eaux
sur la terre, pour détruire toute chair
ayant souffle de vie sous le ciel;
tout ce qui est sur la terre périra.
18 Mais j'établis mon alliance avec
toi; tu entreras dans l'arche, toi et
tes fils, ta femme et les femmes de

tes fils avec toi. 19 De tout ce qui vit,
de toute chair, tu feras entrer dans
l'arche deux de chaque espèce, pour
les conserver en vie avec toi: il y
aura un mâle et une femelle. 20  Des
oiseaux selon leur espèce, du bétail
selon son espèce, et de tous les rep-
tiles de la terre selon leur espèce,
deux de chaque espèce vendront
vers toi, pour que tu leur conserves
la vie. 21 Et toi, prends de tous les
aliments que l'on mange, et fais-en
une provision auprès de toi, afin
qu'ils te servent de nourriture ainsi
qu'à eux. 22 C'est ce que fit Noé: il
exécuta tout ce que Dieu lui avait
ordonné. 

CHAPITRE 7 jan 4
Noé entre dans l'arche avec 
ses fils, sa femme et 
les femmes de ses fils

L'Éternel dit à Noé: Entre dans
l'arche, toi et toute ta maison;

car je t'ai vu juste devant moi parmi
cette génération. 2 Tu prendras
auprès de toi sept couples de tous
les animaux purs, le mâle et sa
femelle; une paire des animaux qui
ne sont pas purs, le mâle et sa
femelle; 3 sept couples aussi des
oiseaux du ciel, mâle et femelle,
afin de conserver leur race en vie
sur la face de toute la terre. 4 Car,
encore sept jours, et je ferai pleu-
voir sur la terre quarante jours et

7:1 Toute ta maison - toute sa maison se composait de ses trois fils. Il n'avait pas de
filles et il semblerait que ses fils n'aient pas des enfants. Cette petite famille doit être
significative, dans cet époque de la vie longue, la plupart des femmes auraient eu
probablement plus de 50 enfants. Encore une fois, c’était les gens brisé et méprisés
qu'étaient choisis par Dieu. Il semble que les belles filles de Noé aient commencé
d'accoucher après le déluge. 
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GENÈSE 7:4 - 7:23

quarante nuits, et j'exterminerai de
la face de la terre tous les êtres que
j'ai faits. 5 Noé exécuta tout ce que
l'Éternel lui avait ordonné. 6 Noé
avait six cents ans, lorsque le
déluge d'eaux fut sur la terre. 7 Et
Noé entra dans l'arche avec ses fils,
sa femme et les femmes de ses
fils, pour échapper aux eaux du
déluge. 8 D'entre les animaux purs
et les animaux qui ne sont pas purs,
les oiseaux et tout ce qui se meut
sur la terre, 9 il entra dans l'arche
auprès de Noé, deux à deux, un
mâle et une femelle, comme Dieu
l'avait ordonné à Noé. 10 Sept jours
après, les eaux du déluge furent sur
la terre. 11 L'an six cent de la vie de
Noé, le second mois, le dix-sep-
tième jour du mois, en ce jour-là
toutes les sources du grand abîme
jaillirent, et les écluses des cieux
s'ouvrirent. 12 La pluie tomba sur la
terre quarante jours et quarante
nuits. 13 Ce même jour entrèrent
dans l'arche Noé, Sem, Cham et
Japhet, fils de Noé, la femme de
Noé et les trois femmes de ses fils
avec eux: 14 eux, et tous les ani-
maux selon leur espèce, tout le bé-
tail selon son espèce, tous les
reptiles qui rampent sur la terre

selon leur espèce, tous les oiseaux
selon leur espèce, tous les petits
oiseaux, tout ce qui a des ailes. 15 Ils
entrèrent dans l'arche auprès de
Noé, deux à deux, de toute chair
ayant souffle de vie. 16 Il en entra,
mâle et femelle, de toute chair,
comme Dieu l'avait ordonné à Noé.
Puis l'Éternel ferma la porte sur lui.
17 Le déluge fut quarante jours sur
la terre. Les eaux crûrent et
soulevèrent l'arche, et elle s'éleva
au-dessus de la terre. 18 Les eaux
grossirent et s'accrurent beaucoup
sur la terre, et l'arche flotta sur la
surface des eaux. 19 Les eaux
grossirent de plus en plus, et toutes
les hautes montagnes qui sont sous
le ciel entier furent couvertes. 20 Les
eaux s'élevèrent de quinze coudées
au-dessus des montagnes, qui furent
couvertes. 21 Tout ce qui se mouvait
sur la terre périt, tant les oiseaux
que le bétail et les animaux, tout ce
qui rampait sur la terre, et tous les
hommes. 22 Tout ce qui avait respi-
ration, souffle de vie dans ses nar-
ines, et qui était sur la terre sèche,
mourut. 23 Tous les êtres qui étaient
sur la face de la terre furent exter-
minés, depuis l'homme jusqu'au
bétail, aux reptiles et aux oiseaux

7:7 Pour échapper - semble d'impliquer qu'il a attendu jusqu'à la dernière minute. Il
semble que ce ne fût pas à cause d'un manque de foi, mais plutôt en raison de l'urgence
et de désespoir qu'il se sentait et qu'il voulait appeler les autres à venir dans l'arche
avec lui. Il fut vraiment un « prédicateur de la justice » remarquable (2 Pi 2:5). Notre
connaissance du futur de ce monde signifie que lorsque nous marchons dans les rues
pleines des hommes et des femmes, notre cœur doit crier pour eux, peu importe com-
ment ils se comportent envers nous, et nous devrions avoir un désir que au moins
certains d'entre eux arrivent à la repentance et ainsi éviter les jugements à venir.
7:23 Il ne resta que Noé, et ce qui était avec lui dans l'arche - Noé est l'objectif du
salut, mais en lui et avec lui sa famille était sauvés. Également notre salut est par
notre baptême en Jésus-Christ. 
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GENÈSE  7:23 - 8:17

du ciel: ils furent exterminés de la
terre. Il ne resta que Noé, et ce qui
était avec lui dans l'arche. 24 Les
eaux furent grosses sur la terre pen-
dant cent cinquante jours. 

CHAPITRE 8 jan 4
La pluie ne tombe plus du ciel

Dieu se souvint de Noé, de tous
les animaux et de tout le bétail

qui étaient avec lui dans l'arche;
et Dieu fit passer un vent sur la
terre, et les eaux s'apaisèrent. 2 Les
sources de l'abîme et les écluses
des cieux furent fermées, et la pluie
ne tomba plus du ciel. 3 Les eaux
se  retirèrent de dessus la terre, s'en
allant et s'éloignant, et les eaux
diminuèrent au bout de cent
cinquante jours. 4 Le septième
mois, le dix-septième jour du mois,
l'arche s'arrêta sur les montagnes
d'Ararat. 5 Les eaux allèrent en
diminuant jusqu'au dixième mois.
Le dixième mois, le premier jour du
mois, apparurent les sommets des
montagnes. 6 Au bout de quarante
jours, Noé ouvrit la fenêtre qu'il
avait faite à l'arche. 7 Il lâcha le cor-
beau, qui sortit, partant et revenant,
jusqu'à ce que les eaux eussent

séché sur la terre. 8 Il lâcha aussi la
colombe, pour voir si les eaux
avaient diminué à la surface de la
terre. 9 Mais la colombe ne trouva
aucun lieu pour poser la plante de
son pied, et elle revint à lui dans
l'arche, car il y avait des eaux à la
surface de toute la terre. Il avança
la main, la prit, et la fit rentrer
auprès de lui dans l'arche. 10 Il at-
tendit encore sept autres jours, et il
lâcha de nouveau la colombe hors
de l'arche. 11 La colombe revint à
lui sur le soir; et voici, une feuille
d'olivier arrachée était dans son
bec. Noé connut ainsi que les eaux
avaient diminué sur la terre. 12 Il
attendit encore sept autres jours; et
il lâcha la colombe. Mais elle ne
revint plus à lui. 13 L'an six cent
un, le premier mois, le premier
jour du mois, les eaux avaient
séché sur la terre. Noé ôta la
couverture de l'arche: il regarda,
et voici, la surface de la terre avait
séché. 14 Le second mois, le vingt-
septième jour du mois, la terre
fut sèche. 15 Alors Dieu parla à
Noé, en disant: 16 Sors de l'arche,
toi et ta femme, tes fils et les
femmes de tes fils avec toi. 17 Fais

8:3 S'en allant et s'éloignant - Cela est la langue des poussées énormes des vagues
de marée, causé par les éruptions sous-marines des « les sources du grand abîme »
(7:11; 8:2). Le voyage était évidemment très difficile, ce qui est comparable avec
notre voyage en Jésus-Christ. 
8:4 Le septième mois, le dix-septième jour du mois - Israël a quitté l'Égypte le 14ème
jour d'abib, le septième mois, ce qui est devenu le premier mois dans leur nouveau
calendrier; ils ont probablement traversé la mer Rouge le 17ème jour de ce mois.
Alors peut-être c'était le même jour que l'arche se reposa. Le passage d'Israël à travers
la mer Rouge caractérise le baptême (1 Cor 10:1,2), tout comme Noé en passant par
le déluge (1 Pi 3:19-21.). Notez que ce fut le même jour que Jésus-Christ fut ressus-
cité. Il mourut à la Pâque, le 14ème jour d'abib, et ressuscité trois jours plus tard, le
17ème jour d’abib. 
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GENÈSE 8:17 - 9:6

sortir avec toi tous les animaux de
toute chair qui sont avec toi, tant
les oiseaux que le bétail et tous les
reptiles qui rampent sur la terre:
qu'ils se répandent sur la terre,
qu'ils soient féconds et multiplient
sur la terre. 18 Et Noé sortit, avec
ses fils, sa femme, et les femmes
de ses fils. 19 Tous les animaux,
tous les reptiles, tous les oiseaux,
tout ce qui se meut sur la terre,
selon leurs espèces, sortirent de
l'arche. 

L'alliance de l'Éternel avec Noé
20 Noé bâtit un autel à l'Éternel; il
prit de toutes les bêtes pures et de
tous les oiseaux purs, et il offrit des
holocaustes sur l'autel. 21 L'Éternel
sentit une odeur agréable, et l'Éter-
nel dit en son coeur: Je ne maudirai
plus la terre, à cause de l'homme,
parce que les pensées du coeur de
l'homme sont mauvaises dès sa je-
unesse; et je ne frapperai plus tout
ce qui est vivant, comme je l'ai
fait. 22 Tant que la terre subsistera,

les semailles et la moisson, le froid
et la chaleur, l'été et l'hiver, le jour
et la nuit ne cesseront point. 

CHAPITRE 9 jan 5
L'Éternel bénit Noé et ses fils

Dieu bénit Noé et ses fils, et leur
dit: Soyez féconds, multipliez,

et remplissez la terre. 2 Vous serez
un sujet de crainte et d'effroi pour
tout animal de la terre, pour tout
oiseau du ciel, pour tout ce qui
se meut sur la terre, et pour tous
les poissons de la mer: ils sont
livrés entre vos mains. 3 Tout ce qui
se meut et qui a vie vous servira
de nourriture: je vous donne tout
cela comme l'herbe verte. 4 Seule-
ment, vous ne mangerez point de
chair avec son âme, avec son
sang. 5 Sachez-le aussi, je redeman-
derai le sang de vos âmes, je le re-
demanderai à tout animal; et je
redemanderai l'âme de l'homme à
l'homme, à l'homme qui est son
frère. 6 Si quelqu'un verse le sang
de l'homme, par l'homme son sang

8:20 Noé bâtit un autel - Ce fut à l'initiative de Noé, Dieu l'a demandé de construire
un arche, mais Noé de sa propre volonté construit un autel. Comme nous développons
en Jésus-Christ, nous ne suivons plus simplement les commandes de Dieu, mais
prenons notre propre initiative au service de Dieu. Il se pouvait que tout d'abord Noé
ait construit une maison pour lui-même et sa famille; mais il a mis Dieu en premier
place et bâtit un autel.
8:21 Dit en son cœur - Nous ne saurons jamais en cette vie les sentiments de Dieu
en réponse à nos sacrifices. Nous pouvons toucher le cœur de Dieu, nous mortels mi-
nuscules sur la terre...
9:6 Voir Jacq 3:9; le fait que les êtres humains sont faits à l'image de Dieu signifie
que nous devrions percevoir la valeur des gens, dégradant l'image de Dieu amène la
mort. De quelle manière pouvons-nous détruire l'image de Dieu dans les autres, sauf
par les tuer? Toute forme de déshumanisation fait sûrement la même chose. Parce
que nous sommes faits à l'image de Dieu, par conséquent nous ne devrions pas tuer
les autres êtres humains. Jacques dit la même chose, en substance, par l'enseignement:
parce que nous sommes à l'image de Dieu, nous ne devrions pas maudire les autres.
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GENÈSE  9:6 - 9:25

sera versé; car Dieu a fait l'homme
à son image. 7 Et vous, soyez
féconds et multipliez, répandez-
vous sur la terre et multipliez sur
elle. 8 Dieu parla encore à Noé et à
ses fils avec lui, en disant: 9 Voici,
j'établis mon alliance avec vous
et avec votre postérité après
vous; 10 avec tous les êtres vivants
qui sont avec vous, tant les oiseaux
que le bétail et tous les animaux de
la terre, soit avec tous ceux qui sont
sortis de l'arche, soit avec tous les
animaux de la terre. 11 J'établis mon
alliance avec vous: aucune chair ne
sera plus exterminée par les eaux du
déluge, et il n'y aura plus de déluge
pour détruire la terre. 12 Et Dieu
dit: C'est ici le signe de l'alliance
que j'établis entre moi et vous, et
tous les êtres vivants qui sont avec
vous, pour les générations à tou-
jours: 13 j'ai placé mon arc dans la
nue, et il servira de signe d'alliance
entre moi et la terre. 14 Quand j'au-
rai rassemblé des nuages au-dessus
de la terre, l'arc paraîtra dans la
nue; 15 et je me souviendrai de mon
alliance entre moi et vous, et tous
les êtres vivants, de toute chair,
et les eaux ne deviendront plus
un déluge pour détruire toute

chair. 16 L'arc sera dans la nue; et je
le regarderai, pour me souvenir de
l'alliance perpétuelle entre Dieu et
tous les êtres vivants, de toute chair
qui est sur la terre. 17 Et Dieu dit à
Noé: Tel est le signe de l'alliance
que j'établis entre moi et toute chair
qui est sur la terre. 

La postérité de Noé
18 Les fils de Noé, qui sortirent
de l'arche, étaient Sem, Cham et
Japhet. Cham fut le père de
Canaan. 19 Ce sont là les trois fils
de Noé, et c'est leur postérité qui
peupla toute la terre. 20 Noé com-
mença à cultiver la terre, et planta
de la vigne. 21 Il but du vin, s'enivra,
et se découvrit au milieu de sa
tente. 22 Cham, père de Canaan,
vit la nudité de son père, et il
le rapporta dehors à ses deux
frères. 23 Alors Sem et Japhet
prirent le manteau, le mirent sur
leurs épaules, marchèrent à recu-
lons, et couvrirent la nudité de leur
père; comme leur visage était dé-
tourné, ils ne virent point la nudité
de leur père. 24 Lorsque Noé se
réveilla de son vin, il apprit ce que
lui avait fait son fils cadet. 25 Et il
dit: Maudit soit Canaan! qu'il soit

Parce que à maudire un homme est de le tuer. Voilà le point de l'allusion de Jacques
à la Genèse et à Dieu comme le créateur. Le respect de la personne d'autrui est in-
culqué par réflexion sur la façon dont ils sont aussi créés à l'image de Dieu. 
9:25 Canaan - Noé proteste contre Canaan trois fois (:26,27). Pourquoi, voyant que
la honte était à cause des actions de Cham, père de Canaan? Cela semble être un ex-
emple classique du transfert, les gens concentre leur colère, pas contre celui qui a fait
le mal, mais contre la famille de cette personne. Nous devrions traiter directement
avec les gens, voyant la valeur de l'être humain; et ne pas détourner le problème sur
les autres comme Noé semble avoir fait. Les malédictions de Noé n'ont pas l'accom-
plissement. L'histoire se termine avec une énorme déception spirituelle, bien que plus
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GENÈSE 9:25 - 10:20

l'esclave des esclaves de ses
frères! 26 Il dit encore: Béni soit
l'Éternel, Dieu de Sem, et que
Canaan soit leur esclave! 27 Que
Dieu étende les possessions de
Japhet, qu'il habite dans les tentes
de Sem, et que Canaan soit leur es-
clave! 28 Noé vécut, après le déluge,
trois cent cinquante ans. 29 Tous les
jours de Noé furent de neuf cent
cinquante ans; puis il mourut. 

CHAPITRE 10 jan 5
La postérité des fils de Noé

Voici la postérité des fils de
Noé, Sem, Cham et Japhet. Il

leur naquit des fils après le
déluge. 2 Les fils de Japhet furent:
Gomer, Magog, Madaï, Javan,
Tubal, Méschec et Tiras. 3 Les fils
de Gomer: Aschkenaz, Riphat et
Togarma. 4 Les fils de Javan:
Élischa, Tarsis, Kittim et Do-
danim. 5 C'est par eux qu'ont été
peuplées les îles des nations selon
leurs terres, selon la langue de
chacun, selon leurs familles, selon
leurs nations. 6 Les fils de Cham
furent: Cusch, Mitsraïm, Puth et
Canaan. 7 Les fils de Cusch: Saba,
Havila, Sabta, Raema et Sabteca.
Les fils de Raema: Séba et

Dedan. 8 Cusch engendra aussi
Nimrod; c'est lui qui commença à
être puissant sur la terre. 9 Il fut un
vaillant chasseur devant l'Éternel;
c'est pourquoi l'on dit: Comme
Nimrod, vaillant chasseur devant
l'Éternel. 10 Il régna d'abord sur
Babel, Érec, Accad et Calné, au
pays de Schinear. 11 De ce pays-là
sortit Assur; il bâtit Ninive,
Rehoboth Hir, Calach, 12 et Résen
entre Ninive et Calach; c'est la
grande ville. 13 Mitsraïm engendra
les Ludim, les Anamim, les
Lehabim, les Naphtuhim, 14 les
Patrusim, les Casluhim, d'où sont
sortis les Philistins, et les Caph-
torim. 15 Canaan engendra Sidon,
son premier-né, et Heth; 16 et les
Jébusiens, les Amoréens, les Guir-
gasiens, 17 les Héviens, les Arkiens,
les Siniens, 18 les Arvadiens, les
Tsemariens, les Hamathiens. En-
suite, les familles des Cananéens se
dispersèrent. 19 Les limites des
Cananéens allèrent depuis Sidon,
du côté de Guérar, jusqu'à Gaza, et
du côté de Sodome, de Gomorrhe,
d'Adma et de Tseboïm, jusqu'à
Léscha. 20 Ce sont là les fils de
Cham, selon leurs familles, selon
leurs langues, selon leurs pays,

tard la référence à Noé en Héb 11:7 montre qu'il était jugé fidèles. 
9:29 Puis il mourut - en le mythe de Utnapishtim, celui qui survit le déluge est trans-
formé en un héros et devient un dieu. Mais le récit inspiré de Moïse est différente. Le
récit de déluge se termine avec Noé mourant et ne pas devenir un dieu, et Noé reste
non seulement humain, mais il reste très humain, parce qu'il s'enivre après il sort de
l'arche. La raison pour ceci est certainement à démontrer que des vies humaines se
croisent avec le travail, les mots et les actions du Dieu Tout-Puissant. 
10:2 Ce chapitre énumère 70 nations païennes comme étant les descendants de Noé.
Le mot hébreu eretz qui est souvent traduit: « la terre » est le même mot traduit par
« le pays ». L'inondation était probablement une inondation de la terre promise à
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GENÈSE  10:20 - 11:10

selon leurs nations. 21 Il naquit aussi
des fils à Sem, père de tous les
fils d'Héber, et frère de Japhet
l'aîné. 22 Les fils de Sem furent:
Élam, Assur, Arpacschad, Lud et
Aram. 23 Les fils d'Aram: Uts, Hul,
Guéter et Masch. 24 Arpacschad
engendra Schélach; et Schélach
engendra Héber. 25 Il naquit à Héber
deux fils: le nom de l'un était Péleg,
parce que de son temps la terre
fut partagée, et le nom de son
frère était Jokthan. 26 Jokthan
engendra Almodad, Schéleph, Hat-
sarmaveth, Jérach, 27 Hadoram,
Uzal, Dikla, 28 Obal, Abimaël,
Séba, 29 Ophir, Havila et Jobab.
Tous ceux-là furent fils de
Jokthan. 30 Ils habitèrent depuis
Méscha, du côté de Sephar, jusqu'à
la montagne de l'orient. 31 Ce sont
là les fils de Sem, selon leurs
familles, selon leurs langues,
selon leurs pays, selon leurs
nations. 32 Telles sont les familles
des fils de Noé, selon leurs généra-
tions, selon leurs nations. Et c'est
d'eux que sont sorties les nations
qui se sont répandues sur la terre
après le déluge.

CHAPITRE 11 jan 6
La tour de Babel

Toute la terre avait une seule
langue et les mêmes mots.

2 Comme ils étaient partis de l'ori-

ent, ils trouvèrent une plaine au
pays de Schinear, et ils y
habitèrent. 3 Ils se dirent l'un à
l'autre: Allons! faisons des briques,
et cuisons-les au feu. Et la brique
leur servit de pierre, et le bitume
leur servit de ciment. 4 Ils dirent en-
core: Allons! bâtissons-nous une
ville et une tour dont le sommet
touche au ciel, et faisons-nous un
nom, afin que nous ne soyons pas
dispersés sur la face de toute la
terre. 5 L'Éternel descendit pour
voir la ville et la tour que bâtissaient
les fils des hommes. 6 Et l'Éternel
dit: Voici, ils forment un seul peuple
et ont tous une même langue, et
c'est là ce qu'ils ont entrepris; main-
tenant rien ne les empêcherait de
faire tout ce qu'ils auraient projeté.
7 Allons! descendons, et là confon-
dons leur langage, afin qu'ils n'en-
tendent plus la langue, les uns des
autres. 8 Et l'Éternel les dispersa
loin de là sur la face de toute la
terre; et ils cessèrent de bâtir la
ville. 9 C'est pourquoi on l'appela du
nom de Babel, car c'est là que
l'Éternel confondit le langage de
toute la terre, et c'est de là que
l'Éternel les dispersa sur la face de
toute la terre. 

La postérité de Sem
10 Voici la postérité de Sem.
Sem, âgé de cent ans, engendra

Abraham plutôt que de l'ensemble de la planète. Ces 70 descendants de Noé vivaient
dans le Moyen-Orient plutôt que dans le monde entier. Le but initial de la Genèse
était d'expliquer aux Israélites dans le désert, d'où ils étaient venus et le contexte des
nations parmi lesquelles ils se trouvaient. 
10:25 La terre fut partagée - probablement une référence à la division des peuples
qui est cité en 10:32, puis dans chapitre 11, plutôt que les plaques tectoniques. 
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Arpacschad, deux ans après le
déluge. 11 Sem vécut, après la
naissance d'Arpacschad, cinq cents
ans; et il engendra des fils et
des filles. 12 Arpacschad, âgé
de trente-cinq ans, engendra
Schélach. 13 Arpacschad vécut,
après la naissance de Schélach,
quatre cent trois ans; et il engendra
des fils et des filles. 14 Schélach,
âgé de trente ans, engendra
Héber. 15 Schélach vécut, après la
naissance d'Héber, quatre cent trois
ans; et il engendra des fils et des
filles. 16 Héber, âgé de trente-quatre
ans, engendra Péleg. 17 Héber
vécut, après la naissance de Péleg,
quatre cent trente ans; et il engendra
des fils et des filles. 18 Péleg, âgé de
trente ans, engendra Rehu. 19 Péleg
vécut, après la naissance de Rehu,
deux cent neuf ans; et il engendra
des fils et des filles. 20 Rehu, âgé de
trente-deux ans, engendra Serug.
21 Rehu vécut, après la naissance de
Serug, deux cent sept ans; et il en-
gendra des fils et des filles. 22 Serug,
âgé de trente ans, engendra Na-

chor. 23 Serug vécut, après la nais-
sance de Nachor, deux cents ans; et
il engendra des fils et des
filles. 24 Nachor, âgé de vingt-neuf
ans, engendra Térach. 25 Nachor
vécut, après la naissance de Térach,
cent dix-neuf ans; et il engendra des
fils et des filles. 26 Térach, âgé de
soixante-dix ans, engendra Abram,
Nachor et Haran. 27 Voici la
postérité de Térach. Térach engen-
dra Abram, Nachor et Haran.
- Haran engendra Lot. 28 Et Haran
mourut en présence de Térach, son
père, au pays de sa naissance, à Ur
en Chaldée.  29 Abram et Nachor
prirent des femmes: le nom de la
femme d'Abram était Saraï, et le
nom de la femme de Nachor était
Milca, fille d'Haran, père de Milca
et père de Jisca. 30 Saraï était stérile:
elle n'avait point d'enfants.
31 Térach prit Abram, son fils, et
Lot, fils d'Haran, fils de son fils,
et Saraï, sa belle-fille, femme
d'Abram, son fils. Ils sortirent en-
semble d'Ur en Chaldée, pour aller
au pays de Canaan. Ils vinrent

11:15 Les généalogies de Genèse 11 révèlent comment certaines vies humaines répè-
tent selon le même modèle. Ainsi Arpacschad et Schélach chaque vécurent 403 années
après la naissance de leurs fils aînés; Schélach, Péleg et Serug avaient 30 ans lorsque
leurs premiers fils furent nés. Abraham et Sem engendrèrent un fils quand ils avaient
100 ans (:10). Et cela est la nature de la communion chrétienne que Dieu a arrangé
que nos vies humaines suivent des modèles similaires.
11:31 Térach et sa famille: « ... sortirent ensemble d'Ur en Chaldée, pour aller au pays
de Canaan ». Ce sont les mêmes mots hébreux comme dans la commande à Abram:
« Va-t-en de ton pays... dans le pays que je te montrerai. » (12:1). Donc nous pouvons
conclure que Abram a reçu cet appel à quitter son pays, mais il n'a pas obéi, jusqu'à
une situation non cité persuadé son père d'annoncer l'émigration de la famille au pays
de Canaan. Abram était donc très lent d'obéir l'appel. Notez aussi que la commande
à Abram: « Va-t-en de ton pays, de ta patrie, et de la maison de ton père ». Cela il n'a
pas fait, car il quitta Ur avec son père et ses frères, c.-à-d sa famille. Son frère Haran
mourut, et son père mourut à Charan, où ils vivaient temporairement en route de
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jusqu'à Charan, et ils y habitèrent.
32 Les jours de Térach furent de
deux cent cinq ans; et Térach mou-
rut à Charan. 

CHAPITRE 12 jan 6
L'Éternel appele Abram

L'Éternel dit à Abram: Va-t-en de
ton pays, de ta patrie, et de la

maison de ton père, dans le pays
que je te montrerai. 2 Je ferai de toi
une grande nation, et je te bénirai;
je rendrai ton nom grand, et tu seras
une source de bénédiction. 3 Je
bénirai ceux qui te béniront, et je
maudirai ceux qui te maudiront; et
toutes les familles de la terre seront
bénies en toi. 4 Abram partit,
comme l'Éternel le lui avait dit, et
Lot partit avec lui. Abram était âgé
de soixante-quinze ans, lorsqu'il
sortit de Charan. 5 Abram prit Saraï,
sa femme, et Lot, fils de son frère,
avec tous les biens qu'ils possé-
daient et les serviteurs qu'ils avaient

acquis à Charan. Ils partirent pour
aller dans le pays de Canaan,
et ils arrivèrent au pays de
Canaan. 6 Abram parcourut le pays
jusqu'au lieu nommé Sichem,
jusqu'aux chênes de Moré. Les
Cananéens étaient alors dans le
pays. 7 L'Éternel apparut à Abram,
et dit: Je donnerai ce pays à ta
postérité. Et Abram bâtit là un autel
à l'Éternel, qui lui était apparu. 8 Il
se transporta de là vers la mon-
tagne, à l'orient de Béthel, et il
dressa ses tentes, ayant Béthel à
l'occident et Aï à l'orient. Il bâtit
encore là un autel à l'Éternel, et
il invoqua le nom de l'Éternel.
9 Abram continua ses marches, en
s'avançant vers le midi. 

Abram descende en Égypte
10 Il y eut une famine dans le pays;
et Abram descendit en Égypte pour
y séjourner, car la famine était
grande dans le pays. 11 Comme il

Canaan. Nous voyons ici comment Dieu essaie de nous faire obéir. Et 15:7 cite qu'il
fut Dieu qui « fait sorti » Abram d'Ur, même si Abraham a échoué d'être obéissant
par sa propre force, Dieu a manipulé la situation de sa famille pour lui faire obéissant
à l'appel; et, en substance Il fait cela pour nous aussi. 
12:5 Abram avait « acquis » beaucoup des « biens » dans les années de séjour dans
Charan. Selon la tradition juive, Abraham a séjourné 23 ans dans Charan. La seule
chose qu'il avait était une parole de l'Éternel dont il a reçu il y a quelques années,
pendant le temps qu'il demeura à Ur. Il n'y a pas aucune raison de penser que les anges
ont apparu régulièrement, pour lui demander de partir, ou qu'il pouvait lire le mot de
l'Éternel. On peut supposer que ce mot qu'il ait reçue est resté dans sa conscience,
jusqu'à ce qu'il ait dit à sa famille « Alors, nous partons cette belle vie pour un voyage
dans le désert pour aller à un endroit que je ne connais pas ». Nous ne pouvons pas
sous-estimer la puissance de seulement une parole de l'Éternel. Nous sommes si fam-
ilier avec ayant toute sa parole en forme écrite que nous pouvons oublier la nécessité
d'obéir un seul de ces paroles.
12:6 La promesse de Dieu à Abraham était faite plus exactement aux « chênes de
Moré », un sanctuaire cananéen; c'est souligné que « les cananéens étaient alors dans
le pays ». Il est comme l'invitation de Dieu à Abraham (comme pour nous) d'avoir
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était près d'entrer en Égypte, il dit à
Saraï, sa femme: Voici, je sais que
tu es une femme belle de fig-
ure. 12 Quand les Égyptiens te
verront, ils diront: C'est sa femme!
Et ils me tueront, et te laisseront la
vie. 13 Dis, je te prie, que tu es ma
soeur, afin que je sois bien traité à
cause de toi, et que mon âme vive
grâce à toi. 14 Lorsque Abram fut
arrivé en Égypte, les Égyptiens
virent que la femme était fort
belle. 15 Les grands de Pharaon la
virent aussi et la vantèrent à
Pharaon; et la femme fut emmenée
dans la maison de Pharaon. 16 Il
traita bien Abram à cause d'elle;
et Abram reçut des brebis, des
bœufs, des ânes, des serviteurs et
des servantes, des ânesses, et des
chameaux. 17 Mais l'Éternel frappa
de grandes plaies Pharaon et sa
maison, au sujet de Saraï, femme
d'Abram. 18 Alors Pharaon appela
Abram, et dit: Qu'est-ce que tu m'as
fait? Pourquoi ne m'as-tu pas
déclaré que c'est ta femme?
19 Pourquoi as-tu dit: C'est ma
soeur? Aussi l'ai-je prise pour ma
femme. Maintenant, voici ta
femme, prends-la, et va-t-en! 20 Et
Pharaon donna ordre à ses gens de

le renvoyer, lui et sa femme, avec
tout ce qui lui appartenait. 

CHAPITRE 13 jan 7
Abram et Lot se séparent

Abram remonta d'Égypte vers le
midi, lui, sa femme, et tout ce

qui lui appartenait, et Lot avec
lui. 2 Abram était très riche en trou-
peaux, en argent et en or. 3 Il dirigea
ses marches du midi jusqu'à Béthel,
jusqu'au lieu où était sa tente au
commencement, entre Béthel et
Aï, 4 au lieu où était l'autel qu'il avait
fait précédemment. Et là, Abram in-
voqua le nom de l'Éternel. 5 Lot, qui
voyageait avec Abram, avait aussi
des brebis, des bœufs et des tentes.
6 Et la contrée était insuffisante pour
qu'ils demeurassent ensemble, car
leurs biens étaient si considérables
qu'ils ne pouvaient demeurer en-
semble.   7 Il y eut querelle entre les
bergers des troupeaux d'Abram et
les bergers des troupeaux de Lot.
Les Cananéens et les Phérésiens
habitaient alors dans le pays.
8 Abram dit à Lot: Qu'il n'y ait
point, je te prie, de dispute entre
moi et toi, ni entre mes bergers et
tes bergers; car nous sommes
frères. 9 Tout le pays n'est-il pas de-

une relation unique avec lui, fut faite en la présence de beaucoup d'autres dieux,
et au milieu du monde païen. 
13:9 Ici Abraham donne Lot la choix de quel pays il aimerait habiter, telle mag-
nanimité aurait été impensable dans les sociétés de l'époque, L'aîné dans la relation
aurait choisi le meilleur pour lui-même, l'attitude inhabituelle d'Abraham dans
cette affaire était le résultat direct de sa foi en la promesse que le pays entière
(12:7) serait un jour donné à lui. Si nous avons la foi d'Abraham, nous ne devrons
pas battre pour notre part dans ce monde. Ce sera tellement plus facile de renoncer,
comme Abraham, et de prendre une attitude à la richesse et les possessions qui est
radicalement contre-culturelle dans nos sociétés. Le manière que Lot leva les yeux
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GENÈSE  13:9 - 14:6

vant toi? Sépare-toi donc de moi: si
tu vas à gauche, j'irai à droite; si tu
vas à droite, j'irai à gauche. 10 Lot
leva les yeux, et vit toute la plaine
du Jourdain, qui était entièrement
arrosée. Avant que l'Éternel eût
détruit Sodome et Gomorrhe,
c'était, jusqu'à Tsoar, comme un
jardin de l'Éternel, comme le pays
d'Égypte. 11 Lot choisit pour lui
toute la plaine du Jourdain, et il
s'avança vers l'orient. C'est ainsi
qu'ils se séparèrent l'un de
l'autre. 12 Abram habita dans le pays
de Canaan; et Lot habita dans les
villes de la plaine, et dressa ses
tentes jusqu'à Sodome. 13 Les gens
de Sodome étaient méchants, et de
grands pécheurs contre l'Éternel.
14 L'Éternel dit à Abram, après que
Lot se fut séparé de lui: Lève les
yeux, et, du lieu où tu es, regarde
vers le nord et le midi, vers l'orient
et l'occident; 15 car tout le pays que
tu vois, je le donnerai à toi et à ta
postérité pour toujours. 16 Je rendrai
ta postérité comme la poussière de
la terre, en sorte que, si quelqu'un
peut compter la poussière de la
terre, ta postérité aussi sera comp-
tée. 17 Lève-toi, parcours le pays

dans sa longueur et dans sa largeur;
car je te le donnerai. 18 Abram leva
ses tentes, et vint habiter parmi les
chênes de Mamré, qui sont près
d'Hébron. Et il bâtit là un autel à
l'Éternel. 

CHAPITRE 14 jan 7
Abram sauve Lot

Dans le temps d'Amraphel, roi
de Schinear, d'Arjoc, roi

d'Ellasar, de Kedorlaomer, roi
d'Élam, et de Tideal, roi de Gojim,
2 il arriva qu'ils firent la guerre à
Béra, roi de Sodome, à Birscha, roi
de Gomorrhe, à Schineab, roi
d'Adma, à Schémeéber, roi de
Tseboïm, et au roi de Béla, qui est
Tsoar. 3 Ces derniers s'assemblèrent
tous dans la vallée de Siddim, qui
est la mer Salée. 4 Pendant douze
ans, ils avaient été soumis à Kedor-
laomer; et la treizième année, ils
s'étaient révoltés. 5 Mais, la qua-
torzième année, Kedorlaomer et les
rois qui étaient avec lui se mirent en
marche, et ils battirent les Rephaïm
à Aschteroth Karnaïm, les Zuzim
à Ham, les Émim à Schavé
Kirjathaïm, 6 et les Horiens dans
leur montagne de Séir, jusqu'au

et regarda autour de le pays, est égalé par la manière dont Dieu ordonna Abraham
de soulever ses yeux et voir le même territoire qui Lot avait choisi (:10,14), et dit
que le pays qui Lot avait choisi, avec toutes les autres pays, seraient donné à
Abraham éternellement. Quand Dieu dit à Abraham en ce moment :« tout le pays
que tu vois, je le donnerai à toi et à ta postérité pour toujours » (:15), Il faisait
allusion à ce qu'il avait initialement dit à Abram en Ur: « Va-t-en de ton pays, …
dans le pays que je te montrerai ».  C'était comme Dieu disait: « Eh bien Abraham,
voila. Voici le pays dont je t'ai parlé ». Et pourtant le meilleur parti fut donné à
Lot! Cela aurait semblé une sorte de blague cruelle, et c'est la même avec beaucoup
des tours et détours de nos vies, qui peut sembler être le destin cruel à l'observateur
incrédule. 
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GENÈSE 14:6 - 14:16

chêne de Paran, qui est près du
désert. 7 Puis ils s'en retournèrent,
vinrent à en Mischpath, qui est
Kadès, et battirent les Amalécites
sur tout leur territoire, ainsi que les
Amoréens établis à Hatsatson
Thamar. 8 Alors s'avancèrent le roi
de Sodome, le roi de Gomorrhe, le
roi d'Adma, le roi de Tseboïm, et le
roi de Béla, qui est Tsoar; et ils se
rangèrent en bataille contre eux,
dans la vallée de Siddim, 9 contre
Kedorlaomer, roi d'Élam, Tideal,
roi de Gojim, Amraphel, roi de
Schinear, et Arjoc, roi d'Ellasar:
quatre rois contre cinq. 10 La vallée
de Siddim était couverte de puits
de bitume; le roi de Sodome et celui
de Gomorrhe prirent la fuite, et
y tombèrent; le reste s'enfuit vers
la montagne. 11 Les vainqueurs
enlevèrent toutes les richesses de
Sodome et de Gomorrhe, et toutes

leurs provisions; et ils s'en al-
lèrent. 12 Ils enlevèrent aussi, avec
ses biens, Lot, fils du frère
d'Abram, qui demeurait à Sodome;
et ils s'en allèrent. 13 Un fuyard vint
l'annoncer à Abram, l'Hébreu;
celui-ci habitait parmi les chênes
de Mamré, l'Amoréen, frère
d'Eschcol et frère d'Aner, qui
avaient fait alliance avec Abram.
14 Dès qu'Abram eut appris que son
frère avait été fait prisonnier, il
arma trois cent dix-huit de ses plus
braves serviteurs, nés dans sa mai-
son, et il poursuivit les rois jusqu'à
Dan. 15 Il divisa sa troupe, pour les
attaquer de nuit, lui et ses servi-
teurs; il les battit, et les poursuivit
jusqu'à Choba, qui est à la gauche
de Damas. 16 Il ramena toutes les
richesses; il ramena aussi Lot, son
frère, avec ses biens, ainsi que les
femmes et le peuple. 

14:13 Dieu n'a jamais renoncé Abraham, même quand Abraham n'a pas obéi à ce que
Dieu a demandé. Dieu lui a dit « Lève-toi, parcours le pays dans sa longueur et dans
sa largeur; car je te le donnerai. » (13:17). Mais Abraham ne l'a pas fait volontiers,
peut-être parce qu'il doutait que il lui serait donné. Il est comme disant à un enfant: «
Venez voir ça! Je vais te le donner! », et l'enfant ne veux pas même regarder. Dans ce
contexte, nous lisons comment Abram: « habitait parmi les chênes de Mamré » - qui
est souligné deux fois (13:18; 14:13). Au lieu de voyager autour de son pays, pour le
voir, il a essayé de s'installer aux chênes de Mamré. Mais Dieu apporta les circon-
stances dans sa vie qui lui fait voyager autour de la longueur et la largeur de Canaan.
Ainsi Abraham a dû poursuivre les ravisseurs de Lot « jusqu'à Choba, qui est à la
gauche de Damas » avant il a sauvé Lot (:15). Choba est dans l'extrême nord-est de
Canaan. Pour des raisons inconnues, Abraham aussi demeura à Beersheba pendant
une certaine époque (22:19); il a eu une réunion avec les dirigeants locaux à Schavé,
près de Jérusalem (:17,18); et au moment de Gen 16:14 Abraham fut près de Kadès et
Bared, dans le sud de Canaan à la frontière égyptienne. On se demande si l'attraction
de l'Égypte l'avait guidé une fois de plus, quel que soit le cas, sa propre faiblesse avait
été utilisé par Dieu pour assurer qu'il voyagea à l'extrême sud de Canaan. Peut-être le
récit inclut tous ces marqueurs géographiques à démontrer comment Abraham voyagea
effectivement tout autour de Canaan par les circonstances providentiellement disposés,
bien qu'il ne semble pas comme un acte d'obéissance directe, au commandement divin.
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GENÈSE  14:17 - 15:7

Melchisédek bénit Abram
17 Après qu'Abram fut revenu vain-
queur de Kedorlaomer et des rois
qui étaient avec lui, le roi de
Sodome sortit à sa rencontre dans la
vallée de Schavé, qui est la vallée
du roi. 18 Melchisédek, roi de
Salem, fit apporter du pain et du
vin: il était sacrificateur du Dieu
Très Haut. 19 Il bénit Abram, et dit:
Béni soit Abram par le Dieu Très
Haut, maître du ciel et de la terre!
20 Béni soit le Dieu Très Haut, qui
a livré tes ennemis entre tes mains!
Et Abram lui donna la dîme de
tout. 21 Le roi de Sodome dit à
Abram: Donne-moi les personnes,
et prends pour toi les richesses.
22 Abram répondit au roi de
Sodome: Je lève la main vers l'Éter-
nel, le Dieu Très Haut, maître du
ciel et de la terre: 23 je ne prendrai
rien de tout ce qui est à toi, pas
même un fil, ni un cordon de
soulier, afin que tu ne dises pas:
J'ai enrichi Abram. Rien pour
moi! 24 Seulement, ce qu'ont mangé
les jeunes gens, et la part des
hommes qui ont marché avec moi,

Aner, Eschcol et Mamré: eux, ils
prendront leur part. 

CHAPITRE 15 jan 8
L'alliance de l'Éternel avec Abram

Après ces événements, la parole
de l'Éternel fut adressée à

Abram dans une vision, et il dit:
Abram, ne crains point; je suis ton
bouclier, et ta récompense sera très
grande. 2 Abram répondit: Seigneur
Éternel, que me donneras-tu? Je
m'en vais sans enfants; et l'héritier
de ma maison, c'est Éliézer de
Damas. 3 Et Abram dit: Voici, tu ne
m'as pas donné de postérité, et celui
qui est né dans ma maison sera mon
héritier. 4 Alors la parole de l'Éter-
nel lui fut adressée ainsi: Ce n'est
pas lui qui sera ton héritier, mais
c'est celui qui sortira de tes en-
trailles qui sera ton héritier. 5 Et
après l'avoir conduit dehors, il dit:
Regarde vers le ciel, et compte les
étoiles, si tu peux les compter.
Et il lui dit: Telle sera ta
postérité. 6 Abram eut confiance en
l'Éternel, qui le lui imputa à jus-
tice. 7 L'Éternel lui dit encore: Je

14:22 La croyance d'Abraham dans la bénédiction de Dieu se reflète dans la façon
dont il est insistante au roi de Sodome qu'il ne prendra pas de le butin, afin que per-
sonne puisse dire que l'homme plutôt que Dieu avait béni Abraham. On pourrait dire
que ce contraste avec l'incident quand il n'a pas redonner à Pharaon les biens qu'il lui
a donné (Gen 12:16). Peut-être plus tard Abraham refléta sur son échec en cet incident,
réalisant qu'il n'avait pas eu assez de foi en la bénédiction de Dieu et a appris la leçon,
quand la même tentation est arrivée dans Genèse 14. Notre réponse à les mêmes
promesses que furent faites a Abraham, se développe souvent en la même manière.
15:5 Selon le midrash juif, à Ur, Abram et son père Terah étaient les devins des étoiles.
« Terah » peut signifier « frère de la lune », et Ur et Haran étaient noté d'être les cen-
tres de culte de la lune. Dans ce cas, l'invitation à Abram de compter les étoiles et d'y
discerner le numéro de sa future postérité, était un appel à rejeter toute son ancienne
conception du monde, d'admettre son impuissance à compter les étoiles, de se jeter
sur la grâce de Dieu plutôt que sur sa propre éducation dans la divination. 
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GENÈSE 15:7 - 16:2

suis l'Éternel, qui t'ai fait sortir
d'Ur en Chaldée, pour te donner
en possession ce pays. 8 Abram
répondit: Seigneur Éternel, à quoi
connaîtrai-je que je le pos-
séderai? 9 Et l'Éternel lui dit: Prends
une génisse de trois ans, une chèvre
de trois ans, un bélier de trois ans,
une tourterelle et une jeune
colombe. 10 Abram prit tous ces
animaux, les coupa par le milieu, et
mit chaque morceau l'un vis-à-vis
de l'autre; mais il ne partagea point
les oiseaux. 11 Les oiseaux de proie
s'abattirent sur les cadavres; et
Abram les chassa. 12 Au coucher du
soleil, un profond sommeil tomba
sur Abram; et voici, une frayeur
et une grande obscurité vinrent
l'assaillir. 13 Et l'Éternel dit à
Abram: Sache que tes descendants
seront étrangers dans un pays qui ne
sera point à eux; ils y seront as-
servis, et on les opprimera pendant
quatre cents ans. 14 Mais je jugerai
la nation à laquelle ils seront as-
servis, et ils sortiront ensuite avec
de grandes richesses. 15 Toi, tu iras

en paix vers tes pères, tu seras
enterré après une heureuse vieil-
lesse. 16 A la quatrième génération,
ils reviendront ici; car l'iniquité des
Amoréens n'est pas encore à son
comble. 17 Quand le soleil fut
couché, il y eut une obscurité pro-
fonde; et voici, ce fut une fournaise
fumante, et des flammes passèrent
entre les animaux partagés. 18 En ce
jour-là, l'Éternel fit alliance avec
Abram, et dit: Je donne ce pays à ta
postérité, depuis le fleuve d'Égypte
jusqu'au grand fleuve, au fleuve
d'Euphrate, 19 le pays des Kéniens,
des Keniziens, des Kadmoniens,
20 des Héthiens, des Phéréziens, des
Rephaïm, 21 des Amoréens, des
Cananéens, des Guirgasiens et des
Jébusiens. 

CHAPITRE 16 jan 8
Saraï et Agar

Saraï, femme d'Abram, ne lui
avait point donné d'enfants. Elle

avait une servante Égyptienne,
nommée Agar. 2 Et Saraï dit à
Abram: Voici, l'Éternel m'a rendue

15:10 L'idée des animaux morts était d'enseigner que « Ainsi que je sois démembré
et mourir si je ne arrive pas à tenir ma promesse ». Jér 34:18 parle de la façon dont
Israël doit mourir, parce qu'ils passèrent entre les morceaux des sacrifices des animaux
morts en faisant une alliance. Mais ici, dans Genèse 15, c'est Dieu, qui ne peut pas
mourir, offrant de la faire, se soumettant à cette malédiction! Ce fut sa façon de con-
firmer la certitude absolue des promesses faites à Abraham qui sont la base de la
nouvelle alliance qu'il a faite avec nous (Rom 15:8; Gal 3:17). Le « sang de l'alliance »
ne signifie pas que le sang de Jésus est ou fut l'alliance; l'alliance comporte les
promesses faites à nous, les quelles sont les promesses faites à Abraham et à sa
postérité. Le sang de Jésus est le signe de cette alliance, le signe que tout cela est vrai
pour chacun de nous. Jésus-Christ mourut, sur la croix, pour nous montrant comment
tout cela est vrai, que Dieu Tout-Puissant a fait une alliance unilatérale avec nous per-
sonnellement, de nous donner Son royaume sur la terre.
16:2 Abram écouta la voix de Saraï - Nous voyons ici les échos de la langue d'Adam
écoutant la voix d'Ève. Nous pouvons seulement prendre cet incident - et la déshon-
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GENÈSE  16:2 - 17:3

stérile; viens, je te prie, vers ma
servante; peut-être aurai-je par elle
des enfants. Abram écouta la voix
de Saraï. 3 Alors Saraï, femme
d'Abram, prit Agar, l'Égyptienne, sa
servante, et la donna pour femme à
Abram, son mari, après qu'Abram
eut habité dix années dans le pays
de Canaan. 4 Il alla vers Agar, et elle
devint enceinte. Quand elle se vit
enceinte, elle regarda sa maîtresse
avec mépris. 5 Et Saraï dit à Abram:
L'outrage qui m'est fait retombe sur
toi. J'ai mis ma servante dans ton
sein; et, quand elle a vu qu'elle était
enceinte, elle m'a regardée avec
mépris. Que l'Éternel soit juge entre
moi et toi! 6 Abram répondit à
Saraï: Voici, ta servante est en ton
pouvoir, agis à son égard comme tu
le trouveras bon. Alors Saraï la
maltraita; et Agar s'enfuit loin
d'elle. 7 L'ange de l'Éternel la trouva
près d'une source d'eau dans le
désert, près de la source qui est sur
le chemin de Schur. 8 Il dit: Agar,
servante de Saraï, d'où viens-tu, et
où vas-tu? Elle répondit: Je fuis loin
de Saraï, ma maîtresse. 9 L'ange de
l'Éternel lui dit: Retourne vers ta
maîtresse, et humilie-toi sous sa
main. 10 L'ange de l'Éternel lui dit:
Je multiplierai ta postérité, et elle

sera si nombreuse qu'on ne pourra
la compter. 11 L'ange de l'Éternel lui
dit: Voici, tu es enceinte, et tu en-
fanteras un fils, à qui tu donneras le
nom d'Ismaël; car l'Éternel t'a en-
tendue dans ton affliction. 12 Il sera
comme un âne sauvage; sa main
sera contre tous, et la main de tous
sera contre lui; et il habitera en face
de tous ses frères. 13 Elle appela
Atta El roï le nom de l'Éternel qui
lui avait parlé; car elle dit: Ai-je rien
vu ici, après qu'il m'a vue? 14 C'est
pourquoi l'on a appelé ce puits le
puits de Lachaï roï; il est entre
Kadès et Bared. 15 Agar enfanta un
fils à Abram; et Abram donna le
nom d'Ismaël au fils qu'Agar lui
enfanta. 16 Abram était âgé de
quatre-vingt-six ans lorsqu'Agar
enfanta Ismaël à Abram. 

CHAPITRE 17 jan 9
L'alliance de la circoncision

Lorsque Abram fut âgé de qua-
tre-vingt-dix-neuf ans l'Éternel

apparut à Abram, et lui dit:
Je suis le Dieu tout puissant.
Marche devant ma face, et sois
intègre. 2 J'établirai mon alliance
entre moi et toi, et je te multiplierai
à l'infini. 3 Abram tomba sur sa
face; et Dieu lui parla, en disant:

orable traitement de Agar après - comme étant un autre échec de la foi d'Abraham.
Toutes les témoins historiques et culturelles de cette époque souligne l'action de Abra-
ham comme étant la plus inhabituelle. Dans le cas d'une femme stérile, l'homme
lui-même choisi une seconde épouse. Il est presque inconnu dans les documents con-
temporains pour un homme permettant sa femme de choisir une autre femme pour
porter un enfant, et encore moins pour qu'elle soit l'un de ses esclaves. Ce contexte
historique ouvre une fenêtre sur l'engagement fidèle d'Abraham à Saraï, car c'est sig-
nificatif qu'il n'est pas cité que il a pris une autre épouse. Au lieu de cela, sa foi se
glisse dans un moment de faiblesse en cédant à Saraï.
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GENÈSE 17:4 - 17:12

4 Voici mon alliance, que je fais
avec toi. Tu deviendras père d'une
multitude de nations. 5 On ne t'ap-
pellera plus Abram; mais ton nom
sera Abraham, car je te rends père
d'une multitude de nations. 6 Je te
rendrai fécond à l'infini, je ferai de
toi des nations; et des rois sortiront
de toi. 7 J'établirai mon alliance
entre moi et toi, et tes descendants
après toi, selon leurs générations: ce
sera une alliance perpétuelle, en
vertu de laquelle je serai ton Dieu
et celui de ta postérité après toi. 8 Je
te donnerai, et à tes descendants

après toi, le pays que tu habites
comme étranger, tout le pays de
Canaan, en possession perpétuelle,
et je serai leur Dieu. 9 Dieu dit à
Abraham: Toi, tu garderas mon al-
liance, toi et tes descendants après
toi, selon leurs générations. 10 C'est
ici mon alliance, que vous garderez
entre moi et vous, et ta postérité
après toi: tout mâle parmi vous sera
circoncis. 11 Vous vous circoncirez;
et ce sera un signe d'alliance entre
moi et vous. 12 A l'âge de huit jours,
tout mâle parmi vous sera circoncis,
selon vos générations, qu'il soit né

17:5-11 Les bénédictions de beaucoup des descendants, un fils spécifique qui ap-
porterait la gloire et la bénédiction, et un changement de nom, se retrouvent
fréquemment dans les dossiers de bénédictions de mariage. En faisant ces promesses
à Abraham, en mélanger les lettres de son nom avec celui d'Abram, l'Éternel entrait
dans une alliance de mariage avec Abraham l'impuissant, qui était sans enfants, qui
était humainement sans espoir. Et Il fait la même pour chacun de nous qui sont bap-
tisés dans ce même Nom et devenir bénéficiaires de ces mêmes promesses (Gal
3:27-29.). Ce que était bizarre et donc contre-instinctive était le signe de l'alliance de
mariage. Abraham devait être circoncis comme un signe que Dieu lui donnerait un
fils spécifique et une grande prospérité. Notre réponse à ce que Dieu nous a promis
nous oblige également à répondre d'une manière contraire à la culture et contre-
instinctive. 
17:7 L'alliance qui était fait avec Abraham est faite personnellement avec chacune
de la prospérité « dans leurs générations ». Les récits de la renouvellement de l'alliance
à Isaac et Jacob sont des indicateurs qui ceci est l'expérience de chacun de la
prospérité. Cela signifie que l'alliance d'amour de Dieu et la promesse d'héritage per-
sonnel de la terre est faite personnellement, et confirmé par l'effusion du sang du
Jésus-Christ, à chacun de nous. Dieu a promis à Abraham que par Jésus-Christ, sa
postérité, la bénédiction viendrait sur les gens de toutes les nations, avec le résultat
que Dieu serait le Dieu de la postérité innombrables d'Abraham: « Pour être un Dieu
... ta postérité ... je serai leur Dieu ». La  postérité est Jésus-Christ, et le « Dieu » est
l'Éternel. Dans Apoc 21:3 cette promesse fondamentale est évoqué; Dieu Lui-même
sera notre Dieu, alors, nous allons le voir et avoir une relation personnelle avec Lui.
Cette idée d'être personnellement avec Dieu est une partie fondamentale de l'Évangile
qui fut prêché à Abraham.
17:8 L'idée de la vie éternelle est dans l'Ancien Testament ainsi que la Nouvelle Tes-
tament. La promesse de la vie éternelle sur la terre était donnée à Abraham et à sa
postérité, le Seigneur Jésus-Christ (Gal 3:8), mais s'applique également à tous ceux
qui sont baptisés en Lui (Gal 3:27-29). 
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GENÈSE  17:12 - 18:5

dans la maison, ou qu'il soit acquis
à prix d'argent de tout fils
d'étranger, sans appartenir à ta
race. 13 On devra circoncire celui
qui est né dans la maison et celui
qui est acquis à prix d'argent; et
mon alliance sera dans votre chair
une alliance perpétuelle. 14 Un mâle
incirconcis, qui n'aura pas été cir-
concis dans sa chair, sera exterminé
du milieu de son peuple: il aura
violé mon alliance. 

La naissance d'Isaac est promis
15 Dieu dit à Abraham: Tu ne don-
neras plus à Saraï, ta femme, le nom
de Saraï; mais son nom sera
Sara. 16 Je la bénirai, et je te don-
nerai d'elle un fils; je la bénirai, et
elle deviendra des nations; des rois
de peuples sortiront d'elle. 17 Abra-
ham tomba sur sa face; il rit, et dit
en son coeur: Naîtrait-il un fils à un
homme de cent ans? et Sara, âgée
de quatre-vingt-dix ans, enfanterait-
elle? 18 Et Abraham dit à Dieu: Oh!
qu'Ismaël vive devant ta face!
19 Dieu dit: Certainement Sara, ta
femme, t'enfantera un fils; et tu
l'appelleras du nom d'Isaac. J'établi-
rai mon alliance avec lui comme
une alliance perpétuelle pour sa
postérité après lui. 20 A l'égard
d'Ismaël, je t'ai exaucé. Voici, je le
bénirai, je le rendrai fécond, et je le
multiplierai à l'infini; il engendrera
douze princes, et je ferai de lui une
grande nation. 21 J'établirai mon
alliance avec Isaac, que Sara t'en-

fantera à cette époque-ci de l'année
prochaine. 22 Lorsqu'il eut achevé
de lui parler, Dieu s'éleva au-dessus
d'Abraham. 23 Abraham prit Ismaël,
son fils, tous ceux qui étaient nés
dans sa maison et tous ceux qu'il
avait acquis à prix d'argent, tous les
mâles parmi les gens de la maison
d'Abraham; et il les circoncit ce
même jour, selon l'ordre que Dieu
lui avait donné. 24 Abraham était
âgé de quatre-vingt-dix-neuf ans,
lorsqu'il fut circoncis. 25 Ismaël, son
fils, était âgé de treize ans lorsqu'il
fut circoncis. 26 Ce même jour,
Abraham fut circoncis, ainsi qu'Is-
maël, son fils. 27 Et tous les gens de
sa maison, nés dans sa maison, ou
acquis à prix d'argent des étrangers,
furent circoncis avec lui. 

CHAPITRE 18 jan 9
L'Éternel apparait à Abraham

L'Éternel lui apparut parmi les
chênes de Mamré, comme il

était assis à l'entrée de sa tente, pen-
dant la chaleur du jour. 2 Il leva les
yeux, et regarda: et voici, trois
hommes étaient debout près de lui.
Quand il les vit, il courut au-devant
d'eux, depuis l'entrée de sa tente, et
se prosterna en terre. 3 Et il dit:
Seigneur, si j'ai trouvé grâce à tes
yeux, ne passe point, je te prie, loin
de ton serviteur. 4 Permettez qu'on
apporte un peu d'eau, pour vous
laver les pieds; et reposez-vous
sous cet arbre. 5 J'irai prendre un
morceau de pain, pour fortifier

17:17 L'exaltation d'Abraham est fait allusion en Jean 8:56: « Abraham, votre père,
a tressailli de joie de ce qu'il verrait mon jour: il l'a vu, et il s'est réjoui ».
18:2 Trois hommes - trois anges, qui portait le nom de l'Éternel (voir: Ex 23:21). 
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GENÈSE 18:5 - 18:19

votre cœur; après quoi, vous contin-
uerez votre route; car c'est pour cela
que vous passez près de votre servi-
teur. Ils répondirent: Fais comme tu
l'as dit. 6 Abraham alla prompte-
ment dans sa tente vers Sara, et
il dit: Vite, trois mesures de fleur
de farine, pétris, et fais des
gâteaux. 7 Et Abraham courut à son
troupeau, prit un veau tendre et bon,
et le donna à un serviteur, qui se
hâta de l'apprêter. 8 Il prit encore de
la crème et du lait, avec le veau
qu'on avait apprêté, et il les mit
devant eux. Il se tint lui-même à
leurs côtés, sous l'arbre. Et ils
mangèrent. 9 Alors ils lui dirent: Où
est Sara, ta femme? Il répondit: Elle
est là, dans la tente. 10 L'un d'entre
eux dit: Je reviendrai vers toi à cette
même époque; et voici, Sara, ta
femme, aura un fils. Sara écoutait à
l'entrée de la tente, qui était derrière
lui. 11 Abraham et Sara étaient
vieux, avancés en âge: et Sara ne
pouvait plus espérer avoir des
enfants. 12 Elle rit en elle-même,
en disant: Maintenant que je

suis vieille, aurais-je encore des
désirs? Mon seigneur aussi est
vieux. 13 L'Éternel dit à Abraham:
Pourquoi donc Sara a-t-elle ri, en
disant: Est-ce que vraiment j'aurais
un enfant, moi qui suis vieille?
14 Y a-t-il rien qui soit étonnant de
la part de l'Éternel? Au temps fixé
je reviendrai vers toi, à cette même
époque; et Sara aura un fils. 15 Sara
mentit, en disant: Je n'ai pas ri. Car
elle eut peur. Mais il dit: Au con-
traire, tu as ri. 16 Ces hommes se
levèrent pour partir, et ils re-
gardèrent du côté de Sodome.
Abraham alla avec eux, pour les
accompagner. 17 Alors l'Éternel dit:
Cacherai-je à Abraham ce que je
vais faire? 18 Abraham deviendra
certainement une nation grande et
puissante, et en lui seront bénies
toutes les nations de la terre. 19 Car
je l'ai choisi, afin qu'il ordonne à ses
fils et à sa maison après lui de
garder la voie de l'Éternel, en prati-
quant la droiture et la justice, et
qu'ainsi l'Éternel accomplisse en
faveur d'Abraham les promesses

18:12 Elle rit en elle-même - Sara a pensé qu'il était impossible pour elle d'avoir
« des désirs ». Elle utilise le mot hébreu: ednah, qui est apparenté au mot: Éden. Pour-
tant, dans les événements de Genèse 19, elle voit comment la terre autour de Sodome
qui était une fois: « comme un jardin de l'Éternel » (13:10) est fait stérile et semé
avec du sel (19:25; Dt 29:23). Elle était enseigné que Dieu peut donner et enlever la
fertilité sur une grande échelle. Dieu utilise les circonstances et les expériences pour
nous enseigner ce que est possible pour nous dans Sa force. 
Sara est loué pour appeler Abraham son « Seigneur » (1 Pi 3:6). Mais elle l'a dit « en
elle-même » tout en riant à l'improbabilité de Dieu accomplissant Sa promesse; pour-
tant, quand elle pensait d'Abraham, dans son cœur, elle l'appelait « mon seigneur ».
Ainsi, dans le milieu de son manque de foi d'une certaine manière, elle eut également
une attitude louable d'Abraham. Dieu regarda ses pensées, il vit ses mauvaises atti-
tudes dans son cœur, et Il vit également ce qui est louable; et par l'épître de Pierre Il
nous le révèle. Nous devrions avoir une attitude semblable aux autres, voyant ce qui
est bon en eux, même si c'est entouré par une faiblesse.
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qu'il lui a faites. 20 Et l'Éternel dit:
Le cri contre Sodome et Gomorrhe
s'est accru, et leur péché est
énorme. 21 C'est pourquoi je vais
descendre, et je verrai s'ils ont agi
entièrement selon le bruit venu
jusqu'à moi; et si cela n'est pas, je le
saurai.

Abraham invoque l'Éternel
22 Les hommes s'éloignèrent, et
allèrent vers Sodome. Mais Abra-
ham se tint encore en présence de
l'Éternel. 23 Abraham s'approcha,
et dit: Feras-tu aussi périr le juste
avec le méchant? 24 Peut-être y a-
t-il cinquante justes au milieu de
la ville: les feras-tu périr aussi, et
ne pardonneras-tu pas à la ville à
cause des cinquante justes qui sont
au milieu d'elle? 25 Faire mourir le
juste avec le méchant, en sorte
qu'il en soit du juste comme du
méchant, loin de toi cette manière
d'agir! loin de toi! Celui qui juge
toute la terre n'exercera-t-il pas la
justice? 26 Et l'Éternel dit: Si je
trouve dans Sodome cinquante
justes au milieu de la ville, je par-
donnerai à toute la ville, à cause
d'eux. 27 Abraham reprit, et dit:

Voici, j'ai osé parler au Seigneur,
moi qui ne suis que poudre et
cendre. 28 Peut-être des cinquante
justes en manquera-t-il cinq: pour
cinq, détruiras-tu toute la ville?
Et l'Éternel dit: Je ne la détruirai
point, si j'y trouve quarante-cinq
justes. 29 Abraham continua de
lui parler, et dit: Peut-être s'y
trouvera-t-il quarante justes. Et
l'Éternel dit: Je ne ferai rien, à
cause de ces quarante. 30 Abraham
dit: Que le Seigneur ne s'irrite
point, et je parlerai. Peut-être s'y
trouvera-t-il trente justes. Et
l'Éternel dit: Je ne ferai rien, si j'y
trouve trente justes. 31 Abraham
dit: Voici, j'ai osé parler au
Seigneur. Peut-être s'y trouvera-t-
il vingt justes. Et l'Éternel dit:
Je ne la détruirai point, à cause de
ces vingt. 32 Abraham dit: Que le
Seigneur ne s'irrite point, et je ne
parlerai plus que cette fois. Peut-
être s'y trouvera-t-il dix justes.
Et l'Éternel dit: Je ne la détruirai
point, à cause de ces dix justes.
33 L'Éternel s'en alla lorsqu'il
eut achevé de parler à Abraham.
Et Abraham retourna dans sa
demeure. 

18:23 Dieu est ouvert au dialogue; mais un exemple éloquent de la limitation du
potentiel de Dieu par les hommes est dans la demande d'Abraham que Dieu ne
détruirait pas Sodome à cause de 50 justes. Il abaisse alors le nombre à 40, et puis
finalement à dix, en supposant que la famille de Lot était sûrement juste et se
composerait dix justes. Si Abraham avait cessé de prier à 40 justes, alors cela aurait
été la limite fixée par Dieu. Mais Abraham fixé la limite à dix. Mais qu'est-ce qui
se serait passé s'il avait demandé à Dieu de sauver Sodome à cause d'un homme
juste, c.-à-d Lot? Mon sentiment est que Dieu aurait accepté. Mais la ville n'était
pas sauvegardée à cause d'un seul homme, car Abraham limité le désir de Dieu de
la sauver par la limite de sa vision. La grâce de Dieu sera sur nous selon le niveau
de notre espérance en Lui (Ps 33:22).
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CHAPITRE 19 jan 10
L'Éternel sauve lot

Les deux anges arrivèrent à
Sodome sur le soir; et Lot était

assis à la porte de Sodome. Quand
Lot les vit, il se leva pour aller au-
devant d'eux, et se prosterna la face
contre terre. 2 Puis il dit: Voici, mes
seigneurs, entrez, je vous prie, dans
la maison de votre serviteur, et
passez-y la nuit; lavez-vous les
pieds; vous vous lèverez de bon
matin, et vous poursuivrez votre
route. Non, répondirent-ils, nous
passerons la nuit dans la rue. 3 Mais
Lot les pressa tellement qu'ils vin-
rent chez lui et entrèrent dans sa
maison. Il leur donna un festin,
et fit cuire des pains sans levain. Et
ils mangèrent. 4 Ils n'étaient pas
encore couchés que les gens de la
ville, les gens de Sodome, en-
tourèrent la maison, depuis les
enfants jusqu'aux vieillards; toute la
population était accourue. 5 Ils ap-
pelèrent Lot, et lui dirent: Où sont
les hommes qui sont entrés chez toi
cette nuit? Fais-les sortir vers nous,
pour que nous les connaissions.
6 Lot sortit vers eux à l'entrée de la
maison, et ferma la porte derrière
lui. 7 Et il dit: Mes frères, je vous

prie, ne faites pas le mal! 8 Voici,
j'ai deux filles qui n'ont point connu
d'homme; je vous les amènerai de-
hors, et vous leur ferez ce qu'il vous
plaira. Seulement, ne faites rien à
ces hommes puisqu'ils sont venus à
l'ombre de mon toit. 9 Ils dirent: Re-
tire-toi! Ils dirent encore: Celui-ci
est venu comme étranger, et il veut
faire le juge! Eh bien, nous te ferons
pis qu'à eux. Et, pressant Lot avec
violence, ils s'avancèrent pour
briser la porte. 10 Les hommes
étendirent la main, firent rentrer Lot
vers eux dans la maison, et fer-
mèrent la porte. 11 Et ils frappèrent
d'aveuglement les gens qui étaient
à l'entrée de la maison, depuis le
plus petit jusqu'au plus grand, de
sorte qu'ils se donnèrent une peine
inutile pour trouver la porte. 12 Les
hommes dirent à Lot: Qui as-tu en-
core ici? Gendres, fils et filles, et
tout ce qui t'appartient dans la ville,
fais-les sortir de ce lieu. 13 Car nous
allons détruire ce lieu, parce que le
cri contre ses habitants est grand de-
vant l'Éternel. L'Éternel nous a
envoyés pour le détruire. 14 Lot sor-
tit, et parla à ses gendres qui avaient
pris ses filles: Levez-vous, dit-il,
sortez de ce lieu; car l'Éternel va

19:3 Les anges qui visitèrent Lot à Sodome voulaient d'abord à loger dans la rue,
mais ils furent persuadés par Lot de changer leurs intentions. Et qui peut dire que
dans une certaine mesure, cela n'est pas possible aujourd'hui? 
19:14 Les beaux fils de Lot « se mariaient » ses filles. Jésus-Christ a dit: « Les
hommes... se mariaient et mariaient leurs enfants, jusqu'au jour où Noé entra dans
l'arche; le déluge vint, » et il a souligné les similitudes avec la situation de Sodome (Luc
17:27-29.). Peut-être le jour même de la double mariage de ses filles, ils ont dû quitter?
Lot et sa femme auraient voulu rester juste un autre jour pour voir le mariage de leurs
deux filles. Il est au mérite des filles qu'ils ont tous les deux quitté. Mais la femme de
Lot était si impliqué dans la vie matériel de Sodome, qu'elle devait regarder en arrière.
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détruire la ville. Mais, aux yeux de
ses gendres, il parut plaisanter.
15 Dès l'aube du jour, les anges in-
sistèrent auprès de Lot, en disant:
Lève-toi, prends ta femme et tes
deux filles qui se trouvent ici, de
peur que tu ne périsses dans la ruine
de la ville. 16 Et comme il tardait,
les hommes le saisirent par la main,
lui, sa femme et ses deux filles, car
l'Éternel voulait l'épargner; ils l'em-
menèrent, et le laissèrent hors de la
ville. 17 Après les avoir fait sortir,
l'un d'eux dit: Sauve-toi, pour ta vie;
ne regarde pas derrière toi, et ne
t'arrête pas dans toute la plaine;
sauve-toi vers la montagne, de peur
que tu ne périsses. 18 Lot leur dit:
Oh! non, Seigneur! 19 Voici, j'ai
trouvé grâce à tes yeux, et tu as
montré la grandeur de ta miséri-
corde à mon égard, en me
conservant la vie; mais je ne puis
me sauver à la montagne, avant que
le désastre m'atteigne, et je péri-
rai. 20 Voici, cette ville est assez

proche pour que je m'y réfugie, et
elle est petite. Oh! que je puisse m'y
sauver,... n'est-elle pas petite?... et
que mon âme vive! 21 Et il lui dit:
Voici, je t'accorde encore cette
grâce, et je ne détruirai pas la ville
dont tu parles. 22 Hâte-toi de t'y
réfugier, car je ne puis rien faire
jusqu'à ce que tu y sois arrivé. C'est
pour cela que l'on a donné à cette
ville le nom de Tsoar. 

l'Éternel fait pleuvoir 
le soufre et le feu
23 Le soleil se levait sur la
terre, lorsque Lot entra dans
Tsoar. 24 Alors l'Éternel fit pleuvoir
du ciel sur Sodome et sur Gomorrhe
du soufre et du feu, de par l'Éter-
nel. 25 Il détruisit ces villes, toute la
plaine et tous les habitants des
villes, et les plantes de la terre. 26 La
femme de Lot regarda en arrière,
et elle devint une statue de sel.
27 Abraham se leva de bon matin,
pour aller au lieu où il s'était tenu

19:26 Ceci suggère l'image de la femme de Lot suivant « en arrière » (version KJV),
rempli de remords à la perte de tout ce qu'elle avait. En Luc 17:29-33 nous lisons:
« qui aura ses effets dans la maison, ne descende pas pour les prendre » le jour où le
Fils de l'homme paraîtra: « Souvenez-vous de la femme de Lot. Celui qui cherchera
à sauver sa vie la perdra ». Nous pouvons déduire qu'elle a essayé de sauver ses biens,
c.-à-d sa « vie », en voyant que, pour elle, sa vie se composent de l'abondance des
choses qu'elle possédait (Luc 12:15). Ces sentiments ont augmenté si fortement qu'elle
fait une pause pour prendre un coup d'œil nostalgique à la ville. Le feu est tombé
après que Lot était à Tsoar; donc la ville était encore intact. Elle marchait « en arrière »
de lui, afin que Lot n'ait pas vu son changement dans un pilier de sel. Comme il a
cessé d'entendre ses pas derrière de lui, il doit avoir deviné ce qui était arrivé, mais
maintenant les paroles de l'ange semblait plus vital pour lui: « ne regarde pas derrière
toi ». Sodome fut transformé en une zone de sel (Dt. 29:23; Soph. 2:9); comme
Sodome fut transformé en sel par le feu, donc la femme de Lot a souffert la même
peine par un éclair de feu la frappant et la transformant en sel. Les indignes de la
dernière journée souffriront la même peine que le monde qui les entoure, qu’ils ont
échoué à quitter totalement.
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en présence de l'Éternel. 28 Il porta
ses regards du côté de Sodome et de
Gomorrhe, et sur tout le territoire de
la plaine; et voici, il vit s'élever de
la terre une fumée, comme la fumée
d'une fournaise. 29 Lorsque Dieu
détruisit les villes de la plaine, il se
souvint d'Abraham; et il fit échap-
per Lot du milieu du désastre, par
lequel il bouleversa les villes où Lot
avait établi sa demeure. 

Lot et ses filles
30 Lot quitta Tsoar pour la hauteur,
et se fixa sur la montagne, avec ses
deux filles, car il craignait de rester
à Tsoar. Il habita dans une caverne,
lui et ses deux filles. 31 L'aînée dit
à la plus jeune: Notre père est
vieux; et il n'y a point d'homme
dans la contrée, pour venir vers
nous, selon l'usage de tous les
pays. 32 Viens, faisons boire du vin
à notre père, et couchons avec lui,
afin que nous conservions la race de
notre père. 33 Elles firent donc boire
du vin à leur père cette nuit-là; et
l'aînée alla coucher avec son père:
il ne s'aperçut ni quand elle se
coucha, ni quand elle se leva. 34 Le
lendemain, l'aînée dit à la plus

jeune: Voici, j'ai couché la nuit
dernière avec mon père; faisons-lui
boire du vin encore cette nuit, et va
coucher avec lui, afin que nous
conservions la race de notre
père. 35 Elles firent boire du vin à
leur père encore cette nuit-là; et la
cadette alla coucher avec lui: il ne
s'aperçut ni quand elle se coucha, ni
quand elle se leva. 36 Les deux filles
de Lot devinrent enceintes de leur
père. 37 L'aînée enfanta un fils,
qu'elle appela du nom de Moab:
c'est le père des Moabites, jusqu'à
ce jour. 38 La plus jeune enfanta
aussi un fils, qu'elle appela du nom
de Ben Ammi: c'est le père des Am-
monites, jusqu'à ce jour. 

CHAPITRE 20 jan 11
Abraham et Abimélec

Abraham partit de là pour la
contrée du midi; il s'établit

entre Kadès et Schur, et fit un séjour
à Guérar. 2 Abraham disait de
Sara, sa femme: C'est ma sœur.
Abimélec, roi de Guérar, fit enlever
Sara. 3 Alors Dieu apparut en songe
à Abimélec pendant la nuit, et lui
dit: Voici, tu vas mourir à cause de
la femme que tu as enlevée, car elle

19:29 Les prières et l'amour spirituel des fidèles peuvent vraiment avoir un effet sur
le salut de nos frères plus faibles. La prière d'Abraham que Sodome serait sauvé si
10 justes y ont été trouvés, est restée sans réponse; mais Dieu savait l'esprit de sa
prière, que Lot doit être sauvé, et que la justice de Dieu doit être confirmée par ne
pas détruire le juste avec le méchant. Il était cela que Dieu a reconnu et Il a répondu,
même si Abraham n'avait pas spécifiquement verbalisé ces pensées dans la prière.
Notre amour spirituel pour nos frères sera également entendu dans ces derniers jours. 
20:3 Au cours des récits d'Abraham, Isaac, Jacob et ses enfants il y a une répétition
continuelle, en indiquant comment ils avaient la tendance à commettre les mêmes
péchés: par exemple: d'aller en Égypte et mentir au sujet de leurs épouses: 12:13;
20:3,13; 26:7. Le problème avec le péché est que nos échecs encourager nos enfants
à commettre la même, et pire encore.

32



GENÈSE  20:3 - 21:5

a un mari. 4 Abimélec, qui ne s'était
point approché d'elle, répondit:
Seigneur, ferais-tu périr même une
nation juste? 5 Ne m'a-t-il pas dit:
C'est ma sœur? et elle-même n'a-t-
elle pas dit: C'est mon frère? J'ai agi
avec un cœur pur et avec des mains
innocentes. 6 Dieu lui dit en songe:
Je sais que tu as agi avec un cœur
pur; aussi t'ai-je empêché de pécher
contre moi. C'est pourquoi je n'ai
pas permis que tu la touchasse.
7 Maintenant, rends la femme de cet
homme; car il est prophète, il priera
pour toi, et tu vivras. Mais, si
tu ne la rends pas, sache que tu
mourras, toi et tout ce qui t'appar-
tient. 8 Abimélec se leva de bon
matin, il appela tous ses serviteurs,
et leur rapporta toutes ces choses; et
ces gens furent saisis d'une grande
frayeur. 9 Abimélec appela aussi
Abraham, et lui dit: Qu'est-ce que
tu nous as fait? Et en quoi t'ai-je
offensé, que tu aies fait venir sur
moi et sur mon royaume un si grand
péché? Tu as commis à mon égard
des actes qui ne doivent pas se
commettre. 10 Et Abimélec dit à
Abraham: Quelle intention avais-tu
pour agir de la sorte? 11 Abraham
répondit: Je me disais qu'il n'y avait
sans doute aucune crainte de Dieu
dans ce pays, et que l'on me tuerait
à cause de ma femme. 12 De plus, il
est vrai qu'elle est ma soeur, fille de
mon père; seulement, elle n'est pas
fille de ma mère; et elle est devenue

ma femme. 13 Lorsque Dieu me fit
errer loin de la maison de mon père,
je dis à Sara: Voici la grâce que tu
me feras; dans tous les lieux où
nous irons, dis de moi: C'est mon
frère. 14 Abimélec prit des brebis et
des bœufs, des serviteurs et des
servantes, et les donna à Abraham;
et il lui rendit Sara, sa femme.
15 Abimélec dit: Voici, mon pays est
devant toi; demeure où il te
plaira. 16 Et il dit à Sara: Voici,
je donne à ton frère mille pièces
d'argent; cela te sera un voile sur les
yeux pour tous ceux qui sont avec
toi, et auprès de tous tu seras
justifiée. 17 Abraham pria Dieu, et
Dieu guérit Abimélec, sa femme
et ses servantes; et elles purent
enfanter. 18 Car l'Éternel avait
frappé de stérilité toute la maison
d'Abimélec, à cause de Sara, femme
d'Abraham. 

CHAPITRE 21 jan 11
La naissance d'Isaac

L'Éternel se souvint de ce qu'il
avait dit à Sara, et l'Éternel

accomplit pour Sara ce qu'il avait
promis. 2 Sara devint enceinte, et
elle enfanta un fils à Abraham dans
sa vieillesse, au temps fixé dont
Dieu lui avait parlé. 3 Abraham
donna le nom d'Isaac au fils qui lui
était né, que Sara lui avait
enfanté. 4 Abraham circoncit son
fils Isaac, âgé de huit jours, comme
Dieu le lui avait ordonné. 5 Abra-

20:18 Cela montre que nous pouvons souffrir l'effet des péchés des autres, tout en
étant personnellement innocent du péché spécifique qu'ils ont commis, cela est arrivé
avec l'effet du péché d'Adam. 
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ham était âgé de cent ans, à la nais-
sance d'Isaac, son fils. 6 Et Sara dit:
Dieu m'a fait un sujet de rire;
quiconque l'apprendra rira de moi.
7 Elle ajouta: Qui aurait dit à Abra-
ham: Sara allaitera des enfants?
Cependant je lui ai enfanté un fils
dans sa vieillesse. 

L'Éternel protège Agar et son fils
8 L'enfant grandit, et fut sevré; et
Abraham fit un grand festin le jour
où Isaac fut sevré. 9 Sara vit rire le
fils qu'Agar, l'Égyptienne, avait
enfanté à Abraham; 10 et elle dit à
Abraham: Chasse cette servante et
son fils, car le fils de cette servante
n'héritera pas avec mon fils, avec
Isaac. 11 Cette parole déplut fort
aux yeux d'Abraham, à cause de
son fils. 12 Mais Dieu dit à Abra-
ham: Que cela ne déplaise pas à
tes yeux, à cause de l'enfant et de
ta servante. Accorde à Sara tout ce
qu'elle te  demandera; car c'est
d'Isaac que sortira une postérité
qui te sera propre. 13 Je ferai aussi
une nation du fils de ta servante;
car il est ta postérité. 14 Abraham

se leva de bon matin; il prit du
pain et une outre d'eau, qu'il donna
à Agar et plaça sur son épaule; il
lui remit aussi l'enfant, et la ren-
voya. Elle s'en alla, et s'égara dans
le désert de Beer Schéba. 15 Quand
l'eau de l'outre fut épuisée, elle
laissa l'enfant sous un des arbris-
seaux, 16 et alla s'asseoir vis-à-vis,
à une portée d'arc; car elle disait:
Que je ne voie pas mourir mon en-
fant! Elle s'assit donc vis-à-vis de
lui, éleva la voix et pleura.
17 Dieu entendit la voix de l'enfant;
et l'ange de Dieu appela du ciel
Agar, et lui dit: Qu'as-tu, Agar? Ne
crains point, car Dieu a entendu la
voix de l'enfant dans le lieu où il
est. 18 Lève-toi, prends l'enfant,
saisis-le de ta main; car je ferai de
lui une grande nation. 19 Et Dieu
lui ouvrit les yeux, et elle vit un
puits d'eau; elle alla remplir d'eau
l'outre, et donna à boire à l'en-
fant. 20 Dieu fut avec l'enfant, qui
grandit, habita dans le désert, et
devint tireur d'arc. 21 Il habita dans
le désert de Paran, et sa mère lui
prit une femme du pays d'Égypte. 

21:10 L’avis de Sara que Ismaël n'était pas la postérité d'Abraham, est doucement
réprimandé par Dieu en Ses mots à Abraham concernant Ismaël: « Il est ta postérité »
(:13). Et pourtant, les mots de Sara sont cité en Gal 4:30 comme l'Écriture inspirée!
Ici, nous voyons la merveille de Dieu, dans la façon dont il a traité Sara et Abraham.
Il ignora sa colère, sa jalousie, l'amertume accumulée pendant sa vie, et vit sa foi. Il
utilisa ensuite cette femme en colère pour être Son prophète. Selon Gal 4:30, Dieu
Lui-même parla par elle dans ces mots, décrivant un principe qui a été vrai au cours
des générations: « Chasse l'esclave et son fils » et qu'il doit toujours y avoir un conflit
entre lui et la vraie postérité. Sara dans son moment de l'accouchement est assimilé à
nous comme nous entrons dans le royaume, plein de joie (És 54:1-4); et pourtant à
cette époque, elle fut pleine de fierté et de joie qu'elle pouvait triompher au dessus sa
rivale. Et pourtant, Sara à ce moment est vu comme juste, en ce sens qu'elle est un
type de nous que nous entrons dans le royaume. L'imputation gracieuse de Dieu de la
justice à Sara et Abraham est répété chaque jour pour nous tous.
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Une alliance avec Abimélec
22 En ce temps-là, Abimélec, ac-
compagné de Picol, chef de son
armée, parla ainsi à Abraham: Dieu
est avec toi dans tout ce que tu
fais. 23 Jure-moi maintenant ici, par
le nom de Dieu, que tu ne tromperas
ni moi, ni mes enfants, ni mes
petits-enfants, et que tu auras pour
moi et le pays où tu séjournes la
même bienveillance que j'ai eue
pour toi. 24 Abraham dit: Je le jur-
erai. 25 Mais Abraham fit des
reproches à Abimélec, au sujet
d'un puits d'eau, dont s'étaient em-
parés de force les serviteurs
d'Abimélec. 26 Abimélec répondit:
J'ignore qui a fait cette chose-là; tu
ne m'en as point informé, et moi, je
ne l'apprends qu'aujourd'hui. 27 Et
Abraham prit des brebis et des
bœufs, qu'il donna à Abimélec; et
ils firent tous deux alliance. 28 Abra-
ham mit à part sept jeunes bre-
bis. 29 Et Abimélec dit à Abraham:
Qu'est-ce que ces sept jeunes bre-
bis, que tu as mises à part? 30 Il
répondit: Tu accepteras de ma main

ces sept brebis, afin que cela me
serve de témoignage que j'ai creusé
ce puits. 31 C'est pourquoi on ap-
pelle ce lieu Beer Schéba; car c'est
là qu'ils jurèrent l'un et l'autre. 32 Ils
firent donc alliance à Beer Schéba.
Après quoi, Abimélec se leva,
avec Picol, chef de son armée; et
ils retournèrent au pays des
Philistins. 33 Abraham planta des
tamariscs à Beer Schéba; et là il
invoqua le nom de l'Éternel, Dieu
de l'éternité. 34 Abraham séjourna
longtemps dans le pays des
Philistins. 

CHAPITRE 22 jan 12
La sacrifice d'Isaac

Après ces choses, Dieu mit
Abraham à l'épreuve, et lui dit:

Abraham! Et il répondit: Me
voici! 2 Dieu dit: Prends ton fils, ton
unique, celui que tu aimes, Isaac;
va-t'en au pays de Morija, et là
offre-le en holocauste sur l'une des
montagnes que je te dirai. 3 Abra-
ham se leva de bon matin, sella son
âne, et prit avec lui deux serviteurs

21:34 Abraham séjourna longtemps dans le pays des Philistins - on fait allusion à
ceci en Héb 11:9, qui cite que Abraham: « il vint s'établir dans la terre promise comme
dans une terre étrangère ». Il est notre exemple et notre père spirituel. Ses caractéris-
tiques sont vu dans ceux qui ont été baptisés en Jésus-Christ, et devenir ainsi les
postérités d'Abraham (Gal 3:27-29). Bien que ce monde où nous vivions fût promis
à nous, il est notre héritage éternel qui nous allons recevoir au retour de Jésus-Christ,
mais nous vivons maintenant dans notre propre pays comme si nous étions des
étrangers. 
22:3 Abraham se leva de bon matin - Abraham fut progressivement encouragé par
Dieu pour que sa croissance spirituelle soit une spirale ascendante. Initialement, Dieu
a dit: « Va-t-en de ton pays, de ta patrie, et de la maison de ton père, dans le pays que
je te montrerai. » (12:1); quand il est arrivé là, Il a dit: « Lève-toi, parcours le pays
dans sa longueur et dans sa largeur; »  (13:17). Abraham, bien que dans une manière
hésitante, ait fait exactement cela. Mais c'était pour le préparer à l'épreuve, d'offrir
Isaac. Son obéissance cette fois, n'est pas du tout hésitante. « Abraham se leva de bon
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et son fils Isaac. Il fendit du bois
pour l'holocauste, et partit pour aller
au lieu que Dieu lui avait dit. 4 Le
troisième jour, Abraham, levant les
yeux, vit le lieu de loin. 5 Et Abra-
ham dit à ses serviteurs: Restez ici
avec l'âne; moi et le jeune homme,
nous irons jusque-là pour adorer,
et nous reviendrons auprès de
vous. 6 Abraham prit le bois pour
l'holocauste, le chargea sur son fils
Isaac, et porta dans sa main le feu
et le couteau. Et il marchèrent tous
deux ensemble. 7 Alors Isaac, par-
lant à Abraham, son père, dit: Mon
père! Et il répondit: Me voici, mon
fils! Isaac reprit: Voici le feu et le
bois; mais où est l'agneau pour
l'holocauste? 8 Abraham répondit:
Mon fils, Dieu se pourvoira
lui-même de l'agneau pour l'holo-
causte. Et ils marchèrent tous deux
ensemble. 9 Lorsqu'ils furent arrivés
au lieu que Dieu lui avait dit, Abra-
ham y éleva un autel, et rangea le
bois. Il lia son fils Isaac, et le
mit sur l'autel, par-dessus le
bois. 10 Puis Abraham étendit la
main, et prit le couteau, pour

égorger son fils. 11 Alors l'ange de
l'Éternel l'appela des cieux, et dit:
Abraham! Abraham! Et il répondit:
Me voici! 12 L'ange dit: N'avance
pas ta main sur l'enfant, et ne lui
fais rien; car je sais maintenant que
tu crains Dieu, et que tu ne m'as pas
refusé ton fils, ton unique. 13 Abra-
ham leva les yeux, et vit derrière lui
un bélier retenu dans un buisson par
les cornes; et Abraham alla prendre
le bélier, et l'offrit en holocauste à
la place de son fils. 14 Abraham
donna à ce lieu le nom de Yahvé-
Jiré. C'est pourquoi l'on dit aujour-
d'hui: A la montagne de l'Éternel il
sera pourvu. 15 L'ange de l'Éternel
appela une seconde fois Abraham
des cieux, 16 et dit: Je le jure par
moi-même, parole de l'Éternel!
Parce que tu as fais cela, et que tu
n'as pas refusé ton fils, ton
unique, 17 je te bénirai et je multi-
plierai ta postérité, comme les
étoiles du ciel et comme le sable qui
est sur le bord de la mer; et ta
postérité possédera la porte de ses
ennemis. 18 Toutes les nations de la
terre seront bénies en ta postérité,

matin...pour aller au lieu que Dieu lui avait dit », pour offrir Isaac. Ceci est exacte-
ment ce qu'il avait été appelé à faire à Ur de se lever et de marcher / aller dans un
pays / lieu que Dieu lui montrer (12:1). Notre obéissance dans un défi de Dieu nous
conduit à l'obéissance aux autres. Les circonstances ont la tendance à répéter dans
les vies des fidèles de Dieu. Une expérience est conçue pour nous conduire à l'autre.
Rien dans nos vies est à cause de la chance. Tout est partie d'un plan pour notre
bien spirituel.
22:18 La bénédiction est défini comme: « ...pour vous bénir, en détournant chacun
de vous de ses iniquités. » (Actes 3:26). Nous devenons « dans » la postérités par le
baptême en Jésus-Christ, Qui est la postérités d'Abraham (Gal. 3:8,27-29). Tout ce
qui est vrai de Jésus-Christ devient vrai pour nous, si nous sommes en Lui. Nous
voulons être une bénédiction pour les autres, nous voyons des gens qui souffrent de
leurs péchés, physiquement endommagé par les tremblements de terre, la guerre, la
famine, et nous voulons aller sur place et les aider; pourtant, nous sommes limités
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parce que tu as obéi à ma
voix. 19 Abraham étant retourné
vers ses serviteurs, ils se levèrent et
s'en allèrent ensemble à Beer
Schéba; car Abraham demeurait à
Beer Schéba. 20 Après ces choses,
on fit à Abraham un rapport,
en   disant: Voici, Milca a aussi
enfanté des fils à Nachor, ton
frère: 21 Uts, son premier-né,
Buz, son frère, Kemuel, père
d'Aram, 22 Késed, Hazo, Pildasch,
Jidlaph et Bethuel. 23 Bethuel a
engendré Rebecca. Ce sont là les
huit fils que Milca a enfantés à
Nachor, frère d'Abraham. 24 Sa con-
cubine, nommée Réuma, a aussi
enfanté Thébach, Gaham, Tahasch
et Maaca. 

CHAPITRE 23 jan 12
La mort de Sara

La vie de Sara fut de cent vingt-
sept ans: telles sont les années

de la vie de Sara. 2 Sara mourut à
Kirjath Arba, qui est Hébron, dans

le pays de Canaan; et Abraham vint
pour mener deuil sur Sara et pour la
pleurer. 3 Abraham se leva de de-
vant son mort, et parla ainsi aux fils
de Heth: 4 Je suis étranger et habi-
tant parmi vous; donnez-moi la
possession d'un sépulcre chez vous,
pour enterrer mon mort et l'ôter de
devant moi. 5 Les fils de Heth
répondirent à Abraham, en lui dis-
ant: 6 Écoute-nous, mon seigneur!
Tu es un prince de Dieu au milieu
de nous; enterre ton mort dans celui
de nos sépulcres que tu choisiras;
aucun de nous ne te refusera
son sépulcre pour enterrer ton
mort. 7 Abraham se leva, et se
prosterna devant le peuple du pays,
devant les fils de Heth. 8 Et il leur
parla ainsi: Si vous permettez que
j'enterre mon mort et que je l'ôte de
devant mes yeux, écoutez-moi, et
priez pour moi Éphron, fils de
Tsochar, 9 de me céder la caverne
de Macpéla, qui lui appartient, à
l'extrémité de son champ, de me la

par notre situation de vie. En étant en Jésus-Christ, nous sommes une bénédiction
pour les autres en les amenant à la bénédiction du salut et une place dans le royaume
de Dieu sur la terre. 
23:3 Abraham fut promis l'héritage éternel du pays (17:8), mais il ne l'a pas reçu dans
sa vie, il a dû acheter une parcelle de terrain, pour enterrer sa femme. Ce point est
souligné dans le Nouveau Testament, car il implique une résurrection future et à
l'héritage éternel pour Abraham (Actes 7:5; Héb 11:13,39,40.). Nous avons donc ce
récit laborieuse de l'achat de la caverne de Macpéla. Non seulement est la présence
des enfants de Heth souligné (23:3,5,7,10,11,12,13,16,18), mais le récit des mots
d'Abraham démontre son appréciation qu'il n'était que un passant: « Priez pour moi
Éphron ... la caverne ... qu'il a ...  donne le prix ... de possession ... au milieu de vous.
... Abraham se prosterna devant le peuple du pays ... du champ ... et dans toutes ses
limites alentour. ». (23:9-17). La mention de « ses limites alentour » souligne le point.
Non seulement était le pays promis à Abraham, mais il était politiquement plus puis-
sant que les enfants d'Heth. il aurait pu annexé la caverne pour lui-même avec l'aise.
Les enfants de Heth voulaient la lui donner (23:11). Pourtant, la réalisation par Abra-
ham de sa position actuelle, l'humilité était créé par sa foi est si claire dans le récit.
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céder contre sa valeur en argent,
afin qu'elle me serve de posses-
sion sépulcrale au milieu de
vous. 10 Éphron était assis parmi les
fils de Heth. Et Éphron, le Héthien,
répondit à Abraham, en présence
des fils de Heth et de tous ceux qui
entraient par la porte de sa
ville: 11 Non, mon seigneur, écoute-
moi! Je te donne le champ, et je te
donne la caverne qui y est. Je te les
donne, aux yeux des fils de mon
peuple: enterre ton mort. 12 Abra-
ham se prosterna devant le peuple
du pays. 13 Et il parla ainsi à
Éphron, en présence du peuple du
pays: Écoute-moi, je te prie! Je
donne le prix du champ: accepte-le
de moi; et j'y enterrerai mon
mort. 14 Et Éphron répondit à Abra-
ham, en lui disant: 15 Mon seigneur,
écoute-moi! Une terre de quatre
cents sicles d'argent, qu'est-ce que
cela entre moi et toi? Enterre ton
mort.  16 Abraham comprit Éphron;
et Abraham pesa à Éphron l'argent
qu'il avait dit, en présence des fils
de Heth, quatre cents sicles d'argent
ayant cours chez le marchand. 17 Le
champ d'Éphron à Macpéla, vis-à-
vis de Mamré, le champ et la
caverne qui y est, et tous les arbres
qui sont dans le champ et dans
toutes ses limites alentour, 18 devin-

rent ainsi la propriété d'Abraham,
aux yeux des fils de Heth et de tous
ceux qui entraient par la porte de
sa ville. 19 Après cela, Abraham
enterra Sara, sa femme, dans la
caverne du champ de Macpéla, vis-
à-vis de Mamré, qui est Hébron,
dans le pays de Canaan. 20 Le
champ et la caverne qui y est de-
meurèrent à Abraham comme
possession sépulcrale, acquise des
fils de Heth. 

CHAPITRE 24 jan 13
Isaac et Rebecca

Abraham était vieux, avancé en
âge; et l'Éternel avait béni

Abraham en toute chose. 2 Abraham
dit à son serviteur, le plus ancien de
sa maison, l'intendant de tous ses
biens: Mets, je te prie, ta main sous
ma cuisse; 3 et je te ferai jurer par
l'Éternel, le Dieu du ciel et le Dieu
de la terre, de ne pas prendre pour
mon fils une femme parmi les filles
des Cananéens au milieu desquels
j'habite, 4 mais d'aller dans mon
pays et dans ma patrie prendre une
femme pour mon fils Isaac. 5 Le
serviteur lui répondit: Peut-être la
femme ne voudra-t-elle pas me
suivre dans ce pays-ci; devrai-je
mener ton fils dans le pays d'où tu
es sorti? 6 Abraham lui dit: Garde-

Cette terre est la nôtre, éternellement. Mais comme Abraham nous y vivons comme
étrangères, pour l'instant.
24:4 Il doit être significatif que Abraham dit à son serviteur de prendre une femme
pour Isaac de « mon pays ... ma patrie » et non « parmi les filles des Cananéens au
milieu desquels j'habite ». Il n'y a aucun des pays ou de la famille d'Abraham, dont il
avait été ordonné de quitter, demeurant près de lui. Il avait vraiment obéi l'ordre de
séparer d'eux! Comme avec beaucoup de jeunes chrétiens aujourd'hui, évitant de se
marier avec ceux dans le monde qui l'entoure tout semblait trop de demander. Mais
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toi d'y mener mon fils! 7 L'Éternel,
le Dieu du ciel, qui m'a fait sortir de
la maison de mon père et de ma pa-
trie, qui m'a parlé et qui m'a juré, en
disant: Je donnerai ce pays à ta
postérité, lui-même enverra son
ange devant toi; et c'est de là que tu
prendras une femme pour mon
fils. 8 Si la femme ne veut pas te
suivre, tu seras dégagé de ce ser-
ment que je te fais faire. Seulement,
tu n'y mèneras pas mon fils. 9 Le
serviteur mit sa main sous la cuisse
d'Abraham, son seigneur, et lui jura
d'observer ces choses. 10 Le servi-
teur prit dix chameaux parmi les
chameaux de son seigneur, et il
partit, ayant à sa disposition tous les
biens de son seigneur. Il se leva,
et alla en Mésopotamie, à la ville
de Nachor. 11 Il fit reposer les

chameaux sur leurs genoux hors de
la ville, près d'un puits, au temps du
soir, au temps où sortent celles qui
vont puise de l'eau. 12 Et il dit:
Éternel, Dieu de mon seigneur
Abraham, fais-moi, je te prie, ren-
contrer aujourd'hui ce que je désire,
et use de bonté envers mon seigneur
Abraham! 13 Voici, je me tiens près
de la source d'eau, et les filles des
gens de la ville vont sortir pour
puiser l'eau. 14 Que la jeune fille à
laquelle je dirai: Penche ta cruche,
je te prie, pour que je boive, et qui
répondra: Bois, et je donnerai aussi
à boire à tes chameaux, soit celle
que tu as destinée à ton serviteur
Isaac! Et par là je connaîtrai que
tu uses de bonté envers mon
seigneur. 15 Il n'avait pas encore fini
de parler que sortit, sa cruche sur

Abraham savait que Dieu l'organiserait. Comme Dieu avait pris Abram d'Ur, Dieu
prendrait une femme d'Ur, qui convient pour Isaac. Les parents fidèles devraient faire
tout qu'est possible pour assurer que leurs enfants se marient en la famille de croyants. 
24:7,8 Abraham dit à son serviteur que Dieu utiliserait son ange, donc sa mission de
trouver une épouse convenable pour Isaac réussirait. Il parle comme le succès est cer-
tain, et pourtant il reconnaît la possibilité que la femme: « ne veut pas te suivre ».
Nous devrions avoir la même attitude d'espoir positif dans nos entreprises pour Dieu,
attendant succès plutôt que l'échec. L'ange préparé en perspective pour le succès de
la mission; mais il a encore dépendu de la volontaire de la femme. L'incident peut
être lu comme typique de la recherche, par la prédication de l'Évangile, pour l'épouse
de Jésus-Christ. Le prédicateur de l'Évangile, représenté par le serviteur d'Abraham,
doit croire qu'il réussira (:40,41), tout comme les recherches de berger des brebis,
jusqu'à ce qu'il les trouve (Luc 15:4-7).
24:14 Pour prendre soin de dix chameaux était un travail de quelques heures. C'était
impossible qu'un voyageur demandant une tasse d'eau, serait alors proposé d'avoir
ses chameaux soignés. Ce devrait être de Dieu.
Votre serviteur ... mon seigneur - le serviteur était conscient que son maître était aussi
un serviteur de Dieu. Nous ne devrions pas penser de ceux qui sont au-dessus de nous
comme étant trop loin au-dessus de nous, pour comme nous sommes à eux, donc de-
vraient-ils être à Dieu. Et c'est notre position devant Lui, qu'est le plus important.
24:15 Il a dit sa prière à haute voix. Dans le monde virtuel et privé dans lequel nous
vivons, ce n'est pas de mauvaise pratique de dire nos prières à haute voix. Ce verset
est sûrement fait allusion, par Jésus-Christ quand il a enseigné que nous devons prier
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l'épaule, Rebecca, née de Bethuel,
fils de Milca, femme de Nachor,
frère d'Abraham. 16 C'était une
jeune fille très belle de figure; elle
était vierge, et aucun homme ne
l'avait connue. Elle descendit à
la source, remplit sa cruche, et
remonta. 17 Le serviteur courut au-
devant d'elle, et dit: Laisse-moi
boire, je te prie, un peu d'eau de
ta cruche. 18 Elle répondit: Bois,
mon seigneur. Et elle s'empressa
d'abaisser sa cruche sur sa main, et
de lui donner à boire. 19 Quand elle
eut achevé de lui donner à boire,
elle dit: Je puiserai aussi pour tes
chameaux, jusqu'à ce qu'ils aient
assez bu. 20 Et elle s'empressa de
vider sa cruche dans l'abreuvoir, et
courut encore au puits pour puiser;
et elle puisa pour tous les
chameaux. 21 L'homme la regardait
avec étonnement et sans rien dire,
pour voir si l'Éternel faisait réussir
son voyage, ou non. 22 Quand les
chameaux eurent fini de boire,
l'homme prit un anneau d'or, du
poids d'un demi-sicle, et deux
bracelets, du poids de dix sicles
d'or. 23 Et il dit: De qui es-tu fille?
dis-le moi, je te prie. Y a-t-il dans la
maison de ton père de la place pour
passer la nuit? 24 Elle répondit: Je

suis fille de Bethuel, fils de Milca
et de Nachor. 25 Elle lui dit encore:
Il y a chez nous de la paille et du
fourrage en abondance, et aussi de
la place pour passer la nuit. 26 Alors
l'homme s'inclina et se prosterna
devant l'Éternel, 27 en disant: Béni
soit l'Éternel, le Dieu de mon
seigneur Abraham, qui n'a pas
renoncé à sa miséricorde et à sa
fidélité envers mon seigneur! Moi-
même, l'Éternel m'a conduit à la
maison des frères de mon
seigneur. 28 La jeune fille courut
raconter ces choses à la maison de
sa mère. 29 Rebecca avait un frère,
nommé Laban. Et Laban courut
dehors vers l'homme, près de la
source. 30 Il avait vu l'anneau et les
bracelets aux mains de sa soeur, et
il avait entendu les paroles de
Rebecca, sa soeur, disant: Ainsi m'a
parlé l'homme. Il vint donc à cet
homme qui se tenait auprès des
chameaux, vers la source, 31 et il
dit: Viens, béni de l'Éternel!
Pourquoi resterais-tu dehors? J'ai
préparé la maison, et une place pour
les chameaux. 32 L'homme arriva à
la maison. Laban fit décharger les
chameaux, et il donna de la paille et
du fourrage aux chameaux, et de
l'eau pour laver les pieds de

sachant que Dieu connaît nos besoins avant que nous Lui demandons (Mt 6:8), avant
que nous ayons fini notre prière, la réponse a parfois venir. Voir: Gen 24:63.
24:21 Le serviteur demanda Dieu pour cela d'arriver, et Dieu l'a fait. Et il ne peut pas
croire que la prière fut exaucée - un peu comme les croyants priant pour la libération
de Pierre, qui ne croyaient pas qu'il pourrait être lui, qui frapper à la porte (Actes
12:15). Nous sommes si similaire. Il est en ces moments-là que nous nous rendons
compte, ce qui peut arriver, lorsque nous demandons quelque chose de Dieu. Et puis
réaliser c'était réellement arrivé, Il l'a fait, pour moi, une petite humaine sur la surface
d'une petite planète, dans une région isolée de Son univers. 
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l'homme et les pieds des gens qui
étaient avec lui. 33 Puis, il lui servit
à manger. Mais il dit: Je ne
mangerai point, avant d'avoir dit ce
que j'ai à dire. Parle! dit
Laban. 34 Alors il dit: Je suis servi-
teur d'Abraham. 35 L'Éternel a
comblé de bénédictions mon
seigneur, qui est devenu puissant. Il
lui a donné des brebis et des bœufs,
de l'argent et de l'or, des serviteurs
et des servantes, des chameaux et
des ânes. 36 Sara, la femme de mon
seigneur, a enfanté dans sa vieil-
lesse un fils à mon seigneur; et il
lui a donné tout ce qu'il pos-
sède. 37 Mon seigneur m'a fait jurer,
en disant: Tu ne prendras pas pour
mon fils une femme parmi les filles
des Cananéens, dans le pays
desquels j'habite; 38 mais tu iras
dans la maison de mon père et de
ma famille prendre une femme pour
mon fils. 39 J'ai dit à mon seigneur:
Peut-être la femme ne voudra-t-elle
pas me suivre. 40 Et il m'a répondu:
L'Éternel, devant qui j'ai marché,
enverra son ange avec toi, et fera
réussir ton voyage; et tu prendras
pour mon fils une femme de la
famille et de la maison de mon
père. 41 Tu seras dégagé du serment
que tu me fais, quand tu auras été
vers ma famille; si on ne te l'ac-
corde pas, tu seras dégagé du
serment que tu me fais. 42 Je suis ar-
rivé aujourd'hui à la source, et j'ai
dit: Éternel, Dieu de mon seigneur
Abraham, si tu daignes faire réussir
le voyage que j'accomplis, 43 voici,
je me tiens près de la source d'eau,
et que la jeune fille qui sortira pour

puiser, à qui je dirai: Laisse-moi
boire, je te prie, un peu d'eau de ta
cruche, et qui me répondra: 44 Bois
toi-même, et je puiserai aussi pour
tes chameaux, que cette jeune
fille soit la femme que l'Éternel
a destinée au fils de mon
seigneur! 45 Avant que j'eusse fini
de parler en mon cœur, voici,
Rebecca est sortie, sa cruche sur
l'épaule; elle est descendue à la
source, et a puisé. Je lui ai dit:
Donne-moi à boire, je te prie.
46 Elle s'est empressée d'abaisser sa
cruche de dessus son épaule, et elle
a dit: Bois, et je donnerai aussi à
boire à tes chameaux. J'ai bu, et elle
a aussi donné à boire à mes
chameaux. 47 Je l'ai interrogée, et
j'ai dit: De qui es-tu fille? Elle a
répondu: Je suis fille de Bethuel,
fils de Nachor et de Milca. J'ai mis
l'anneau à son nez, et les bracelets
à ses mains. 48 Puis je me suis
incliné et prosterné devant l'Éternel,
et j'ai béni L'Éternel, le Dieu de
mon seigneur Abraham, qui m'a
conduit fidèlement, afin que je
prisse la fille du frère de mon
seigneur pour son fils. 49 Main-
tenant, si vous voulez user de
bienveillance et de fidélité envers
mon seigneur, déclarez-le-moi;
sinon, déclarez-le-moi, et je me
tournerai à droite ou à
gauche. 50 Laban et Bethuel
répondirent, et dirent: C'est de
l'Éternel que la chose vient; nous ne
pouvons te parler ni en mal ni en
bien. 51 Voici Rebecca devant toi;
prends et va, et qu'elle soit la
femme du fils de ton seigneur,
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comme l'Éternel l'a dit. 52 Lorsque
le serviteur d'Abraham eut entendu
leurs paroles, il se prosterna en terre
devant l'Éternel. 53 Et le serviteur
sortit des objets d'argent, des objets
d'or, et des vêtements, qu'il donna à
Rebecca; il fit aussi de riches
présents à son frère et à sa
mère. 54 Après quoi, ils mangèrent
et burent, lui et les gens qui étaient
avec lui, et ils passèrent la nuit. Le
matin, quand ils furent levés, le
serviteur dit: Laissez-moi retournez
vers mon seigneur. 55 Le frère et la
mère dirent: Que la jeune fille reste
avec nous quelque temps encore,
une dizaine de jours; ensuite, tu par-
tiras. 56 Il leur répondit: Ne me
retardez pas, puisque l'Éternel a fait
réussir mon voyage; laissez-moi
partir, et que j'aille vers mon
seigneur. 57 Alors ils répondirent:
Appelons la jeune fille et consul-
tons-la. 58 Ils appelèrent donc
Rebecca, et lui dirent: Veux-tu aller
avec cet homme? Elle répondit:
J'irai. 59 Et ils laissèrent partir
Rebecca, leur soeur, et sa nourrice,

avec le serviteur d'Abraham et ses
gens. 60 Ils bénirent Rebecca, et lui
dirent: O notre sœur, puisse-tu de-
venir des milliers de myriades, et
que ta postérité possède la porte de
ses ennemis! 61 Rebecca se leva,
avec ses servantes; elles montèrent
sur les chameaux, et suivirent
l'homme. Et le serviteur emmena
Rebecca, et partit. 62 Cependant
Isaac était revenu du puits de
Lachaï roï, et il habitait dans le pays
du midi. 63 Un soir qu'Isaac était
sorti pour méditer dans les champs,
il leva les yeux, et regarda; et voici,
des chameaux arrivaient. 64 Re-
becca leva aussi les yeux, vit Isaac,
et descendit de son chameau. 65 Elle
dit au serviteur: Qui est cet homme,
qui vient dans les champs à notre
rencontre? Et le serviteur répondit:
C'est mon seigneur. Alors elle prit
son voile, et se couvrit. 66 Le servi-
teur raconta à Isaac toutes les
choses qu'il avait faites. 67 Isaac
conduisit Rebecca dans la tente de
Sara, sa mère; il prit Rebecca, qui
devint sa femme, et il l'aima. Ainsi

24:56 Le serviteur d'Abraham dit qu'il marchait « devant l'Éternel » (:40), ce qui
reflète la façon dont il sentait qu'il suivait un ange. Par conséquence il dit à Bethuel:
« Ne me retardez pas, puisque l'Éternel a fait réussir mon voyage; ». Il sentait qu'il
était béni et il était conduit par l'ange et il ne voulait rien de l'interrompre. Le croyant
sensibles percevra des situations similaires, maintes fois, comme nous cherchons à
suivre l'ange avec lequel nous marchons. Si nous marchons en accord avec l'ange, le
succès est assuré.
24:58 Rebecca dit immédiatement: « J'irai. » (Héb: elek). Tout comme Abraham fut
appelé à « Va-t-en » d'Ur (Héb: lek, 12:1); « il sortit » (Héb: wayyelek, 12:4). Cela
semble suggérer une similitude de caractère entre les membres de la famille. Notre
réponse à l'appel de Dieu doit être immédiate, comme les disciples laissèrent immé-
diatement leurs filets (Mt. 4:20). 
24:63 La même chose est arrivée dans :15 un homme se promenait seul, en deuil de
sa mère et priant, sans doute pour une femme. Et la réponse à cette prière avait déjà
été préparé, avant il avait fait cette prière. 
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fut consolé Isaac, après avoir perdu
sa mère. 

CHAPITRE 25 jan 14
La mort d'Abraham

Abraham prit encore une
femme, nommée Ketura. 2 Elle

lui enfanta Zimran, Jokschan,
Medan, Madian, Jischbak et
Schuach. 3 Jokschan engendra Séba
et Dedan. Les fils de Dedan furent
les Aschurim, les Letuschim et les
Leummim. 4 Les fils de Madian
furent Épha, Épher, Hénoc, Abida
et Eldaa. Ce sont là tous les fils de
Ketura. 5 Abraham donna tous ses
biens à Isaac. 6 Il fit des dons aux
fils de ses concubines; et, tandis
qu'il vivait encore, il les envoya loin
de son fils Isaac du côté de l'orient,
dans le pays d'Orient. 7 Voici les
jours des années de la vie d'Abra-
ham: il vécut cent soixante quinze
ans. 8 Abraham expira et mourut,
après une heureuse vieillesse, âgé
et rassasié de jours, et il fut
recueilli auprès de son peuple.
9 Isaac et Ismaël, ses fils, l'enter-
rèrent dans la caverne de Macpéla,
dans le champ d'Éphron, fils de
Tsochar,    le Héthien, vis-à-vis de
Mamré. 10 C'est le champ qu'Abra-
ham avait acquis des fils de Heth.
Là furent enterrés Abraham et Sara,
sa femme. 11 Après la mort d'Abra-
ham, Dieu bénit Isaac, son fils. Il
habitait près du puits de Lachaï

roï. 12 Voici la postérité d'Ismaël,
fils d'Abraham, qu'Agar, l'Égypti-
enne, servante de Sara, avait
enfanté à Abraham. 13 Voici les
noms des fils d'Ismaël, par leurs
noms, selon leurs générations:
Nebajoth, premier-né d'Ismaël,
Kédar, Adbeel, Mibsam, 14 Mis-
chma, Duma, Massa, 15 Hadad,
Théma, Jethur, Naphisch et
Kedma. 16 Ce sont là les fils d'Is-
maël; ce sont là leurs noms, selon
leurs parcs et leurs enclos. Ils furent
les douze chefs de leurs peu-
ples. 17 Et voici les années de la vie
d'Ismaël: cent trente-sept ans. Il
expira et mourut, et il fut recueilli
auprès de son peuple. 18 Ses fils
habitèrent depuis Havila jusqu'à
Schur, qui est en face de l'Égypte,
en allant vers l'Assyrie. Il s'établit
en présence de tous ses frères. 

La naissance d'Ésaü et de Jacob
19 Voici la postérité d'Isaac, fils
d'Abraham. 20 Abraham engendra
Isaac. Isaac était âgé de quarante
ans, quand il prit pour femme
Rebecca, fille de Bethuel,
l'Araméen, de Paddan Aram, et
sœur de Laban, l'Araméen. 21 Isaac
implora l'Éternel pour sa femme,
car elle était stérile, et l'Éternel
l'exauça: Rebecca, sa femme,
devint enceinte. 22 Les enfants se
heurtaient dans son sein; et elle dit:
S'il en est ainsi, pourquoi suis-je

25:8 Comme la récompense sera seulement donnée au jugement, après le retour de
Jésus-Christ, il suit que les justes et les méchants vont au même endroit quand ils
meurent, c.-à-d la tombe. Il n'y a pas de différenciation faite entre eux dans leurs
décès. Abraham (l’ami de Dieu) fut: « recueilli auprès de son peuple » (ou ses an-
cêtres); qui furent idolâtres (Josué 24:2).
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enceinte? Elle alla consulter l'Éter-
nel. 23 Et l'Éternel lui dit: Deux na-
tions sont dans ton ventre, et deux
peuples se sépareront au sortir de tes
entrailles; un de ces peuples sera
plus fort que l'autre, et le plus grand
sera assujetti au plus petit. 24 Les
jours où elle devait accoucher s'ac-
complirent; et voici, il y avait deux
jumeaux dans son ventre. 25 Le pre-
mier sortit entièrement roux, comme
un manteau de poil; et on lui donna
le nom d'Ésaü. 26 Ensuite sortit son
frère, dont la main tenait le talon
d'Ésaü; et on lui donna le nom de
Jacob. Isaac était âgé de soixante
ans, lorsqu'ils naquirent. 27 Ces en-
fants grandirent. Ésaü devint un ha-
bile chasseur, un homme des
champs; mais Jacob fut un homme
tranquille, qui restait sous les
tentes. 28 Isaac aimait Ésaü, parce
qu'il mangeait du gibier; et Rebecca
aimait Jacob. 

Ésaü vend son droit d'aînesse
29 Comme Jacob faisait cuire un

potage, Ésaü revint des champs,
accablé de fatigue. 30 Et Ésaü dit à
Jacob: Laisse-moi, je te prie,
manger de ce roux, de ce roux-là,
car je suis fatigué. C'est pour cela
qu'on a donné à Ésaü le nom d'É-
dom. 31 Jacob dit: Vends-moi au-
jourd'hui ton droit d'aînesse. 32 Ésaü
répondit: Voici, je m'en vais mourir;
à quoi me sert ce droit d'aî-
nesse? 33 Et Jacob dit: Jure-le moi
d'abord. Il le lui jura, et il vendit son
droit d'aînesse à Jacob. 34 Alors
Jacob donna à Ésaü du pain et du
potage de lentilles. Il mangea et but,
puis se leva et s'en alla. C'est ainsi
qu'Ésaü méprisa le droit d'aînesse. 

CHAPITRE 26 jan 14
La promesse de l'Éternel à Isaac

Il y eut une famine dans le pays,
outre la première famine qui eut

lieu du temps d'Abraham; et Isaac
alla vers Abimélec, roi des
Philistins, à Guérar. 2 L'Éternel lui
apparut, et dit: Ne descends pas en
Égypte, demeure dans le pays que

25:23 Dieu aime travailler par les faibles, les méprisés, ou dans ce cas, le plus jeune.
25:26 Ici, Isaac est représenté d'avoir attendu pour avoir des enfants par une femme
croyante.
25:27 Par la grâce, la justice doit être imputée à nous. Jacob n'est pas arrivé à l'état
spirituellement parfaite, avec laquelle il est crédité dès le début. Job est une affaire
identique; c'est cité qu'il fut « parfait » au début, mais à la fin de sa croissance spir-
ituelle, il avoua son imperfection. Jacob est décrit comme « parfait » à un moment
où il n'avait pas accepté l'Éternel comme son Dieu (28:21). Dieu compte ses enfants
bien-aimés comme étant beaucoup plus juste qu'ils sont. Le mécanisme par lequel Il
le fait, est grâce, par notre baptême en Jésus-Christ, par lequel nous sommes regardés
comme si nous sommes Lui. Étant compté parfaite n'est donc pas simplement le biais
d'un parent Divin irréaliste.
25:30 Le comportement de Jacob ici était erronée. C'est fait allusion dans une manière
négative par Paul quand il dit que nous devrions nourrir notre ennemi (Rom 12:20).
Jacob aurait dû cru la promesse de Dieu, que lui, le plus jeune serait le plus béni
(:23), plutôt que d'essayer d'obtenir le droit d'aînesse avec sa propre force. 
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je te dirai. 3 Séjourne dans ce pays-
ci: je serai avec toi, et je te bénirai,
car je donnerai toutes ces contrées
à toi et à ta postérité, et je tiendrai
le serment que j'ai fait à Abraham,
ton père. 4 Je multiplierai ta
postérité comme les étoiles du ciel;
je donnerai à ta postérité toutes ces
contrées; et toutes les nations de la
terre seront bénies en ta postérité, 

Isaac et Abimélec
5 parce qu'Abraham a obéi à ma
voix, et qu'il a observé mes ordres,
mes commandements, mes statuts
et mes lois. 6 Et Isaac resta à
Guérar. 7 Lorsque les gens du lieu
faisaient des questions sur sa
femme, il disait: C'est ma sœur; car
il craignait, en disant ma femme,
que les gens du lieu ne le tuassent,
parce que Rebecca était belle de
figure. 8 Comme son séjour se pro-
longeait, il arriva qu'Abimélec, roi
des Philistins, regardant par la
fenêtre, vit Isaac qui plaisantait avec
Rebecca, sa femme. 9 Abimélec fit

appeler Isaac, et dit: Certainement,
c'est ta femme. Comment as-tu
pu dire: C'est ma sœur? Isaac lui
répondit: J'ai parlé ainsi, de peur
de mourir à cause d'elle. 10 Et
Abimélec dit: Qu'est-ce que tu nous
as fait? Peu s'en est fallu que
quelqu'un du peuple n'ait couché
avec ta femme, et tu nous
aurais rendus coupables. 11 Alors
Abimélec fit cette ordonnance pour
tout le peuple: Celui qui touchera à
cet homme ou à sa femme sera mis
à mort. 12 Isaac sema dans ce pays,
et il recueillit cette année le centu-
ple; car l'Éternel le bénit. 13 Cet
homme devint riche, et il alla
s'enrichissant de plus en plus,
jusqu'à ce qu'il devint fort
riche. 14 Il avait des troupeaux de
menu bétail et des troupeaux de
gros bétail, et un grand nombre de
serviteurs: aussi les Philistins lui
portèrent envie. 15 Tous les puits
qu'avaient creusés les serviteurs de
son père, du temps d'Abraham, son
père, les Philistins les comblèrent et

26:6 Isaac a choisi de habiter à Guérar, sur la frontière de l'Égypte, aussi près qu'il
pourrait être au monde païen, sans être dans le monde païen. Et il pensait rien de nier
son mariage avec Rebecca, simplement pour sauver sa propre vie (:7). Il semble que
Isaac eût quelques problèmes conjugaux; le récit parle de « Esaü son fils » et « le fils
(de Rebecca) Jacob » (27:5,6). La façon dont Jacob donna le vin à Isaac « et il but »
juste avant de donner la bénédiction, est un autre signe qu'il manquait de spiritualité
(27:25). Et pourtant, Isaac est considéré comme l'un des pères fidèles; il était fait forte
de sa faiblesse, comme nous.
26:11 Les rois Abimélec apparaissent beaucoup plus gracieuse et honorable que la
famille d'Abraham qui errait dans leur territoire; la façon Abimélec menace son propre
peuple avec l'exécution, s'ils touchent Isaac ou sa femme, après Isaac n'avait pas tou-
jours été honnête avec lui, est un exemple. Mais ce n'est pas les gens sympa du monde,
mais cette famille en difficulté spirituellement, qui Dieu aima et avec dont Il travailla. 
26:12,13 Dieu bénit Isaac matériellement juste après son manque de foi et la déloy-
auté dans son mariage. La bénédiction matérielle n'est pas donnée ou retenu sur la
base d'être justes.
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les remplirent de poussière. 16 Et
Abimélec dit à Isaac: Va-t-en de
chez nous, car tu es beaucoup plus
puissant que nous. 17 Isaac partit de
là, et campa dans la vallée de
Guérar, où il s'établit. 18 Isaac
creusa de nouveau les puits d'eau
qu'on avait creusés du temps
d'Abraham, son père, et qu'avaient
comblés les Philistins après la mort
d'Abraham; et il leur donna les
mêmes noms que son père leur
avait donnés. 19 Les serviteurs
d'Isaac creusèrent encore dans la
vallée, et y trouvèrent un puits d'eau
vive. 20 Les bergers de Guérar
querellèrent les bergers d'Isaac, en
disant: L'eau est à nous. Et il donna
au puits le nom d'Ések, parce qu'ils
s'étaient disputés avec lui. 21 Ses
serviteurs creusèrent un autre puits,
au sujet duquel on chercha aussi
une querelle; et il l'appela
Sitna. 22 Il se transporta de là, et
creusa un autre puits, pour lequel on
ne chercha pas querelle; et il l'ap-
pela Rehoboth, car, dit-il, l'Éternel
nous a maintenant mis au large, et
nous prospérerons dans le pays.
23 Il remonta de là à Beer Schéba.
24  L'Éternel lui apparut dans la nuit,
et dit: Je suis le Dieu d'Abraham,
ton père; ne crains point, car je suis
avec toi; je te bénirai, et je multipli-
erai ta postérité, à cause d'Abraham,
mon serviteur. 25 Il bâtit là un

autel, invoqua le nom de l'Éternel,
et y dressa sa tente. Et les
serviteurs d'Isaac y creusèrent un
puits. 26 Abimélec vint de Guérar
auprès de lui, avec Ahuzath, son
ami, et Picol, chef de son
armée. 27 Isaac leur dit: Pourquoi
venez-vous vers moi, puisque vous
me haïssez et que vous m'avez
renvoyé de chez vous? 28 Ils
répondirent: Nous voyons que
l'Éternel est avec toi. C'est pourquoi
nous disons: Qu'il y ait un serment
entre nous, entre nous et toi, et que
nous fassions alliance avec
toi! 29 Jure que tu ne nous feras
aucun mal, de même que nous ne
t'avons point maltraité, que nous
t'avons fait seulement du bien, et
que nous t'avons laissé partir en
paix. Tu es maintenant béni de
l'Éternel. 30 Isaac leur fit un festin,
et ils mangèrent et burent. 31 Ils se
levèrent de bon matin, et se lièrent
l'un à l'autre par un serment. Isaac
les laissa partir, et ils le quittèrent
en paix. 32 Ce même jour, des servi-
teurs d'Isaac vinrent lui parler du
puits qu'ils creusaient, et lui dirent:
Nous avons trouvé de l'eau. 33 E il
l'appela Schiba. C'est pourquoi on a
donné à la ville le nom de Beer
Schéba, jusqu'à ce jour. 34 Ésaü,
âgé de quarante ans, prit pour
femmes Judith, fille de Beéri, le
Héthien, et Basmath, fille d'Élon, le

26:29 Tu es maintenant béni de l'Éternel - Il semble que les gens environnantes con-
nussent les promesses de bénédiction que l'Éternel avait faites à Son peuple, et ils ont
reconnu que ces promesses ont commencé d'avoir un certain niveau d'accomplisse-
ment, dans la vie d'Isaac et de sa famille. Dans nos vies aussi, les bénédictions du
royaume de Dieu ont une façon de commencer à se réaliser. (1 Tim. 4:8).
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Héthien. 35 Elles furent un sujet
d'amertume pour le cœur d'Isaac et
de Rebecca.

CHAPITRE 27 jan 15
Isaac bénit Jacob

Isaac devenait vieux, et ses yeux
s'étaient affaiblis au point qu'il ne

voyait plus. Alors il appela Ésaü,
son fils aîné, et lui dit: Mon fils!
Et il lui répondit: Me voici! 2 Isaac
dit: Voici donc, je suis vieux, je
ne connais pas le jour de ma
mort. 3 Maintenant donc, je te prie,
prends tes armes, ton carquois et
ton arc, va dans les champs, et
chasse-moi du gibier. 4 Fais-moi un
mets comme j'aime, et apporte-le-
moi à manger, afin que mon âme te
bénisse avant que je meure. 5 Re-
becca écouta ce qu'Isaac disait à
Ésaü, son fils. Et Ésaü s'en alla dans
les champs, pour chasser du gibier
et pour le rapporter. 6 Puis Rebecca
dit à Jacob, son fils: Voici, j'ai en-
tendu ton père qui parlait ainsi à

Ésaü, ton frère: 7 Apporte-moi du
gibier et fais-moi un mets que je
mangerai; et je te bénirai devant
l'Éternel avant ma mort. 8 Main-
tenant, mon fils, écoute ma voix à
l'égard de ce que je te com-
mande. 9 Va me prendre au troupeau
deux bons chevreaux; j'en ferai
pour ton père un mets comme il
aime; 10 et tu le porteras à manger à
ton père, afin qu'il te bénisse avant
sa mort. 11 Jacob répondit à sa mère:
Voici, Ésaü, mon frère, est velu, et
je n'ai point de poil. 12 Peut-être
mon père me touchera-t-il, et je
passerai à ses yeux pour un
menteur, et je ferai venir sur moi la
malédiction, et non la bénédic-
tion. 13 Sa mère lui dit: Que cette
malédiction, mon fils, retombe sur
moi! Écoute seulement ma voix, et
va me les prendre. 14 Jacob alla les
prendre, et les apporta à sa mère,
qui fit un mets comme son père
aimait. 15 Ensuite, Rebecca prit les
vêtements d'Ésaü, son fils aîné, les

26:35 Isaac avait attendu un long moment et sa famille avait fait de grands efforts
pour qu'il puisse épouser un croyant. Lui et Rebecca furent naturellement déçu que
Esaü a choisi d'épouser des femmes incroyantes du monde environnant.
27:11 Ce que aurait dû Jacob répondit à sa mère? Il fait un bon exercice à écrire ce
qu'il devrait avoir dit. 
27:12 Un Menteur - le mot hébreu utilisé ici se trouve ailleurs dans Jér 10:15-16,
où il se réfère à un fabricant d'idoles. Encore une fois le récits fait le lien entre
Jacob et le paganisme.
27:13 Il y a des allusions claires ici à Ève dans l'Éden; la malédiction vint parce
qu'un homme  écouta  la voix d'une femme. Jacob aurait dû perçu les similitudes
de la situation. Tout péché de l'homme est une performance du scénario d'Adam et
Ève; donc Paul dans le livre de Romains présente Adam comme Monsieur Tout-le-
monde, et dans de nombreux récits bibliques du péché (et dans nos propres péchés
aussi), nous pouvons voir les similitudes avec ce qui est arrivé dans l'Éden.  Par
conséquent nous pouvons dire en toute sécurité que si nous avions été en Éden,
nous aurions fait la même chose. Le fait que nous souffrons de l'effet de ce péché
est par conséquent, juste.
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plus beaux qui se trouvaient à la
maison, et elle les fit mettre à Jacob,
son fils cadet. 16 Elle couvrit ses
mains de la peau des chevreaux, et
son cou qui était sans poil. 17 Et elle
plaça dans la main de Jacob, son
fils, le mets et le pain qu'elle avait
préparés. 18 Il vint vers son père, et
dit: Mon père! Et Isaac dit: Me
voici! qui es-tu, mon fils? 19 Jacob
répondit à son père: Je suis Ésaü,
ton fils aîné; j'ai fait ce que tu m'as
dit. Lève-toi, je te prie, assieds-toi,
et mange de mon gibier, afin que
ton âme me bénisse. 20 Isaac dit à
son fils: Eh quoi! tu en as déjà
trouvé, mon fils! Et Jacob répondit:
C'est que l'Éternel, ton Dieu, l'a fait
venir devant moi. 21 Isaac dit à
Jacob: Approche donc, et que je te
touche, mon fils, pour savoir si tu
es mon fils Ésaü, ou non. 22 Jacob
s'approcha d'Isaac, son père, qui le
toucha, et dit: La voix est la voix de
Jacob, mais les mains sont les
mains d'Ésaü. 23 Il ne le reconnut
pas, parce que ses mains étaient
velues, comme les mains d'Ésaü,
son frère; et il le bénit. 24 Il dit: C'est
toi qui es mon fils Ésaü? Et Jacob
répondit: C'est moi. 25 Isaac dit:
Sers-moi, et que je mange du gibier

de mon fils, afin que mon âme te
bénisse. Jacob le servit, et il
mangea; il lui apporta aussi du vin,
et il but. 26 Alors Isaac, son père, lui
dit: Approche donc, et baise-moi,
mon fils. 27 Jacob s'approcha, et le
baisa. Isaac sentit l'odeur de ses
vêtements; puis il le bénit, et dit:
Voici, l'odeur de mon fils est
comme l'odeur d'un champ que
l'Éternel a béni. 28 Que Dieu te
donne de la rosée du ciel et de la
graisse de la terre, du blé et du vin
en abondance! 29 Que des peuples
te soient soumis, et que des nations
se prosternent devant toi! Sois le
maître de tes frères, et que les fils
de ta mère se prosternent devant
toi! Maudit soit quiconque te
maudira, et béni soit quiconque te
bénira. 30 Isaac avait fini de bénir
Jacob, et Jacob avait à peine quitté
son père Isaac, qu'Ésaü, son frère,
revint de la chasse. 31 Il fit aussi un
mets, qu'il porta à son père; et il dit
à son père: Que mon père se lève et
mange du gibier de son fils, afin
que ton âme me bénisse! 32 Isaac,
son père, lui dit: Qui es-tu? Et il
répondit: Je suis ton fils aîné,
Ésaü. 33 Isaac fut saisi d'une grande,
d'une violente émotion, et il dit: Qui

27:24 Comme Jacob a trompé son père aveugle, de sorte qu'il était trompé par
Laban. « égarants les autres et égarés eux-mêmes. » (2 Tim 3:13). peut-être faire
allusion à Jacob.
27:29 Sois le maître de tes frères - Isaac avait apparemment oublié la promesse divine
que le premier-né devait servir le plus jeune. Cependant, la bénédiction qui Isaac
donna, n'était pas la même que la bénédiction divine de la postérité d'Abraham. La
famille entière semblent avoir oublié l'importance de la bénédiction de Dieu, et la béné-
diction humaine était classé beaucoup plus élevé. Cela peut, si facilement arriver pour
nous. L'Évangile est contenue dans les promesses faites à Abraham (Gal 3:8). Et nous
devons nous rappeler continuellement de leur importance primordiale dans nos vies. 
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est donc celui qui a chassé du
gibier, et me l'a apporté? J'ai mangé
de tout avant que tu vinsses, et
je l'ai béni. Aussi sera-t-il
béni. 34 Lorsque Ésaü entendit les
paroles de son père, il poussa de
forts cris, pleins d'amertume, et il
dit à son père: Bénis-moi aussi,
mon père! 35 Isaac dit: Ton frère est
venu avec ruse, et il a enlevé ta
bénédiction. 36 Ésaü dit: Est-ce
parce qu'on l'a appelé du nom de
Jacob qu'il m'a supplanté deux fois?
Il a enlevé mon droit d'aînesse, et
voici maintenant qu'il vient d'en-
lever ma bénédiction. Et il dit:
N'as-tu point réservé de bénédiction
pour moi? 37 Isaac répondit, et dit à
Ésaü: Voici, je l'ai établi ton maître,
et je lui ai donné tous ses frères
pour serviteurs, je l'ai pourvu de blé
et de vin: que puis-je donc faire
pour toi, mon fils? 38 Ésaü dit à son
père: N'as-tu que cette seule béné-
diction, mon père? Bénis-moi aussi,
mon père! Et Ésaü éleva la voix, et
pleura. 39 Isaac, son père, répondit,
et lui dit: Voici! Ta demeure sera
privée de la graisse de la terre et de
la rosée du ciel, d'en haut. 40 Tu
vivras de ton épée, et tu seras as-

servi à ton frère; Mais en errant
librement çà et là, tu briseras son
joug de dessus ton cou. 41 Ésaü
conçut de la haine contre Jacob, à
cause de la bénédiction dont son
père l'avait béni; et Ésaü disait en
son coeur: Les jours du deuil de
mon père vont approcher, et je
tuerai Jacob, mon frère. 42 On
rapporta à Rebecca les paroles
d'Ésaü, son fils aîné. Elle fit alors
appeler Jacob, son fils cadet, et elle
lui dit: Voici, Ésaü, ton frère, veut
tirer vengeance de toi, en te
tuant. 43 Maintenant, mon fils,
écoute ma voix! Lève-toi, fuis chez
Laban, mon frère, à Charan; 44 et
reste auprès de lui quelque temps,
45 jusqu'à ce que la fureur de ton
frère s'apaise, jusqu'à ce que la
colère de ton frère se détourne de
toi, et qu'il oublie ce que tu lui as
fait. Alors je te ferai revenir.
Pourquoi serais-je privée de vous
deux en un même jour? 46 Rebecca
dit à Isaac: Je suis dégoûtée de la
vie, à cause des filles de Heth. Si
Jacob prend une femme, comme
celles-ci, parmi les filles de Heth,
parmi les filles du pays, à quoi me
sert la vie? 

27:38 La façon Esaü éleva la voix et pleura est montré dans Héb 12:17 comme un
avertissement à tous ceux qui voudraient faire perdre leur spiritualité pour la sensu-
alité, car ils seront les pleurs de la même manière au jour du jugement. Esaü était un
type de ceux qui seront rejetées au jugement final, ils prieront avec des larmes pour
un changement d'esprit, mais il sera trop tard. Personne ne se tiendront debout devant
Jésus-Christ indifférent nous souhaiterons désespérément pour Sa bénédiction, et
donc notre engagement à Lui dans cette vie doit être totale. 
27:46 Le zèle de Rebecca contre le mariage dehors la maison de la foi, était vraiment
une couverture pour son désir de sauver son fils de problèmes qu'elle avait créés.
Nous devons vraiment chercher nos motifs, car nous faisons ce qui semble être la
bonne chose de tout à fait les mauvais motifs. 
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CHAPITRE 28 jan 16
Jacob va à Paddan Aram
Isaac appela Jacob, le bénit, et lui
donna cet ordre: Tu ne prendras pas
une femme parmi les filles de
Canaan. 2 Lève-toi, va à Paddan
Aram, à la maison de Bethuel, père
de ta mère, et prends-y une femme
d'entre les filles de Laban, frère de
ta mère. 3 Que le Dieu tout puissant
te bénisse, te rende fécond et te
multiplie, afin que tu deviennes une
multitude de peuples! 4 Qu'il te
donne la bénédiction d'Abraham, à
toi et à ta postérité avec toi, afin que
tu possèdes le pays où tu habites
comme étranger, et qu'il a donné
à Abraham! 5 Et Isaac fit partir
Jacob, qui s'en alla à Paddan Aram,
auprès de Laban, fils de Bethuel,
l'Araméen, frère de Rebecca, mère
de Jacob et d'Ésaü. 

Ésaü épouse une fille d'Ismaël
6 Ésaü vit qu'Isaac avait béni Jacob,
et qu'il l'avait envoyé à Paddan
Aram pour y prendre une femme,
et qu'en le bénissant il lui avait
donné cet ordre: Tu ne prendras pas
une femme parmi les filles de

Canaan. 7 Il vit que Jacob avait obéi
à son père et à sa mère, et qu'il était
parti pour Paddan Aram. 8 Ésaü
comprit ainsi que les filles de
Canaan déplaisaient à Isaac, son
père. 9 Et Ésaü s'en alla vers Ismaël.
Il prit pour femme, outre les
femmes qu'il avait, Mahalath, fille
d'Ismaël, fils d'Abraham, et sœur de
Nebajoth. 

Le songe de Jacob
10 Jacob partit de Beer Schéba, et
s'en alla à Charan. 11 Il arriva dans
un lieu où il passa la nuit; car le
soleil était couché. Il y prit une
pierre, dont il fit son chevet, et il se
coucha dans ce lieu-là. 12 Il eut un
songe. Et voici, une échelle était
appuyée sur la terre, et son sommet
touchait au ciel. Et voici, les anges
de Dieu montaient et descendaient
par cette échelle. 13 Et voici, l'Éter-
nel se tenait au-dessus d'elle; et il
dit: Je suis l'Éternel, le Dieu d'Abra-
ham, ton père, et le Dieu d'Isaac. La
terre sur laquelle tu es couché, je la
donnerai à toi et à ta postérité. 14 Ta
postérité sera comme la poussière
de la terre; tu t'étendras à l'occident

28:1 Ici et dans :7, nous voyons l'accent répété sur la nécessité de se marier dans la
maison de la assembléé de Dieu. 
28:4 Isaac peut-être réalisé maintenant que la bénédiction paternelle sur laquelle il y
avait eu tant de problèmes était sans pertinence par rapport à la bénédiction de Dieu. 
28:12 La rêve de Jacob d'une ziggourat païenne pourrait indiquer que, inconsciem-
ment, son esprit était dans les choses païennes plutôt que ceux de l'Éternel. Mais Dieu
travailla par cela, et transforma le rêve en un message du vrai Dieu. Dieu avec la pa-
tience incroyable, et Il travaille par nos faiblesses, manque de foi et nos
méconnaissances pour nous amener à Lui, comme le seul vrai Dieu. 
28:13 Dieu a fait ces promesses inconditionnelles à Jacob, même si à ce moment-la
Jacob ne L'avait pas accepté comme son Dieu (:21), montrant ainsi Sa grâce. Dieu en
Jésus-Christ a pardonné potentiellement tous le monde leurs péchés et les ont promis
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et à l'orient, au septentrion et au
midi; et toutes les familles de la
terre seront bénies en toi et en ta
postérité. 15 Voici, je suis avec toi,
je te garderai partout où tu iras, et
je te ramènerai dans ce pays; car je
ne t'abandonnerai point, que je n'aie
exécuté ce que je te dis. 16 Jacob
s'éveilla de son sommeil et il dit:
Certainement, l'Éternel est en ce
lieu, et moi, je ne le savais pas!
17 Il eut peur, et dit: Que ce lieu est
redoutable! C'est ici la maison de
Dieu, c'est ici la porte des cieux!
18 Et Jacob se leva de bon matin; il
prit la pierre dont il avait fait son
chevet, il la dressa pour monument,
et il versa de l'huile sur son som-
met. 19 Il donna à ce lieu le nom de
Béthel; mais la ville s'appelait au-
paravant Luz. 20 Jacob fit un voeu,
en disant: Si Dieu est avec moi et
me garde pendant ce voyage que je
fais, s'il me donne du pain à manger
et des habits pour me vêtir, 21 et si
je retourne en paix à la maison de
mon père, alors l'Éternel sera mon
Dieu; 22 cette pierre, que j'ai dressée
pour monument, sera la maison de

Dieu; et je te donnerai la dîme de
tout ce que tu me donneras. 

CHAPITRE 29 jan 16
Jacob épouse Léa et Rachel 
Jacob se mit en marche, et s'en alla
au pays des fils de l'Orient. 2 Il re-
garda. Et voici, il y avait un puits
dans les champs; et voici, il y avait
à côté trois troupeaux de brebis qui
se reposaient, car c'était à ce puits
qu'on abreuvait les troupeaux. Et la
pierre sur l'ouverture du puits était
grande. 3 Tous les troupeaux se
rassemblaient là; on roulait la pierre
de dessus l'ouverture du puits, on
abreuvait les troupeaux, et l'on
remettait la pierre à sa place sur
l'ouverture du puits. 4 Jacob dit aux
bergers: Mes frères, d'où êtes-vous?
Ils répondirent: Nous sommes de
Charan. 5 Il leur dit: Connaissez-
vous Laban, fils de Nachor? Ils
répondirent: Nous le connais-
sons. 6 Il leur dit: Est-il en bonne
santé? Ils répondirent: Il est en
bonne santé; et voici Rachel, sa
fille, qui vient avec le troupeau. 7 Il
dit: Voici, il est encore grand jour,

le salut, tout ce qu'ils doivent faire est à L'accepter en la foi. Dieu prend l'initiative
de grâce, Il ne nous donne pas ses promesses en tant que « récompense » pour mon-
trant notre foi en lui. Il a pris l'initiative et il est pour nous à répondre. Jacob dans son
incrédulité, avec: « les anges de Dieu monter et descendre sur lui », était en fait un
type de Jésus-Christ (Jean 1:51).
28:21,22 Jacob semble sceptique de la promesse de Dieu, il dit que si en effet Dieu
fait ce qu'Il promet, puis Jacob acceptera l'Éternel comme son Dieu et Lui donne une
dîme. L'offre d'une dîme semble très mesquin, le Dieu qui nous a promis tellement
beaucoup mérite nos vies entières, et non pas seulement un dixième. 
29:2 Trouvant une future épouse par un puits au moment de boire est ce qui est arrivé
à Moïse et à Isaac (par procuration). Les situations répètent entre les vies des enfants
de Dieu et même au sein de nos propres vies, parce que le même Dieu travaille par
Ses anges, à une sorte de modèle, dans les vies de Ses enfants, même si l'algorithme
complet est actuellement caché de notre compréhension. 

51



GENÈSE 29:7 - 29:30

et il n'est pas temps de rassembler
les troupeaux; abreuvez les brebis,
puis allez, et faites-les paître. 8 Ils
répondirent: Nous ne le pouvons
pas, jusqu'à ce que tous les trou-
peaux soient rassemblés; c'est alors
qu'on roule la pierre de dessus
l'ouverture du puits, et qu'on
abreuve les brebis. 9 Comme il leur
parlait encore, survint Rachel avec
le troupeau de son père; car elle
était bergère. 10 Lorsque Jacob vit
Rachel, fille de Laban, frère de sa
mère, et le troupeau de Laban, frère
de sa mère, il s'approcha, roula la
pierre de dessus l'ouverture du
puits, et abreuva le troupeau de
Laban, frère de sa mère. 11 Et Jacob
baisa Rachel, il éleva la voix et
pleura. 12 Jacob apprit à Rachel qu'il
était parent de son père, qu'il était
fils de Rebecca. Et elle courut
l'annoncer à son père. 13 Dès que
Laban eut entendu parler de Jacob,
fils de sa sœur, il courut au-devant
de lui, il l'embrassa et le baisa, et il
le fit venir dans sa maison. Jacob
raconta à Laban toutes ces
choses. 14 Et Laban lui dit: Cer-
tainement, tu es mon os et ma chair.
Jacob demeura un mois chez
Laban. 15 Puis Laban dit à Jacob:
Parce que tu es mon parent, me
serviras-tu pour rien? Dis-moi quel
sera ton salaire. 16 Or, Laban avait
deux filles: l'aînée s'appelait Léa, et
la cadette Rachel. 17 Léa avait les

yeux délicats; mais Rachel était belle
de taille et belle de figure. 18 Jacob
aimait Rachel, et il dit: Je te servirai
sept ans pour Rachel, ta fille
cadette. 19 Et Laban dit: J'aime
mieux te la donner que de la donner
à un autre homme. Reste chez
moi! 20 Ainsi Jacob servit sept an-
nées pour Rachel: et elles furent à
ses yeux comme quelques jours,
parce qu'il l'aimait. 21 Ensuite Jacob
dit à Laban: Donne-moi ma femme,
car mon temps est accompli: et j'irai
vers elle. 22 Laban réunit tous les
gens du lieu, et fit un festin. 23 Le
soir, il prit Léa, sa fille, et
l'amena vers Jacob, qui s'approcha
d'elle. 24 Et Laban donna pour ser-
vante à Léa, sa fille, Zilpa, sa ser-
vante. 25 Le lendemain matin, voilà
que c'était Léa. Alors Jacob dit à
Laban: Qu'est-ce que tu m'as fait?
N'est-ce pas pour Rachel que j'ai
servi chez toi? Pourquoi m'as-tu
trompé? 26 Laban dit: Ce n'est point
la coutume dans ce lieu de donner la
cadette avant l'aînée. 27 Achève la se-
maine avec celle-ci, et nous te don-
nerons aussi l'autre pour le  service
que tu feras encore chez moi pendant
sept nouvelles années. 28 Jacob fit
ainsi, et il acheva la semaine avec
Léa; puis Laban lui donna pour
femme Rachel, sa fille. 29 Et Laban
donna pour servante à Rachel, sa
fille, Bilha, sa servante. 30 Jacob alla
aussi vers Rachel, qu'il aimait plus

29:17 Rétrospectivement, c'est évident que Léa était plus fidèle à l'Éternel que Rachel.
Mais Jacob en son immaturité spirituelle était attiré à Rachel à cause de sa beauté. 
29:25 On pourrait poser la question; pourquoi Jacob n'a pas réalisé jusqu'au lendemain
matin, il avait couché avec Léa. On est tenté de supposer Jacob fut ivre sur sa nuit de
noces.  
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que Léa; et il servit encore chez Laban
pendant sept nouvelles années. 

Les enfants de Jacob
31 L'Éternel vit que Léa n'était pas
aimée; et il la rendit féconde, tandis
que Rachel était stérile. 32 Léa
devint enceinte, et enfanta un fils, à
qui elle donna le nom de Ruben; car
elle dit: L'Éternel a vu mon humili-
ation, et maintenant mon mari
m'aimera.  33 Elle devint encore en-
ceinte, et   enfanta un fils, et elle dit:
L'Éternel a entendu que je n'étais
pas aimée, et il m'a aussi accordé
celui-ci. Et elle lui donna le nom de
Siméon. 34 Elle devint encore en-
ceinte, et enfanta un fils, et elle dit:
Pour cette fois, mon mari s'attachera
à moi; car je lui ai enfanté trois fils.
C'est pourquoi on lui donna le nom
de Lévi. 35 Elle devint encore en-
ceinte, et enfanta un fils, et elle dit:
Cette fois, je louerai l'Éternel. C'est
pourquoi elle lui donna le nom de
Juda. Et elle cessa d'enfanter.

CHAPITRE 30 jan 17
Rachel porte envie à sa sœur

Lorsque Rachel vit qu'elle ne
donnait point d'enfants à Jacob,

elle porta envie à sa sœur, et elle  dit
à Jacob: Donne-moi des enfants, ou
je meurs! 2 La colère de Jacob s'en-
flamma contre Rachel, et il dit:
Suis-je à la place de Dieu, qui t'em-
pêche d'être féconde? 3 Elle dit:
Voici ma servante Bilha; va vers
elle; qu'elle enfante sur mes
genoux, et que par elle j'aie aussi
des fils. 4 Et elle lui donna pour
femme Bilha, sa servante; et Jacob
alla vers elle. 5 Bilha devint en-
ceinte, et enfanta un fils à Jacob.
6 Rachel dit: Dieu m'a rendu justice,
il a entendu ma voix, et il m'a donné
un fils. C'est pourquoi elle l'appela
du nom de Dan. 7 Bilha, servante de
Rachel, devint encore enceinte, et
enfanta un second fils à Jacob.
8 Rachel dit: J'ai lutté divinement
contre ma sœur, et j'ai vaincu. Et
elle l'appela du nom de Nephthali.

29:33 L'Éternel vit - l'Éternel a remarqué qu'elle « n'était pas aimée » (:31) et lut la
situation comme une prière à Lui. Parfois, nous ne verbaliser pas les choses dans la
prière, mais Dieu tout le même perçoit la situation comme une prière à Lui. 
29:34 Jacob épousa Léa, mais il ne se sont pas joint à elle, bien que l'intention de Dieu
soit de « joindre » un couple marié (Mt 19:6). Il semblerait que Jacob, comme beaucoup
de gens aujourd'hui, aient résisté aux tentatives de Dieu de « joindre » un couple ensemble. 
30:4 Le fait que Jacob coucha avec les servantes de ses femmes était contraire à un
seul homme/une femme idéale du livre de Genèse. Mais Dieu toléra et utilisa les
enfants conçus comme les fondateurs de Son peuple d'Israël; Il travailla à travers la
faiblesse des gens, plutôt que de se détourner avec dégoût et la déception à leurs
échecs. Dieu fait la même chose avec nous, et nous devons avoir une patience
similaire dans le traitement des personnes qui échouent. 
30:6 Il semble que ce fût un cas de Rachel essayant de forcer la main de Dieu plutôt
que Dieu lui donne Sa bénédiction. Pourtant, elle interpréta avec impatience les événe-
ments, comme signifiant Sa bénédiction, tout comme nous pouvons - nous attacher
trop facilement signification positive à notre mauvais comportement. 
30:8 Léa n'a pas riposter, ni avoir une partie personnelle dans la lutte avec Rachel; la
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9 Léa voyant qu'elle avait cessé
d'enfanter, prit Zilpa, sa servante, et
la donna pour femme à Jacob.
10 Zilpa, servante de Léa, enfanta un
fils à Jacob. 11 Léa dit: Quel bon-
heur! Et elle l'appela du nom de
Gad. 12 Zilpa, servante de Léa,
enfanta un second fils à Jacob.
13 Léa dit: Que je suis heureuse! car
les filles me diront heureuse. Et elle
l'appela du nom d'Aser. 14 Ruben
sortit au temps de la moisson des
blés, et trouva des mandragores
dans les champs. Il les apporta à
Léa, sa mère. Alors Rachel dit à
Léa: Donne moi, je te prie, des
mandragores de ton fils. 15 Elle lui
répondit: Est-ce peu que tu aies pris
mon mari, pour que tu prennes aussi
les mandragores de mon fils? Et
Rachel dit: Eh bien! il couchera
avec toi cette nuit pour les man-
dragores de ton fils. 16 Le soir,
comme Jacob revenait des champs,
Léa sortit à sa rencontre, et dit:
C'est vers moi que tu viendras, car
je t'ai acheté pour les mandragores
de mon fils. Et il coucha avec elle

cette nuit. 17 Dieu exauça Léa, qui
devint enceinte, et enfanta un
cinquième fils à Jacob. 18 Léa dit:
Dieu m'a donné mon salaire parce
que j'ai donné ma servante à mon
mari. Et elle l'appela du nom d'Is-
sacar. 19 Léa devint encore enceinte,
et enfanta un sixième fils à Jacob.
20 Léa dit: Dieu m'a fait un beau
don; cette fois, mon mari habitera
avec moi, car je lui ai enfanté six
fils. Et elle l'appela du nom de Zab-
ulon. 21 Ensuite, elle enfanta une
fille, qu'elle appela du nom de
Dina. 22 Dieu se souvint de Rachel,
il l'exauça, et il la rendit fé-
conde. 23 Elle devint enceinte, et
enfanta un fils, et elle dit: Dieu a en-
levé mon opprobre. 24 Et elle lui
donna le nom de Joseph, en disant:
Que l'Éternel m'ajoute un autre fils! 

La prospérité de Jacob
25 Lorsque Rachel eut enfanté
Joseph, Jacob dit à Laban: Laisse-
moi partir, pour que je m'en aille
chez moi, dans mon pays. 26 Donne-
moi mes femmes et mes enfants,

lutte était dans l'esprit de Rachel. Nous pouvons supposer que les autres sont contre
nous et même luttant contre nous, quand en fait, ils sont simplement des gens inno-
cents dans la situation dans laquelle ils se trouvent, et notre lutte est en fait contre
Dieu et non pas ces gens. Jacob apprit la même leçon quand il luttait avec l'ange dans
le chapitre 32.
30:11 Gad était le nom d'une idole, le dieu de la chance ou la fortune. Dans ce choix
de nom, nous voyons les influences païennes dans la famille que Dieu essayait de
transformer en Son peuple. 
30:16 Les mandragores étaient considérés comme aphrodisiaques. Les récits montrer
comment ces croyances étaient sans signification, car si elles avaient vraiment fonc-
tionné, elle n'aurait pas eu besoin de commander Jacob de dormir avec elle. La
patience de Dieu travaillant par leurs malentendus, est vu plus tard dans la façon dont
il travailla par la croyance de Jacob dans le mythe des brebis donnant naissance aux
petits rayés, tachetés et marquetés, si elles conçues en face de branches avec « des
bandes blanches » (:37).
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pour lesquels je t'ai servi, et je m'en
irai; car tu sais quel service j'ai fait
pour toi. 27 Laban lui dit: Puissé-je
trouver grâce à tes yeux! Je vois
bien que l'Éternel m'a béni à cause
de toi; 28 fixe-moi ton salaire, et je
te le donnerai. 29 Jacob lui dit: Tu
sais comment je t'ai servi, et ce
qu'est devenu ton troupeau avec
moi; 30 car le peu que tu avais avant
moi s'est beaucoup accru, et l'Éter-
nel t'a béni sur mes pas. Main-
tenant, quand travaillerai-je aussi
pour ma maison? 31 Laban dit: Que
te donnerai-je? Et Jacob répondit:
Tu ne me donneras rien. Si tu con-
sens à ce que je vais te dire, je ferai
paître encore ton troupeau, et je le
garderai. 32 Je parcourrai aujour-
d'hui tout ton troupeau; mets à part
parmi les brebis tout agneau tacheté
et marqueté et tout agneau noir, et
parmi les chèvres tout ce qui est
marqueté et tacheté. Ce sera mon
salaire. 33 Ma droiture répondra
pour moi demain, quand tu viendras
voir mon salaire; tout ce qui ne sera
pas tacheté et marqueté parmi les
chèvres, et noir parmi les agneaux,
ce sera de ma part un vol. 34 Laban
dit: Eh bien! qu'il en soit selon ta
parole. 35 Ce même jour, il mit à
part les boucs rayés et marquetés,

toutes les chèvres tachetées et
marquetées, toutes celles où il y
avait du blanc, et tout ce qui était
noir parmi les brebis. Il les remit
entre les mains de ses fils. 36 Puis il
mit l'espace de trois journées de
chemin entre lui et Jacob; et Jacob
fit paître le reste du troupeau de
Laban. 37 Jacob prit des branches
vertes de peuplier, d'amandier et de
platane; il y pela des bandes
blanches, mettant à nu le blanc qui
était sur les branches. 38 Puis il
plaça les branches, qu'il avait
pelées, dans les auges, dans les
abreuvoirs, sous les yeux des brebis
qui venaient boire, pour qu'elles
entrassent en chaleur en venant
boire. 39 Les brebis entraient en
chaleur près des branches, et elles
faisaient des petits rayés, tachetés et
marquetés. 40 Jacob séparait les
agneaux, et il mettait ensemble ce
qui était rayé et tout ce qui était noir
dans le troupeau de Laban. Il se fit
ainsi des troupeaux à part, qu'il
ne réunit point au troupeau de
Laban. 41 Toutes les fois que les
brebis vigoureuses entraient en
chaleur, Jacob plaçait les branches
dans les auges, sous les yeux des
brebis, pour qu'elles entrassent en
chaleur près des branches. 42 Quand

30:37-39 Ceci était une croyance païenne avec aucune vérité biologique, mais Dieu
travailla par cette croyance pour bénir Jacob; voir :16. Le Seigneur Jésus-Christ fit
de même, en ce qui concerne la croyance commune que les démons causèrent des
maladies. Son langage a permis l'idée, bien que la Bible soit claire que les démons ne
existent pas et la maladie est sous le contrôle de Dieu, afin d'apporter la guérison et
la bénédiction pour ces malades. En faisant cela, Il a démontré que la puissance de
Dieu est plus grande que celle des démons, qu'effectivement, les démons ont aucun
pouvoir et qu'ils n'existent pas. Dieu a travaillé de la même manière à traverse les
idées fausses de Jacob et sa famille. 
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les brebis étaient chétives, il ne
les plaçait point; de sorte que les
chétives étaient pour Laban, et les
vigoureuses pour Jacob. 43 Cet
homme devint de plus en plus riche;
il eut du menu bétail en abondance,
des servantes et des serviteurs, des
chameaux et des ânes. 

CHAPITRE 31 jan 18
Jacob fuit Laban

Jacob entendit les propos des fils
de Laban, qui disaient: Jacob a

pris tout ce qui était à notre père, et
c'est avec le bien de notre père qu'il
s'est acquis toute cette richesse.
2 Jacob remarqua aussi le visage
de Laban; et voici, il n'était plus en-
vers lui comme auparavant. 3 Alors
l'Éternel dit à Jacob: Retourne au
pays de tes pères et dans ton lieu
de naissance, et je serai avec
toi. 4 Jacob fit appeler Rachel et
Léa, qui étaient aux champs vers
son troupeau. 5 Il leur dit: Je vois,
au visage de votre père, qu'il n'est
plus envers moi comme auparavant;
mais le Dieu de mon père a été avec
moi. 6 Vous savez vous-mêmes que
j'ai servi votre père de tout mon
pouvoir. 7 Et votre père s'est joué de
moi, et a changé dix fois mon

salaire; mais Dieu ne lui a pas per-
mis de me faire du mal. 8 Quand il
disait: Les tachetés seront ton
salaire, toutes les brebis faisaient
des petits tachetés. Et quand il dis-
ait: Les rayés seront ton salaire,
toutes les brebis faisaient des petits
rayés. 9 Dieu a pris à votre père son
troupeau, et me l'a donné. 10 Au
temps où les brebis entraient en
chaleur, je levai les yeux, et je vis
en songe que les boucs qui cou-
vraient les brebis étaient rayés,
tachetés et marquetés. 11 Et l'ange
de Dieu me dit en songe: Jacob! Je
répondis: Me voici! 12 Il dit: Lève
les yeux, et regarde: tous les boucs
qui couvrent les brebis sont rayés,
tachetés et marquetés; car j'ai vu
tout ce que te fait Laban. 13 Je suis
le Dieu de Béthel, où tu as oint un
monument, où tu m'as fait un vœu.
Maintenant, lève-toi, sors de ce
pays, et retourne au pays de ta nais-
sance. 14 Rachel et Léa répondirent,
et lui dirent: Avons-nous encore une
part et un héritage dans la maison
de notre père? 15 Ne sommes-nous
pas regardées par lui comme des
étrangères, puisqu'il nous a ven-
dues, et qu'il a mangé notre
argent? 16 Toute la richesse que

30:43 Cet homme - soulignant comment Jacob dans un sens charnel, fut béni par
Dieu. Plus tard, il doit avoir réfléchi comment cette bénédiction était par la grâce
divine plutôt qu'aucune vérité dans les croyances païennes, car après, il parle de la
façon dont il était Dieu qui lui a gracieusement donné son troupeau (31:9; 32:10). 
31:5 Dieu de mon père - Jacob commença de parler de l'Éternel comme son Dieu
personnel vers la fin de sa vie. A ce stade, il était encore voyant l'Éternel comme le
Dieu de son père, plutôt que de voir la réalité que Dieu était son Dieu personnel. Au-
jourd'hui, Dieu fonctionne de la même manière, à transformer pour nous, le Dieu du
christianisme de l'école du dimanche, dans notre Dieu personnelle. 
31:9 Voir: 30:43 
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Dieu a ôtée à notre père appartient
à nous et à nos enfants. Fais
maintenant tout ce que Dieu t'a
dit. 17 Jacob se leva, et il fit monter
ses enfants et ses femmes sur les
chameaux. 18 Il emmena tout son
troupeau et tous les biens qu'il
possédait, le troupeau qui lui ap-
partenait, qu'il avait acquis à
Paddan Aram; et il s'en alla vers
Isaac, son père, au pays de
Canaan. 19 Tandis que Laban était
allé tondre ses brebis, Rachel
déroba les théraphim de son père;
20 et Jacob trompa Laban,
l'Araméen, en ne l'avertissant pas de
sa fuite. 21 Il s'enfuit, avec tout ce
qui lui appartenait; il se leva,
traversa le fleuve, et se dirigea vers
la montagne de Galaad. 22 Le
troisième jour, on annonça à Laban
que Jacob s'était enfui. 23 Il prit avec
lui ses frères, le poursuivit sept
journées de marche, et l'atteignit à
la montagne de Galaad. 24 Mais
Dieu apparut la nuit en songe à
Laban, l'Araméen, et lui dit: Garde-
toi de parler à Jacob ni en bien ni en
mal! 25 Laban atteignit donc Jacob.
Jacob avait dressé sa tente sur la
montagne; Laban dressa aussi la
sienne, avec ses frères, sur la mon-
tagne de Galaad. 26 Alors Laban dit
à Jacob: Qu'as-tu fait? Pourquoi
m'as-tu trompé, et emmènes-tu mes
filles comme des captives par
l'épée? 27 Pourquoi as-tu pris la
fuite en cachette, m'as-tu trompé, et
ne m'as-tu point averti? Je t'aurais

laissé partir au milieu des réjouis-
sances et des chants, au son du
tambourin et de la harpe. 28 Tu ne
m'as pas permis d'embrasser mes
fils et mes filles! C'est en insensé
que tu as agi. 29 Ma main est assez
forte pour vous faire du mal; mais
le Dieu de votre père m'a dit hier:
Garde-toi de parler à Jacob ni en
bien ni en mal! 30 Maintenant que
tu es parti, parce que tu languissais
après la maison de ton père,
pourquoi as-tu dérobé mes
dieux? 31 Jacob répondit, et dit à
Laban: J'avais de la crainte à la pen-
sée que tu m'enlèverais peut-être tes
filles. 32 Mais périsse celui auprès
duquel tu trouveras tes dieux! En
présence de nos frères, examine ce
qui t'appartient chez moi, et prends-
le. Jacob ne savait pas que Rachel
les eût dérobés. 33 Laban entra dans
la tente de Jacob, dans la tente de
Léa, dans la tente des deux ser-
vantes, et il ne trouva rien. Il sortit
de la tente de Léa, et entra dans la
tente de Rachel. 34 Rachel avait pris
les théraphim, les avait mis sous le
bât du chameau, et s'était assise
dessus. Laban fouilla toute la tente,
et ne trouva rien. 35 Elle dit à son
père: Que mon seigneur ne se fâche
point, si je ne puis me lever devant
toi, car j'ai ce qui est ordinaire aux
femmes. Il chercha, et ne trouva
point les théraphim. 36 Jacob s'irrita,
et querella Laban. Il reprit la parole,
et lui dit: Quel est mon crime, quel
est mon péché, que tu me pour-

31:19 Téraphim étaient les dieux de la maison, manifestement Rachel croyait en eux.
31:36 Jacob doit avoir réfléchi plus tard comment cet incident a reflété la grâce de
Dieu à lui, et il aurait réalisé que il est devenu arrogant.  On le voit souvent dans ce
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suives avec tant d'ardeur? 37 Quand
tu as fouillé tous mes effets, qu'as-
tu trouvé des effets de ta maison?
Produis-le ici devant mes frères et
tes frères, et qu'ils prononcent entre
nous deux. 38 Voilà vingt ans que
j'ai passés chez toi; tes brebis et tes
chèvres n'ont point avorté, et je n'ai
point mangé les béliers de ton trou-
peau. 39 Je ne t'ai point rapporté de
bêtes déchirées, j'en ai payé le
dommage; tu me redemandais ce
qu'on me volait de jour et ce qu'on
me volait de nuit. 40 La chaleur me
dévorait pendant le jour, et le froid
pendant la nuit, et le sommeil fuyait
de mes yeux. 41 Voilà vingt ans que
j'ai passés dans ta maison; je t'ai
servi quatorze ans pour tes deux
filles, et six ans pour ton troupeau,
et tu as changé dix fois mon
salaire. 42 Si je n'eusse pas eu pour
moi le Dieu de mon père, le Dieu
d'Abraham, celui que craint Isaac,
tu m'aurais maintenant renvoyé à
vide. Dieu a vu ma souffrance et le
travail de mes mains, et hier il a
prononcé son jugement. 43 Laban
répondit, et dit à Jacob: Ces filles
sont mes filles, ces enfants sont mes
enfants, ce troupeau est mon trou-
peau, et tout ce que tu vois est à
moi. Et que puis-je faire aujourd'hui

pour mes filles, ou pour leurs
enfants qu'elles ont mis au
monde? 44 Viens, faisons alliance,
moi et toi, et que cela serve de té-
moignage entre moi et toi! 45 Jacob
prit une pierre, et il la dressa pour
monument. 46 Jacob dit à ses frères:
Ramassez des pierres. Ils prirent
des pierres, et firent un monceau;
et ils mangèrent là sur le
monceau. 47 Laban l'appela Jegar
Sahadutha, et Jacob l'appela
Galed. 48 Laban dit: Que ce
monceau serve aujourd'hui de
témoignage entre moi et toi! C'est
pourquoi on lui a donné le nom de
Galed. 49 On l'appelle aussi Mitspa,
parce que Laban dit: Que l'Éternel
veille sur toi et sur moi, quand nous
nous serons l'un et l'autre perdus de
vue. 50 Si tu maltraites mes filles, et
si tu prends encore d'autres femmes,
ce n'est pas un homme qui sera avec
nous, prends-y garde, c'est Dieu
qui sera témoin entre moi et
toi. 51 Laban dit à Jacob: Voici ce
monceau, et voici ce monument que
j'ai élevé entre moi et toi. 52 Que ce
monceau soit témoin et que ce mon-
ument soit témoin que je n'irai point
vers toi au delà de ce monceau, et
que tu ne viendras point vers moi au
delà de ce monceau et de ce

récit Dieu continuant à travailler avec des gens à traverse leurs faiblesses, pour les
amener à percevoir et à croire en Lui comme le Dieu de grâce. 
31:42 Prononcé son jugement - il n'y a aucune preuve que Dieu l'a fait. Encore une
fois nous voyons un homme attachant la signification injustifiée à des événements,
en supposant Dieu était plus satisfait de lui qu'Il était réellement. Ses femmes fait la
même erreur en la manière ils ont obtenu et nommé leurs enfants. 
31:45 Jacob prit une pierre, et il la dressa pour monument - c'était un rituel païen que
Dieu a interdit plus tard pour Son peuple (Lév 26:1 utilise le même mot hébreu). Con-
stamment nous sommes rappelé que les pensée de Jacob avaient encore la tendance païen.
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monument, pour agir mécham-
ment. 53 Que le Dieu d'Abraham et
de Nachor, que le Dieu de leur père
soit juge entre nous. Jacob jura par
celui que craignait Isaac. 54 Jacob
offrit un sacrifice sur la montagne,
et il invita ses frères à manger; ils
mangèrent donc, et passèrent la nuit
sur la montagne. 55 Laban se leva de
bon matin, baisa ses fils et ses filles,
et les bénit. Ensuite il partit pour
retourner dans sa demeure. 

CHAPITRE 32 jan 19
Jacob recontre les anges de Dieu

Jacob poursuivit son chemin;
et des anges de Dieu le rencon-

trèrent. 2 En les voyant, Jacob
dit: C'est le camp de Dieu! Et
il donna à ce lieu le nom de
Mahanaïm. 3 Jacob envoya devant
lui des messagers à Ésaü, son frère,
au pays de Séir, dans le territoire
d'Édom. 4 Il leur donna cet ordre:
Voici ce que vous direz à mon
seigneur Ésaü: Ainsi parle ton

serviteur Jacob: J'ai séjourné chez
Laban, et j'y suis resté jusqu'à
présent; 5 j'ai des bœufs, des ânes,
des brebis, des serviteurs et des ser-
vantes, et j'envoie l'annoncer à mon
seigneur, pour trouver grâce à tes
yeux. 6 Les messagers revinrent
auprès de Jacob, en disant: Nous
sommes allés vers ton frère Ésaü; et
il marche à ta rencontre, avec quatre
cents hommes. 7 Jacob fut très ef-
frayé, et saisi d'angoisse. Il partagea
en deux camps les gens qui étaient
avec lui, les brebis, les bœufs et les
chameaux; 8 et il dit: Si Ésaü vient
contre l'un des camps et le bat,
le camp qui restera pourra se
sauver. 9 Jacob dit: Dieu de mon
père Abraham, Dieu de mon père
Isaac, Éternel, qui m'as dit: Re-
tourne dans ton pays et dans ton
lieu de naissance, et je te ferai du
bien! 10 Je suis trop petit pour toutes
les grâces et pour toute la fidélité
dont tu as usé envers ton serviteur;
car j'ai passé ce Jourdain avec mon

31:53 Le dieu de Nahor était une divinité païenne (Josué 24:2); par contre Jacob jura
par le Dieu de son père Isaac, l'Éternel. Bien que Jacob n'eût pas encore accepté l'Éter-
nel comme son Dieu personnel, il a reconnu théoriquement la vérité de l'Éternel,
plutôt qu'un autre dieu; l'Éternel travaillait à transformer ces connaissances théoriques
dans une réalité personnelle pour Jacob.
31:54 Il invita ses frères à manger - mangeant ensemble était un signe de consentir
à une alliance. C'est la même idée de la fraction du pain, de sorte que Dieu et Ses en-
fants affirment leur croyance mutuelle dans l'autre et l'acceptation de l'alliance que
Dieu a fait avec nous, ce qui est tout simplement, de nous sauver de nos péchés et
nous donner la vie éternelle dans Son royaume, car nous sommes en Jésus-Christ. 
32:2 Mahanaïm - signifie « deux camps ». L'armée des ennemis de Jacob furent égalé
par une armée invisible des anges que étaient du côté de Jacob, faible dans la foi,
comme il était. Nous devons nous rappeler que chaque crise de la vie, chaque fois
que nous semblons désespérément surpassés en nombre, est en fait une situation
« Mahanaïm » pour nous.
32:10 Bâton - le mot hébreu pour « bâton », suggère ici, un bâton magique païenne
associé à la fertilité, venant d'un mot hébreu signifiant « germer ». Le même mot se
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bâton, et maintenant je forme deux
camps. 11 Délivre-moi, je te prie, de
la main de mon frère, de la main
d'Ésaü! car je crains qu'il ne vienne,
et qu'il ne me frappe, avec la mère
et les enfants. 12 Et toi, tu as dit: Je
te ferai du bien, et je rendrai ta
postérité comme le sable de la mer,
si abondant qu'on ne saurait le
compter. 13 C'est dans ce lieu-là
que Jacob passa la nuit. Il prit de
ce qu'il avait sous la main, pour
faire un présent à Ésaü, son
frère: 14 deux cents chèvres et vingt
boucs, deux cents brebis et vingt
béliers, 15 trente femelles de
chameaux avec leurs petits qu'elles
allaitaient, quarante vaches et dix
taureaux, vingt ânesses et dix
ânes. 16 Il les remit à ses serviteurs,
troupeau par troupeau séparément,
et il dit à ses serviteurs: Passez de-
vant moi, et mettez un intervalle
entre chaque troupeau. 17 Il donna
cet ordre au premier: Quand Ésaü,
mon frère, te rencontrera, et te de-
mandera: A qui es-tu? Où vas-tu? et
à qui appartient ce troupeau devant
toi? 18 Tu répondras: A ton serviteur

Jacob; c'est un présent envoyé à
mon seigneur Ésaü; et voici, il vient
lui-même derrière nous. 19 Il donna
le même ordre au second, au
troisième, et à tous ceux qui suiv-
aient les troupeaux: C'est ainsi que
vous parlerez à mon seigneur Ésaü,
quand vous le rencontrerez. 20 Vous
direz: Voici, ton serviteur Jacob
vient aussi derrière nous. Car il
se disait: Je l'apaiserai par ce
présent qui va devant moi; ensuite
je le verrai en face, et peut-
être m'accueillera-t-il favorable-
ment. 21 Le présent passa devant lui;
et il resta cette nuit-là dans le
camp. 

Jacob lutte avec un ange
22 Il se leva la même nuit, prit ses
deux femmes, ses deux servantes, et
ses onze enfants, et passa le gué de
Jabbok. 23 Il les prit, leur fit passer
le torrent, et le fit passer à tout ce
qui lui appartenait. 24 Jacob de-
meura seul. Alors un homme lutta
avec lui jusqu'au lever de l'au-
rore. 25 Voyant qu'il ne pouvait le
vaincre, cet homme le frappa à

produit lorsque nous lisons que Jacob a mis les animaux avant les « branches »; il
semble que ce soit un pluriel intensive pour « la grande branche », c-à-d son bâton.
Pourtant, au moment où Jacob quitte la maison pour commencer sa voyage dans le
désert avec seulement (en ses yeux) son bâton païen pour lui apporter la bonne chance,
c'est comme Dieu prend un instantané de lui, et demande à Israël de quitter l'Égypte
avec un bâton dans leurs mains, une demande étrange, sûrement, sauf s'ils était des-
tinée à conduire leurs pensées à Jacob, en leur demandant d'émuler son exemple.
Jacob et l'idolâtrie vont ensemble. Mais maintenant, Jacob commence à réaliser que
tout ce qu'il avait dans la vie était de Dieu, et non pas de son bâton. 
32:24 Lutta - l'ange est venu à Jacob avec le désir de le tuer, comme Ésaü (dont l'ange
représenté) approchait de lui dans le même esprit. C'était par l'attachement désespéré
de Jacob à Dieu, ses supplications (Osée 12:4), qu'il changea l'intention de Dieu,
comme Moïse fit plus tard. Nous savons d'Osée chap 12 que Jacob se rendit compte
qu'il luttait avec un ange, et non pas simplement un homme. Sa lutte est par con-
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l'emboîture de la hanche; et l'em-
boîture de la hanche de Jacob se
démit pendant qu'il luttait avec
lui. 26 Il dit: Laisse-moi aller, car
l'aurore se lève. Et Jacob répondit:
Je ne te laisserai point aller, que tu
ne m'aies béni. 27 Il lui dit: Quel est
ton nom? Et il répondit: Jacob. 28 Il
dit encore: ton nom ne sera plus
Jacob, mais tu seras appelé Israël;
car tu as lutté avec Dieu et avec
des hommes, et tu as été vain-
queur. 29 Jacob l'interrogea, en
disant: Fais-moi je te prie, connaître
ton nom. Il répondit: Pourquoi de-
mandes-tu mon nom? Et il le bénit
là. 30 Jacob appela ce lieu du nom
de Peniel: car, dit-il, j'ai vu Dieu
face à face, et mon âme a été
sauvée. 31 Le soleil se levait,
lorsqu'il passa Peniel. Jacob boitait

de la hanche. 32 C'est pourquoi
jusqu'à ce jour, les enfants d'Israël
ne mangent point le tendon qui est
à l'emboîture de la hanche; car Dieu
frappa Jacob à l'emboîture de la
hanche, au tendon. 

CHAPITRE 33 jan 19
Jacob recontre Ésaü

Jacob leva les yeux, et regarda; et
voici, Ésaü arrivait, avec quatre

cents hommes. Il répartit les enfants
entre Léa, Rachel, et les deux ser-
vantes. 2 Il plaça en tête les
servantes avec leurs enfants, puis
Léa avec ses enfants, et enfin
Rachel avec Joseph. 3 Lui-même
passa devant eux; et il se prosterna
en terre sept fois, jusqu'à ce qu'il fût
près de son frère. 4 Ésaü courut à sa
rencontre; il l'embrassa, se jeta à

séquent d'être comprise, comme la prière et les supplications, bien que, sans doute il
ait commencé comme une lutte physique avec un étranger, qui plus tard, il reconnut
comme un ange. Jacob lutta dans la prière avec l'ange. La nuit de la lutte de Jacob est
un camaïeu de l'expérience de tous ceux qui voudraient être compté parmi l'Israël de
Dieu, car: « Et c'est là que Dieu nous a parlé » (Osée 12:4.). La Bible présente la
prière comme une lutte, pas quelque chose que nous faisons dans le confort de nos
lits (Job 33:13; Héb 12:4; Rom 15:30; Col 4:12). Grâce à cela, Jacob apprit l'impor-
tance réelle des promesses que furent faites à Abraham. Il a réalisé que toute sa vie,
il avait été luttant avec Dieu, son ange, et il arriva maintenant de supplier son Dieu pour
la bénédiction du pardon, ce qu'implique qu'il fût repentit. Le mot hébreu pour « lutta »
peut signifier à la fois de lutter et aussi pour se accrocher. Il commença à lutter, et
finit par se accrocher à l'ange, désespérément suppliant pour le salut et le pardon. Sa
grande force physique (rappelez-vous comment il a déplacé la grande pierre du puits
- 29:2), était redirigé dans un attachement spirituel sur les promesses de pardon et le
salut. Et cela sera notre modèle de croissance spirituelle aussi. 
32:31 La boiterie de Jacob lui aurait rappelé pour le reste de sa vie de sa dépendance
de la grâce de Dieu. 
33:3 La nouvelle appréciation de Jacob de la bénédiction du pardon se traduit par la
manière dont il dit à Ésaü qu'il lui redonne le droit d'aînesse, les bénédictions
physiques. La façon dont il se prosterne sept fois à Ésaü est rejetant la bénédiction
qu'il avait obtenue par tromperie d'Isaac: « Sois le maître de tes frères, et que les fils
de ta mère se prosternent devant toi » (27:29). Son expérience de la bénédiction de
la grâce de Dieu était suffisante pour lui, et il a rejeté tout d'autre. Voir: 33:11.
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son cou, et le baisa. Et ils
pleurèrent. 5 Ésaü, levant les yeux,
vit les femmes et les enfants, et il
dit: Qui sont ceux que tu as là?
Et Jacob répondit: Ce sont les
enfants que Dieu a accordés à ton
serviteur. 6 Les servantes s'ap-
prochèrent, elles et leurs enfants, et
se prosternèrent; 7 Léa et ses en-
fants s'approchèrent aussi, et se
prosternèrent; ensuite Joseph et
Rachel s'approchèrent, et se
prosternèrent. 8 Ésaü dit: A quoi
destines-tu tout ce camp que j'ai
rencontré? Et Jacob répondit: A
trouver grâce aux yeux de mon
seigneur. 9 Ésaü dit: Je suis dans
l'abondance, mon frère; garde ce
qui est à toi. 10 Et Jacob répondit:
Non, je te prie, si j'ai trouvé grâce à
tes yeux, accepte de ma main mon
présent; car c'est pour cela que j'ai
regardé ta face comme on regarde
la face de Dieu, et tu m'as accueilli
favorablement. 11 Accepte donc
mon présent qui t'a été offert,

puisque Dieu m'a comblé de grâces,
et que je ne manque de rien. Il in-
sista auprès de lui, et Ésaü
accepta. 12 Ésaü dit: Partons, met-
tons-nous en route; j'irai devant
toi. 13 Jacob lui répondit: Mon
seigneur sait que les enfants sont
délicats, et que j'ai des brebis et des
vaches qui allaitent; si l'on forçait
leur marche un seul jour, tout le
troupeau périrait. 14 Que mon
seigneur prenne les devants sur son
serviteur; et moi, je suivrai lente-
ment, au pas du troupeau qui me
précédera, et au pas des enfants,
jusqu'à ce que j'arrive chez mon
seigneur, à Séir. 15 Ésaü dit: Je veux
au moins laisser avec toi une partie
de mes gens. Et Jacob répondit:
Pourquoi cela? Que je trouve seule-
ment grâce aux yeux de mon
seigneur! 16 Le même jour, Ésaü
reprit le chemin de Séir. 17 Jacob
partit pour Succoth. Il bâtit une
maison pour lui, et il fit des cabanes
pour ses troupeaux. C'est pourquoi

33:5 Accordés -  Jacob commence à comprendre que ses bénédictions de la famille
et de la richesse étaient un don de la grâce de Dieu et qu'ils n'avaient pas été atteints,
comme il l'avait pensé, comme un résultat de son propre travail et de pratiques
païennes. La grâce du vrai Dieu est subtilement contrasté avec la mentalité du pa-
ganisme.
33:11 Les mots hébreux traduits ici par « accepte » et « bénédiction » sont exactement
les mêmes que dans 27:35,36, où Isaac lamente que Jacob avait enlevé la bénédiction
d'Ésaü, et Esaü répète ces mêmes mots. Jacob dit maintenant « Je connais la vraie
grâce de Dieu, j'ai été pardonné par lui, j'ai vu Son visage en la visage de Son ange,
par Sa grâce j'ai tout ce qu'il faut, donc je ne veux pas la  bénédiction temporelle que je
vous ai privé par la ruse ». Voilà pourquoi Jacob appelle Ésaü, son « Seigneur » nette-
ment, dans le récit. Il a accepté Ésaü comme le premier-né. Parce que Dieu avait été
gracieux avec lui, il sentait qu'il avait « tout ce qu'il faut ». Tout ce qu'il avait besoin
de était la grâce de Dieu. Apoc 21:7 semble de faire allusion à Jacob en disant que «
celui qui vaincra [par la lutte?] héritera ces choses [tout ce qu'il faut] ». Nous sommes
tous à découvrir la leçon de Jacob; l'avantage matériel est rien, et la grâce de Dieu
est tout. 
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l'on a appelé ce lieu de nom de
Succoth. 18 A son retour de Paddan
Aram, Jacob arriva heureusement à
la ville de Sichem, dans le pays de
Canaan, et il campa devant la
ville. 19 Il acheta la portion du
champ où il avait dressé sa tente,
des fils d'Hamor, père de Sichem,
pour cent kesita. 20 Et là, il éleva un
autel, qu'il appela El Élohé Israël. 

CHAPITRE 34 jan 20
Dina est déshonorée

Dina, la fille que Léa avait
enfantée à Jacob, sortit pour

voir les filles du pays. 2 Elle fut
aperçue de Sichem, fils de Hamor,
prince du pays. Il l'enleva, coucha
avec elle, et la déshonora. 3 Son
coeur s'attacha à Dina, fille de
Jacob; il aima la jeune fille, et sut
parler à son coeur. 4 Et Sichem dit à
Hamor, son père: Donne-moi cette
jeune fille pour femme. 5 Jacob ap-
prit qu'il avait déshonoré Dina, sa
fille; et, comme ses fils étaient aux
champs avec son troupeau, Jacob
garda le silence jusqu'à leur re-
tour. 6 Hamor, père de Sichem, se
rendit auprès de Jacob pour lui par-
ler. 7 Et les fils de Jacob revenaient
des champs, lorsqu'ils apprirent la
chose; ces hommes furent irrités et
se mirent dans une grande colère,
parce que Sichem avait commis une

infamie en Israël, en couchant avec
la fille de Jacob, ce qui n'aurait
pas dû se faire. 8 Hamor leur
adressa ainsi la parole: Le coeur de
Sichem, mon fils, s'est attaché à
votre fille; donnez-la-lui pour
femme, je vous prie. 9 Alliez-vous
avec nous; vous nous donnerez vos
filles, et vous prendrez pour vous
les nôtres. 10 Vous habiterez avec
nous, et le pays sera à votre dispo-
sition; restez, pour y trafiquer et y
acquérir des propriétés. 11 Sichem
dit au père et aux frères de Dina:
Que je trouve grâce à vos yeux,
et je donnerai ce que vous me
direz. 12 Exigez de moi une forte dot
et beaucoup de présents, et je don-
nerai ce que vous me direz; mais
accordez-moi pour femme la
jeune fille. 13 Les fils de Jacob
répondirent et parlèrent avec ruse à
Sichem et à Hamor, son père, parce
que Sichem avait déshonoré Dina,
leur soeur. 14 Ils leur dirent: C'est
une chose que nous ne pouvons pas
faire, que de donner notre soeur à
un homme incirconcis; car ce serait
un opprobre pour nous. 15 Nous ne
consentirons à votre désir qu'à
la condition que vous deveniez
comme nous, et que tout mâle
parmi vous soit circoncis. 16 Nous
vous donnerons alors nos filles, et
nous prendrons pour nous les

34:2 L'histoire montre clairement le danger de jeunes gens des familles croyant
passants du temps avec les incroyants dans un environnement non contrôlé, ce qui
commence comme une curiosité peut très vite descendre dans les erreurs graves. 
34:16 Le mariage dehors l'assemblée de Dieu reflète un manque d'appréciation de la
relation d'alliance. Si Dina avait épousé Sichem, cela aurait été une relation d'alliance
qui aurait entraîné le peuple de Dieu et le monde environnant de devenir « un seul
peuple » (:16,22). Par le baptême, nous sommes la postérité d'Abraham, nous sommes
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vôtres; nous habiterons avec vous,
et nous formerons un seul peu-
ple. 17 Mais si vous ne voulez pas
nous écouter et vous faire circon-
cire, nous prendrons notre fille, et
nous nous en irons. 18 Leurs paroles
eurent l'assentiment de Hamor et de
Sichem, fils de Hamor. 19 Le jeune
homme ne tarda pas à faire la chose,
car il aimait la fille de Jacob. Il était
considéré de tous dans la maison de
son père. 20 Hamor et Sichem, son
fils, se rendirent à la porte de leur
ville, et ils parlèrent ainsi aux gens
de leur ville: 21 Ces hommes sont
paisibles à notre égard; qu'ils restent
dans le pays, et qu'ils y trafiquent;
le pays est assez vaste pour eux.
Nous prendrons pour femmes leurs
filles, et nous leur donnerons nos
filles. 22 Mais ces hommes ne con-
sentiront à habiter avec nous, pour
former un seul peuple, qu'à la
condition que tout mâle parmi nous
soit circoncis, comme ils sont
eux-mêmes circoncis. 23 Leurs trou-
peaux, leurs biens et tout leur bétail,
ne seront-ils pas à nous? Acceptons
seulement leur condition, pour

qu'ils restent avec nous. 24 Tous
ceux qui étaient venus à la porte de
la ville écoutèrent Hamor et
Sichem, son fils; et tous les mâles
se firent circoncire, tous ceux qui
étaient venus à la porte de la ville.
25 Le troisième jour, pendant qu'ils
étaient souffrants, les deux fils de
Jacob, Siméon et Lévi, frères de
Dina, prirent chacun leur épée,
tombèrent sur la ville qui se croyait
en sécurité, et tuèrent tous les
mâles. 26 Ils passèrent aussi au fil de
l'épée Hamor et Sichem, son fils; ils
enlevèrent Dina de la maison de
Sichem, et sortirent. 27 Les fils de
Jacob se jetèrent sur les morts, et
pillèrent la ville, parce qu'on avait
déshonoré leur soeur. 28 Ils prirent
leurs troupeaux, leurs boeufs et
leurs ânes, ce qui était dans la ville
et ce qui était dans les champs; 29 ils
emmenèrent comme butin toutes
leurs richesses, leurs enfants et
leurs femmes, et tout ce qui se trou-
vait dans les maisons. 30 Alors
Jacob dit à Siméon et à Lévi:
Vous me troublez, en me rendant
odieux aux habitants du pays, aux

le peuple de Dieu, nous avons été sélectionnés pour subir d'une préparation de
quelques années maintenant, de sorte que lorsque le Seigneur Jésus-Christ viendra
nous pouvons entrer dans Son royaume.
34:30 Si similaire à notre expérience, même après la nuit de la lutte, Jacob a retourné
de temps en temps à sa vieille façon de penser. Ses plaintes pathétiques ici: « Je n'ai
qu'un petit nombre d'hommes; et ils se rassembleront contre moi, ils me frapperont,
et je serai détruit, moi et ma maison » sont exactement cela. Il suffit de noter tous ces
pronoms personnels. Dieu avait promis d'aller avec lui, et le but de toutes les
promesses était qu'il y aurait une postérité singulière de la lignage d'Abraham, d'Isaac
et de Jacob, qui deviendrait  une grande maison / nation. Mais dans ces circonstances
difficiles Jacob oublia ces promesses. Notre foi dans les implications des promesses
de Dieu à nous, nous qui, par le baptême avons eu les mêmes promesses Abra-
hamiques donné à nous – elles peuvent de même facilement devenir obscurci par les
pressions immédiates de ce monde. 

64



GENÈSE  34:30 - 35:10

Cananéens et aux Phérésiens. Je n'ai
qu'un petit nombre d'hommes; et ils
se rassembleront contre moi, ils me
frapperont, et je serai détruit, moi et
ma maison. 31 Ils répondirent: Trait-
era-t-on notre soeur comme une
prostituée? 

CHAPITRE 35 jan 20
L'Éternel bénit et 
renomme Jacob

Dieu dit à Jacob: Lève-toi,
monte à Béthel, et demeures-

y; là, tu dresseras un autel au Dieu
qui t'apparut, lorsque tu fuyais
Ésaü, ton frère. 2 Jacob dit à sa
maison et à tous ceux qui étaient
avec lui: Otez les dieux étrangers
qui sont au milieu de vous,
purifiez-vous, et changez de vête-
ments. 3 Nous nous lèverons, et
nous monterons à Béthel; là, je
dresserai un autel au Dieu qui m'a
exaucé dans le jour de ma détresse,
et qui a été avec moi pendant le

voyage que j'ai fait. 4 Ils donnèrent
à Jacob tous les dieux étrangers qui
étaient entre leurs mains, et les
anneaux qui étaient à leurs oreilles.
Jacob les enfouit sous le térébinthe
qui est près de Sichem. 5 Ensuite ils
partirent. La terreur de Dieu se
répandit sur les villes qui les en-
touraient, et l'on ne poursuivit point
les fils de Jacob. 6 Jacob arriva, lui
et tous ceux qui étaient avec lui, à
Luz, qui est Béthel, dans le pays de
Canaan. 7 Il bâtit là un autel, et il
appela ce lieu El Béthel; car c'est là
que Dieu s'était révélé à lui lorsqu'il
fuyait son frère. 8 Débora, nourrice
de Rebecca, mourut; et elle fut en-
terrée au-dessous de Béthel, sous le
chêne auquel on a donné le nom de
chêne des pleurs. 9 Dieu apparut en-
core à Jacob, après son retour de
Paddan Aram, et il le bénit. 10 Dieu
lui dit: Ton nom est Jacob; tu ne
seras plus appelé Jacob, mais ton
nom sera Israël. Et il lui donna le

35:2 Ces dieux domestique aurait été les titres de la propriété de la terre de Laban,
mais à cause de ce que Dieu lui avait promis, Jacob était prêt à renoncer tout espoir
d'un avantage matériel (:3). « Dieux étrangers » auraient semblé étrange à la famille
de Jacob, les dieux qu'ils adoraient aurait été dieux cananéens, encore Jacob parle
comme si le monde autour d'eux était en fait un pays étranger. Il montre ainsi comment
nous qui sommes dans la famille des croyants devrions vivre, même dans notre propre
pays, comme si nous sommes les voyageurs dans un pays étranger (Héb 11:13). 
35:4 Jacob était en infériorité numérique et entouré d'ennemis en colère, laquelle ses
fils avaient sottement provoqué. Il se tourne vers Dieu et jette toute sa richesse hu-
maine, dont il pourrait avoir utilisé pour apaiser ses ennemis en colère. Grâce à sa
foi, il réussit, parce qu'il n'y a pas de récit que ses ennemis se sont vengés contre la
famille vulnérable de Jacob. 
35:7 Voir: 33:11. 
35:10 Le récit continue de se référer parfois à Jacob comme « Jacob » plutôt que
comme « Israël ». Cela reflète la façon dont Jacob ne croyait pas pleinement ni ac-
cepter le nouveau nom que Dieu lui avait donné. Nous sommes baptisés dans le Nom
de Dieu, et pourtant nous aussi nous pouvons douter ou oublier, et échouer à nous
nous identifions avec Dieu. 
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nom d'Israël. 11 Dieu lui dit: Je suis
le Dieu tout puissant. Sois fécond,
et multiplie: une nation et une
multitude de nations naîtront de toi,
et des rois sortiront de tes
reins. 12 Je te donnerai le pays que
j'ai donné à Abraham et à Isaac, et
je donnerai ce pays à ta postérité
après toi. 13 Dieu s'éleva au-dessus
de lui, dans le lieu où il lui avait
parlé. 14 Et Jacob dressa un monu-
ment dans le lieu où Dieu lui avait
parlé, un monument de pierres, sur
lequel il fit une libation et versa de
l'huile. 15 Jacob donna le nom de
Béthel au lieu où Dieu lui avait
parlé. 

La mort de Rachel et Isaac
16 Ils partirent de Béthel; et il y avait
encore une certaine distance jusqu'à
Éphrata, lorsque Rachel accoucha.
Elle eut un accouchement
pénible; 17 et pendant les douleurs
de l'enfantement, la sage-femme lui
dit: Ne crains point, car tu as encore
un fils! 18 Et comme elle allait
rendre l'âme, car elle était
mourante, elle lui donna le nom de
Ben Oni; mais le père l'appela Ben-
jamin. 19 Rachel mourut, et elle fut
enterrée sur le chemin d'Éphrata,
qui est Bethléhem. 20 Jacob éleva
un monument sur son sépulcre; c'est

le monument du sépulcre de
Rachel, qui existe encore aujour-
d'hui. 21 Israël partit; et il dressa
sa tente au delà de Migdal
Éder. 22 Pendant qu'Israël habitait
cette contrée, Ruben alla coucher
avec Bilha, concubine de son père.
Et Israël l'apprit. Les fils de Jacob
étaient au nombre de douze. 23 Fils
de Léa: Ruben, premier-né de
Jacob, Siméon, Lévi, Juda, Issacar
et Zabulon. 24 Fils de Rachel:
Joseph et Benjamin. 25 Fils de
Bilha, servante de Rachel: Dan et
Nephthali. 26 Fils de Zilpa, servante
de Léa: Gad et Aser. Ce sont là les
fils de Jacob, qui lui naquirent à
Paddan Aram. 27 Jacob arriva
auprès d'Isaac, son père, à Mamré,
à Kirjath Arba, qui est Hébron,
où avaient séjourné Abraham et
Isaac. 28 Les jours d'Isaac furent de
cent quatre-vingts ans. 29 Il expira et
mourut, et il fut recueilli auprès de
son peuple, âgé et rassasié de jours, et
Ésaü et Jacob, ses fils, l'enterrèrent. 

CHAPITRE 36 jan 21
La postérité d'Ésaü

Voici la postérité d'Ésaü, qui est
Édom. 2 Ésaü prit ses femmes

parmi les filles de Canaan: Ada,
fille d'Élon, le Héthien; Oholibama,
fille d'Ana, fille de Tsibeon, le

35:11 Cherchant d'imiter Dieu n'est pas toujours une recette pour une vie facile. Le
mot hébreu: Shaddai traduit ici par « Tout-Puissant », est enracinée dans la Parole
shad, ce qui signifie: sien, en le sens de la fécondité. Ainsi, « Dieu dit à [Jacob], je
suis Dieu Tout-Puissant [shaddai]: soyez féconds [comme moi] et multipliez ». Il
semble que Jacob chercha d'obéir à cette invitation d'être comme Dieu en ayant un
enfant dans sa vieillesse par Rachel, et pourtant, peut-être à cause de son âge, elle
mourut pendant l'accouchement.
36:2 Il est de nouveau souligné que Ésaü épousa dehors de la famille des croyants.
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Hévien; 3 et Basmath, fille d'Ismaël,
soeur de Nebajoth. 4 Ada enfanta à
Ésaü Éliphaz; Basmath enfanta
Réuel; 5 et Oholibama enfanta
Jéusch, Jaelam et Koré. Ce sont là
les fils d'Ésaü, qui lui naquirent
dans le pays de Canaan. 6 Ésaü prit
ses femmes, ses fils et ses filles,
toutes les personnes de sa maison,
ses troupeaux, tout son bétail, et
tout le bien qu'il avait acquis au
pays de Canaan, et il s'en alla dans
un autre pays, loin de Jacob, son
frère. 7 Car leurs richesses étaient
trop considérables pour qu'ils de-
meurassent ensemble, et la contrée
où ils séjournaient ne pouvait plus
leur suffire à cause de leurs
troupeaux. 8 Ésaü s'établit dans la
montagne de Séir. Ésaü, c'est
Édom. 9 Voici la postérité d'Ésaü,
père d'Édom, dans la montagne de
Séir. 10 Voici les noms des fils
d'Ésaü: Éliphaz, fils d'Ada, femme
d'Ésaü; Réuel, fils de Basmath,
femme d'Ésaü. 11 Les fils d'Éliphaz
furent: Théman, Omar, Tsepho,
Gaetham et Kenaz. 12 Et Thimna
était la concubine d'Éliphaz, fils
d'Ésaü: elle enfanta à Éliphaz
Amalek. Ce sont là les fils d'Ada,
femme d'Ésaü. 13 Voici les fils de
Réuel: Nahath, Zérach, Schamma et
Mizza. Ce sont là les fils de

Basmath, femme d'Ésaü. 14 Voici
les fils d'Oholibama, fille d'Ana,
fille de Tsibeon, femme d'Ésaü: elle
enfanta à Ésaü Jéusch, Jaelam et
Koré. 15 Voici les chefs de tribus is-
sues des fils d'Ésaü. -Voici les fils
d'Éliphaz, premier-né d'Ésaü: le
chef Théman, le chef Omar, le chef
Tsepho, le chef Kenaz, 16 le chef
Koré, le chef Gaetham, le chef
Amalek. Ce sont là les chefs issus
d'Éliphaz, dans le pays d'Édom. Ce
sont les fils d'Ada. 17 Voici les fils
de Réuel, fils d'Ésaü: le chef
Nahath, le chef Zérach, le chef
Schamma, le chef Mizza. Ce sont là
les chefs issus de Réuel, dans le
pays d'Édom. Ce sont là les fils de
Basmath, femme d'Ésaü. 18 Voici les
fils d'Oholibama, femme d'Ésaü: le
chef Jéusch, le chef Jaelam, le chef
Koré. Ce sont là les chefs issus
d'Oholibama, fille d'Ana, femme
d'Ésaü. 19 Ce sont là les fils d'Ésaü,
et ce sont là leurs chefs de tribus.
Ésaü, c'est Édom. 20 Voici les fils de
Séir, le Horien, anciens habitants du
pays: Lothan, Schobal, Tsibeon,
Ana, 21 Dischon, Etser, et Dischan.
Ce sont là les chefs des Horiens, fils
de Séir, dans le pays d'Édom. 22 Les
fils de Lothan furent: Hori et
Hémam. La soeur de Lothan fut
Thimna. 23 Voici les fils de Schobal:

Une raison de la généalogie prolongée d'Ésaü dans ce chapitre est peut-être de prouver
que ses enfants et descendants n'étaient pas dans la famille des croyants (par exemple
Édom, Amalek), certains des noms nous rencontrons plus tard dans le récit dans un
contexte négatif.
36:6 La situation est similaire à la division entre Abraham et Lot pour les mêmes
raisons (13:6). Ésaü devrait avoir appris de cet exemple, tout comme nous devrions
apprendre de précédent biblique; les situations dans nos vies sont si souvent une
répétition d'une situation qui en substance fut enregistré dans la Bible.
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Alvan, Manahath, Ébal, Schepho et
Onam. 24 Voici les fils de Tsibeon:
Ajja et Ana. C'est cet Ana qui
trouva les sources chaudes dans
le désert, quand il faisait paître les
ânes de Tsibeon, son père. 25 Voici
les enfants d'Ana: Dischon, et
Oholibama, fille d'Ana. 26 Voici les
fils de Dischon: Hemdan, Eschban,
Jithran et Karen. 27 Voici les fils
d'Etser: Bilhan, Zaavan et
Akan. 28 Voici les fils de Dischan:
Uts et Aran. 29 Voici les chefs des
Horiens: le chef Lothan, le chef
Schobal, le chef Tsibeon, le chef
Ana, 30 le chef Dischon, le chef
Etser, le chef Dischan. Ce sont là
les chefs des Horiens, les chefs
qu'ils eurent dans le pays de
Séir. 31 Voici les rois qui ont régné
dans le pays d'Édom, avant qu'un
roi régnât sur les enfants d'Is-
raël. 32 Béla, fils de Béor, régna sur
Édom; et le nom de sa ville était
Dinhaba. 33 Béla mourut; et Jobab,
fils de Zérach, de Botsra, régna à
sa place. 34 Jobab mourut; et
Huscham, du pays des Thémanites,

régna à sa place. 35 Huscham mou-
rut; et Hadad, fils de Bedad, régna
à sa place. C'est lui qui frappa Ma-
dian dans les champs de Moab.
Le nom de sa ville était Avith.
36 Hadad mourut; et Samla, de
Masréka, régna à sa place. 37 Samla
mourut; et Saül, de Rehoboth sur le
fleuve, régna à sa place. 38 Saül
mourut; et Baal Hanan, fils d'Acbor,
régna à sa place. 39 Baal Hanan, fils
d'Acbor, mourut; et Hadar régna à
sa place. Le nom de sa ville était
Pau; et le nom de sa femme
Mehéthabeel, fille de Mathred, fille
de Mézahab. 40 Voici les noms des
chefs issus d'Ésaü, selon leurs
tribus, selon leurs territoires, et
d'après leurs noms: le chef Thimna,
le chef Alva,le chef Jetheth, 41 le
chef Oholibama, le chef Éla, le chef
Pinon, 42 le chef Kenaz, le chef
Théman, le chef Mibtsar, 43 le chef
Magdiel, le chef Iram. Ce sont là
les chefs d'Édom, selon leurs
habitations dans le pays qu'ils
possédaient. C'est là Ésaü, père
d'Édom. 

36:31 Le fait qu'il y avait des rois dans Édom, avant qu'il y avait des rois en Israël,
montre la précision du récit biblique que les Israélites voulaient avoir un roi humain,
à fin que ils pût être comme les nations autour d'eux (1 Sam 8:5,20). Genèse 36 cite
souvent les différents rois des tribus environnantes les Israélites; il aurait été inhabituel
pour un pays comme Israël d'avoir aucun roi. La raison était que Dieu était leur vrai
Roi. Nous n'avons pas de direction humaine visible, le Seigneur Jésus-Christ est la
tête de l'Église. Mais comme le monde autour de nous, nous pouvons comme Israël
veulent une direction humaine visible. Pourtant, cela est un rejet de Dieu comme
notre vrai Roi. 
36:33 Jobab est identifié avec le Job du livre de Job, selon la tradition juive. Plusieurs
des noms que nous trouvons ici dans Genèse 36 se produisent aussi dans le livre de
Job. Les livres de la Bible ne sont pas toujours dans l'ordre chronologique; il sem-
blerait que le livre de Job eût lieu à l'époque des patriarches. Si l'identification de
Jobab avec Job est correcte, nous pouvons apprendre que même quelqu'un charnel,
un descendant d'Ésaü, peut devenir un croyant agréable à Dieu. 

68



GENÈSE  37:1 - 37:17

CHAPITRE 37 jan 22
Les songes de Joseph

Jacob demeura dans le pays de
Canaan, où avait séjourné son

père. 2 Voici la postérité de Jacob.
Joseph, âgé de dix-sept ans, faisait
paître le troupeau avec ses frères;
cet enfant était auprès des fils de
Bilha et des fils de Zilpa, femmes
de son père. Et Joseph rapportait à
leur père leurs mauvais propos.
3 Israël aimait Joseph plus que tous
ses autres fils, parce qu'il l'avait eu
dans sa vieillesse; et il lui fit une
tunique de plusieurs couleurs. 4 Ses
frères virent que leur père l'aimait
plus qu'eux tous, et ils le prirent en
haine. Ils ne pouvaient lui parler
avec amitié. 5 Joseph eut un songe,
et il le raconta à ses frères, qui le
haïrent encore davantage. 6 Il leur
dit: Écoutez donc ce songe que j'ai
eu! 7 Nous étions à lier des gerbes
au milieu des champs; et voici, ma
gerbe se leva et se tint debout, et
vos gerbes l'entourèrent et se
prosternèrent devant elle. 8 Ses
frères lui dirent: Est-ce que tu régn-
eras sur nous? Est-ce que tu nous
gouverneras? Et ils le haïrent en-
core davantage, à cause de ses
songes et à cause de ses paroles. 9 Il
eut encore un autre songe, et il le

raconta à ses frères. Il dit: J'ai eu
encore un songe! Et voici, le soleil,
la lune et onze étoiles se proster-
naient devant moi. 10 Il le raconta à
son père et à ses frères. Son père le
réprimanda, et lui dit: Que signifie
ce songe que tu as eu? Faut-il que
nous venions, moi, ta mère et tes
frères, nous prosterner en terre de-
vant toi? 11 Ses frères eurent de
l'envie contre lui, mais son père
garda le souvenir de ces choses. 

Joseph est vendu par ses frères
12 Les frères de Joseph étant allés à
Sichem, pour faire paître le trou-
peau de leur père, 13 Israël dit à
Joseph: Tes frères ne font-ils pas
paître le troupeau à Sichem? Viens,
je veux t'envoyer vers eux. Et il
répondit: Me voici! 14 Israël lui dit:
Va, je te prie, et vois si tes frères
sont en bonne santé et si le troupeau
est en bon état; et tu m'en rap-
porteras des nouvelles. Il l'envoya
ainsi de la vallée d'Hébron; et
Joseph alla à Sichem. 15 Un homme
le rencontra, comme il errait dans
les champs. Il le questionna, en dis-
ant: Que cherches-tu? 16 Joseph
répondit: Je cherche mes frères;
dis-moi, je te prie, où ils font paître
leur troupeau. 17 Et l'homme dit: Ils

37:3 Il semble qu'il y eût quelque chose inhabituel à propos la tunique de Jésus-Christ.
Le même mot grec: chiton est utilisé dans Jean 19:23,24, est aussi utilisée dans le
LXX (traduction grec) ici pour décrire la tunique de Joseph de nombreuses pièces.
Josèphe (historien juif) utilise le mot pour la tunique du souverain sacrificateur, qui
ne devait pas également être déchiré (Lév 21:10). 
37:9 Il doit avoir pris un certain courage pour Joseph d'expliquer les songes à ses frères;
par conséquent nous lisons: « Il eut encore un autre songe, et il le raconta à ses frères ».
Évidement Jésus-Christ à l'âge de 30 eut le même courage quand il commença son
ministère. C'est notre lutte, à raconter les choses révélées à nous. 
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sont partis d'ici; car je les ai enten-
dus dire: Allons à Dothan. Joseph
alla après ses frères, et il les trouva
à Dothan. 18 Ils le virent de loin; et,
avant qu'il fût près d'eux, ils com-
plotèrent de le faire mourir. 19 Ils se
dirent l'un à l'autre: Voici le faiseur
de songes qui arrive. 20 Venez main-
tenant, tuons-le, et jetons-le dans
une des citernes; nous dirons qu'une
bête féroce l'a dévoré, et nous
verrons ce que deviendront ses
songes. 21 Ruben entendit cela, et il
le délivra de leurs mains. Il dit: Ne
lui ôtons pas la vie. 22 Ruben leur
dit: Ne répandez point de sang;
jetez-le dans cette citerne qui est au
désert, et ne mettez pas la main sur
lui. Il avait dessein de le délivrer de
leurs mains pour le faire retourner
vers son père. 23 Lorsque Joseph fut
arrivé auprès de ses frères, ils le
dépouillèrent de sa tunique, de la
tunique de plusieurs couleurs, qu'il
avait sur lui. 24 Ils le prirent, et le
jetèrent dans la citerne. Cette
citerne était vide; il n'y avait point
d'eau. 25 Ils s'assirent ensuite pour
manger. Ayant levé les yeux, ils
virent une caravane d'Ismaélites
venant de Galaad; leurs chameaux

étaient chargés d'aromates, de
baume et de myrrhe, qu'ils trans-
portaient en Égypte. 26 Alors Juda
dit à ses frères: Que gagnerons-
nous à tuer notre frère et à cacher
son sang? 27 Venez, vendons-le aux
Ismaélites, et ne mettons pas
la main sur lui, car il est notre
frère, notre chair. Et ses frères
l'écoutèrent. 28 Au passage des
marchands madianites, ils tirèrent et
firent remonter Joseph hors de la
citerne; et ils le vendirent pour vingt
sicles d'argent aux Ismaélites, qui
l'emmenèrent en Égypte. 29 Ruben
revint à la citerne; et voici, Joseph
n'était plus dans la citerne. Il
déchira ses vêtements, 30 retourna
vers ses frères, et dit: L'enfant n'y
est plus! Et moi, où irai-je? 31 Ils
prirent alors la tunique de Joseph;
et, ayant tué un bouc, ils plongèrent
la tunique dans le sang. 32 Ils
envoyèrent à leur père la tunique de
plusieurs couleurs, en lui faisant
dire: Voici ce que nous avons
trouvé! Reconnais si c'est la tu-
nique de ton fils, ou non. 33 Jacob
la reconnut, et dit: C'est la tunique
de mon fils! une bête féroce l'a
dévoré! Joseph a été mis en

37:18 « Mais, quand les vignerons virent le fils (Jésus-Christ), ils dirent entre eux
(c-à-d conspiré): Voici l'héritier; venez, tuons-le, » (Mt 21:38). Mt 21:38 cite la LXX
(traduction grec) ici. Joseph est un type de Jésus-Christ de tant de façons.
37:22 Au moins deux de ses dix persécuteurs étaient mécontents de ce qu'ils faisaient,
et ils le disent (:22,26; 42:22). Peut-être le groupe entier encouragea les uns les autres
à adopter une attitude que personne n'était totalement satisfait dans leur conscience;
voilà comment la dynamique d'une groupe s'accomplit, une fois le comportement
pécheresse et jaloux devient acceptable pour le groupe entier, en principe. 
37:28 Si similaire à la trahison de Jésus-Christ pour les pièces d'argent.
37:32 Comme Jacob dans sa jeunesse trompa son père, alors maintenant ses fils font
la même chose à Jacob.
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pièces! 34 Et il déchira ses vête-
ments, il mit un sac sur ses reins, et
il porta longtemps le deuil de son
fils. 35 Tous ses fils et toutes ses
filles vinrent pour le consoler; mais
il ne voulut recevoir aucune conso-
lation. Il disait: C'est en pleurant
que je descendrai vers mon fils au
séjour des morts! Et il pleurait son
fils. 36 Les Madianites le vendirent
en Égypte à Potiphar, officier de
Pharaon, chef des gardes. 

CHAPITRE 38 jan 23
Judah et Tamar

En ce temps-là, Juda s'éloigna de
ses frères, et se retira vers

un homme d'Adullam, nommé
Hira. 2 Là, Juda vit la fille d'un
Cananéen, nommé Schua; il la prit
pour femme, et alla vers elle. 3 Elle
devint enceinte, et enfanta un fils,
qu'elle appela Er. 4 Elle devint en-
core enceinte, et enfanta un fils,
qu'elle appela Onan. 5 Elle enfanta
de nouveau un fils, qu'elle appela
Schéla; Juda était à Czib quand elle
l'enfanta. 6 Juda prit pour Er, son
premier-né, une femme nommée
Tamar. 7 Er, premier-né de Juda,
était méchant aux yeux de l'Éternel;
et l'Éternel le fit mourir. 8 Alors
Juda dit à Onan: Va vers la femme

de ton frère, prends-la, comme
beau-frère, et suscite une postérité
à ton frère. 9 Onan, sachant que
cette postérité ne serait pas à lui, se
souillait à terre lorsqu'il allait vers
la femme de son frère, afin de ne
pas donner de postérité à son
frère. 10 Ce qu'il faisait déplut à
l'Éternel, qui le fit aussi mourir.
11 Alors Juda dit à Tamar, sa belle-
fille: Demeure veuve dans la
maison de ton père, jusqu'à ce que
Schéla, mon fils, soit grand. Il
parlait ainsi dans la crainte que
Schéla ne mourût comme ses frères.
Tamar s'en alla, et elle habita dans
la maison de son père. 12 Les jours
s'écoulèrent, et la fille de Schua,
femme de Juda, mourut. Lorsque
Juda fut consolé, il monta à
Thimna, vers ceux qui tondaient ses
brebis, lui et son ami Hira, l'Adul-
lamite. 13 On en informa Tamar, et
on lui dit: Voici ton beau-père qui
monte à Thimna, pour tondre ses
brebis. 14 Alors elle ôta ses habits de
veuve, elle se couvrit d'un voile et
s'enveloppa, et elle s'assit à l'entrée
d'Énaïm, sur le chemin de Thimna;
car elle voyait que Schéla était
devenu grand, et qu'elle ne lui était
point donnée pour femme. 15 Juda
la vit, et la prit pour une prostituée,

37:34 Jacob déchira ses vêtements pour se connecter avec la façon dont Joseph,
comme il le pensait, fut déchirée (:33). C'est une préfiguration de la douleur de
l'Éternel à la crucifixion.
38:1 Juda tomba dans le péché, pendant le temps il était à part de ses frères. En restant
ensemble avec d'autres dans la famille des croyants fait partie de notre armure contre
le péché. 
38:10 Le péchés d'omission sont aussi mauvais que les péchés de commission.
38:15 Tamar est listé dans la généalogie du Nouveau Testament de Jésus-Christ. Pour-
tant, comme beaucoup dans Sa généalogie, elle était un peu inhabituelle, elle agit
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parce qu'elle avait couvert son
visage. 16 Il l'aborda sur le chemin,
et dit: Laisse-moi aller vers toi. Car
il ne connut pas que c'était sa belle-
fille. Elle dit: Que me donneras-tu
pour venir vers moi? 17 Il répondit:
Je t'enverrai un chevreau de mon
troupeau. Elle dit: Me donneras-tu
un gage, jusqu'à ce que tu l'en-
voies? 18 Il répondit: Quel gage te
donnerai-je? Elle dit: Ton cachet,
ton cordon, et le bâton que tu as à
la main. Il les lui donna. Puis il alla
vers elle; et elle devint enceinte de
lui. 19 Elle se leva, et s'en alla; elle
ôta son voile, et remit ses habits de
veuve. 20 Juda envoya le chevreau
par son ami l'Adullamite, pour re-
tirer le gage des mains de la femme.
Mais il ne la trouva point. 21 Il in-
terrogea les gens du lieu, en disant:
Où est cette prostituée qui se tenait
à Énaïm, sur le chemin? Ils
répondirent: Il n'y a point eu ici de
prostituée. 22 Il retourna auprès de

Juda, et dit: Je ne l'ai pas trouvée, et
même les gens du lieu ont dit: Il n'y
a point eu ici de prostituée. 23 Juda
dit: Qu'elle garde ce qu'elle a! Ne
nous exposons pas au mépris. Voici,
j'ai envoyé ce chevreau, et tu ne l'as
pas trouvée. 24 Environ trois mois
après, on vint dire à Juda: Tamar,
ta belle-fille, s'est prostituée, et
même la voilà enceinte à la suite
de sa prostitution. Et Juda dit:
Faites-la sortir, et qu'elle soit
brûlée. 25 Comme on l'amenait de-
hors, elle fit dire à son beau-père:
C'est de l'homme à qui ces choses
appartiennent que je suis enceinte;
reconnais, je te prie, à qui sont
ce cachet, ces cordons et ce
bâton. 26 Juda les reconnut, et dit:
Elle est moins coupable que moi,
puisque je ne l'ai pas donnée à
Schéla, mon fils. Et il ne la connut
plus. 27 Quand elle fut au moment
d'accoucher, voici, il y avait deux
jumeaux dans son ventre. 28 Et pen-

comme une prostituée. Jésus-Christ avait tant de gens étranges dans sa banque géné-
tique, mais Il n'a jamais péché. Par conséquent nous ne pouvons pas blâmer nos
péchés sur nos ancêtres. 
38:19 Avait Tamar le droit d'avoir fait cela ...? 
38:24 Condamnant les autres pour les péchés dont nous sommes nous-mêmes
coupables, est exactement ce qui est arrivé pour David (2 Sam 12:6). Ce phénomène
est parce que nous réalisons à un certain niveau que nous avons péché, et que le péché
doit être puni. Mais si nous ne reconnaissons pas notre péché, nous voulons sincère-
ment à punir cette péché, chaque fois que celui se produit dans d'autres. Cela explique
l'hypocrisie énorme qui est souvent observé dans les personnes religieuses. Le seule
façon nous pouvons nous protéger contre celui-là est en confessant nos péchés
régulièrement et de vivre une vie d’introspection. 
38:25 Juda et ses frères envoyèrent la tunique de Joseph à Jacob. C'est cité que ils
dirent à leur père: «...reconnais si c'est la tunique de ton fils, ou non. Jacob la recon-
nut... » (37:32,33). Les mêmes mots hébreux sont utilisés dans :25,26 en décrivant
comment Tamar a envoyé à Juda disant «...reconnais, je te prie, à qui sont ce cachet,
ces cordons et ce bâton.  Juda les reconnut et dit…». La raisonne pour les similitudes
est de montrer comment Dieu chercha à enseigner Juda comment son père Jacob avait
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dant l'accouchement il y en eut un
qui présenta la main; la sage-
femme la prit, et y attacha un fil
cramoisi, en disant: Celui-ci sort
le premier. 29 Mais il retira la
main, et son frère sortit. Alors la
sage-femme dit: Quelle brèche tu
as faite! Et elle lui donna le nom
de Pérets. 30 Ensuite sortit son
frère, qui avait à la main le fil
cramoisi; et on lui donna le nom
de Zérach. 

CHAPITRE 39 jan 24
Joseph et la femme de Potiphar

On fit descendre Joseph en
Égypte; et Potiphar, officier

de Pharaon, chef des gardes,
Égyptien, l'acheta des Ismaélites
qui l'y avaient fait descendre.
2 L'Éternel fut avec lui, et
la prospérité l'accompagna; il
habitait dans la maison de son
maître, l'Égyptien. 3 Son maître vit
que l'Éternel était avec lui, et
que l'Éternel faisait prospérer
entre ses mains tout ce qu'il entre-
prenait. 4 Joseph trouva grâce aux
yeux de son maître, qui l'employa
à son service, l'établit sur sa mai-
son, et lui confia tout ce qu'il
possédait. 5 Dès que Potiphar l'eut
établi sur sa maison et sur tout ce

qu'il possédait, l'Éternel bénit la
maison de l'Égyptien, à cause
de Joseph; et la bénédiction de
l'Éternel fut sur tout ce qui lui ap-
partenait, soit à la maison, soit aux
champs. 6 Il abandonna aux mains
de Joseph tout ce qui lui apparte-
nait, et il n'avait avec lui d'autre
soin que celui de prendre sa nourri-
ture. Or, Joseph était beau de taille
et beau de figure. 7 Après ces
choses, il arriva que la femme de
son maître porta les yeux sur
Joseph, et dit: Couche avec moi!
8 Il refusa, et dit à la femme de son
maître: Voici, mon maître ne prend
avec moi connaissance de rien dans
la maison, et il a remis entre mes
mains tout ce qui lui appartient.
9 Il n'est pas plus grand que moi
dans cette maison, et il ne m'a rien
interdit, excepté toi, parce que tu es
sa femme. Comment ferais-je un
aussi grand mal et pécherais-je
contre Dieu? 10 Quoiqu'elle parlât
tous les jours à Joseph, il refusa de
coucher auprès d'elle, d'être avec
elle. 11 Un jour qu'il était entré dans
la maison pour faire son ouvrage, et
qu'il n'y avait là aucun des gens de
la maison, 12 elle le saisit par son
vêtement, en disant: Couche avec
moi! Il lui laissa son vêtement

senti. Notez les parallèles entre « le bouc » dans 37:31 et le « le chevreau » de :17-
20; « il ne voulut recevoir aucune consolation » de 37:35 est un contraste avec la
façon dont  « Juda fut consolé » (:12). 
38:30 Cela fait partie d'un thème dans la Genèse des premiers-nés ne bénéficiant pas
de leur statut - tous partie de la préférence de Dieu de travailler avec les subalternes
et les faibles. 
39:6 Il existe un lien incontestable entre la sexualité et la spiritualité (comparer le
sens typique de la chanson de Salomon). Le texte hébreu ici pourrait suggérer qu'il
était la personnalité spirituelle de Joseph qu'avait fasciné la femme de Potiphar.
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dans la main, et s'enfuit au de-
hors. 13 Lorsqu'elle vit qu'il lui avait
laissé son vêtement dans la main, et
qu'il s'était enfui dehors, 14 elle ap-
pela les gens de sa maison, et leur
dit: Voyez, il nous a amené un
Hébreu pour se jouer de nous. Cet
homme est venu vers moi pour
coucher avec moi; mais j'ai crié à
haute voix. 15 Et quand il a entendu
que j'élevais la voix et que je criais,
il a laissé son vêtement à côté de
moi et s'est enfui dehors. 16 Et elle
posa le vêtement de Joseph à côté
d'elle, jusqu'à ce que son maître
rentrât à la maison. 17 Alors elle lui
parla ainsi: L'esclave hébreu que tu
nous as amené est venu vers moi
pour se jouer de moi. 18 Et comme
j'ai élevé la voix et que j'ai crié, il a
laissé son vêtement à côté de moi et
s'est enfui dehors. 19 Après avoir en-
tendu les paroles de sa femme, qui
lui disait: Voilà ce que m'a fait ton
esclave! Le maître de Joseph fut
enflammé de colère. 20 Il prit
Joseph, et le mit dans la prison,
dans le lieu où les prisonniers du
roi étaient enfermés: il fut là, en
prison. 21 L'Éternel fut avec Joseph,
et il étendit sur lui sa bonté. Il le mit
en faveur aux yeux du chef de la
prison. 22 Et le chef de la prison
plaça sous sa surveillance tous les
prisonniers qui étaient dans la
prison; et rien ne s'y faisait que par
lui. 23 Le chef de la prison ne pre-
nait aucune connaissance de ce que

Joseph avait en main, parce que
l'Éternel était avec lui. Et l'Éternel
donnait de la réussite à ce qu'il
faisait. 

CHAPITRE 40 jan 24
Les songes des serviteurs 
du Pharaon

Après ces choses, il arriva que
l'échanson et le panetier du roi

d'Égypte, offensèrent leur maître, le
roi d'Égypte. 2 Pharaon fut irrité
contre ses deux officiers, le chef
des échansons et le chef des
panetiers. 3 Et il les fit mettre dans
la maison du chef des gardes, dans
la prison, dans le lieu où Joseph
était enfermé. 4 Le chef des gardes
les plaça sous la surveillance de
Joseph, qui faisait le service auprès
d'eux; et ils passèrent un certain
temps en prison. 5 Pendant une
même nuit, l'échanson et le panetier
du roi d'Égypte, qui étaient enfer-
més dans la prison, eurent tous les
deux un songe, chacun le sien, pou-
vant recevoir une explication
distincte. 6 Joseph, étant venu le
matin vers eux, les regarda; et voici,
ils étaient tristes. 7 Alors il ques-
tionna les officiers de Pharaon, qui
étaient avec lui dans la prison de
son maître, et il leur dit: Pourquoi
avez-vous mauvais visage aujour-
d'hui? 8 Ils lui répondirent: Nous
avons eu un songe, et il n'y a
personne pour l'expliquer. Joseph
leur dit: N'est-ce pas à Dieu

40:7 Le lecteur sensible percevra que Joseph avait une image paternelle forte, même
à un jeune âge (voir aussi 41:43; 45:8). Jésus-Christ était le même; donc Il réfère aux
disciples comme Ses enfants quand ils étaient dans le même groupe d'âge. Cela est
compréhensible en qu'Il est la manifestation suprême du Père céleste. 
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qu'appartiennent les explications?
Racontez-moi donc votre songe. 9 Le
chef des échansons raconta son
songe à Joseph, et lui dit: Dans mon
songe, voici, il y avait un cep devant
moi. 10 Ce cep avait trois sarments.
Quand il eut poussé, sa fleur se
développa et ses grappes donnèrent
des raisins mûrs. 11 La coupe de
Pharaon était dans ma main. Je pris
les raisins, je les pressai dans la
coupe de Pharaon, et je mis la
coupe dans la main de
Pharaon. 12 Joseph lui dit: En voici
l'explication. Les trois sarments
sont trois jours. 13 Encore trois
jours, et Pharaon relèvera ta tête et
te rétablira dans ta charge;   tu met-
tras la coupe dans la main    de
Pharaon, comme tu en avais l'habi-
tude lorsque tu étais son
échanson. 14 Mais souviens-toi de
moi, quand tu seras heureux, et
montre, je te prie, de la bonté à mon
égard; parle en ma faveur à
Pharaon, et fais-moi sortir de cette
maison. 15 Car j'ai été enlevé du
pays des Hébreux, et ici même je
n'ai rien fait pour être mis en
prison. 16 Le chef des panetiers,
voyant que Joseph avait donné une
explication favorable, dit: Voici, il
y avait aussi, dans mon songe, trois
corbeilles de pain blanc sur ma
tête. 17 Dans la corbeille la plus
élevée il y avait pour Pharaon des
mets de toute espèce, cuits au four;
et les oiseaux les mangeaient dans
la corbeille au-dessus de ma
tête. 18 Joseph répondit, et dit: En
voici l'explication. Les trois cor-
beilles sont trois jours. 19 Encore

trois jours, et Pharaon enlèvera ta
tête de dessus toi, te fera pendre à
un bois, et les oiseaux mangeront ta
chair. 20 Le troisième jour, jour de
la naissance de Pharaon, il fit un
festin à tous ses serviteurs; et il
éleva la tête du chef des échansons
et la tête du chef des panetiers, au
milieu de ses serviteurs: 21 il rétablit
le chef des échansons dans sa
charge d'échanson, pour qu'il mît
la coupe dans la main de
Pharaon; 22 mais il fit pendre le chef
des panetiers, selon l'explication
que Joseph leur avait donnée. 23 Le
chef des échansons ne pensa plus à
Joseph. Il l'oublia. 

CHAPITRE 41 jan 25
Les songes de Pharaon

Au bout de deux ans, Pharaon
eut un songe. Voici, il se tenait

près du fleuve. 2 Et voici, sept
vaches belles à voir et grasses de
chair montèrent hors du fleuve, et
se mirent à paître dans la
prairie. 3 Sept autres vaches laides
à voir et maigres de chair montèrent
derrière elles hors du fleuve, et se
tinrent à leurs côtés sur le bord du
fleuve. 4 Les vaches laides à voir et
maigres de chair mangèrent les sept
vaches belles à voir et grasses de
chair. Et Pharaon s'éveilla. 5 Il se
rendormit, et il eut un second
songe. Voici, sept épis gras et beaux
montèrent sur une même tige. 6 Et
sept épis maigres et brûlés par le
vent d'orient poussèrent après
eux. 7 Les épis maigres engloutirent
les sept épis gras et pleins. Et
Pharaon s'éveilla. Voilà le
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songe. 8 Le matin, Pharaon eut
l'esprit agité, et il fit appeler tous
les magiciens et tous les sages de
l'Égypte. Il leur raconta ses songes.
Mais personne ne put les expliquer
à Pharaon. 9 Alors le chef des
échansons prit la parole, et dit à
Pharaon: Je vais rappeler aujour-
d'hui le souvenir de ma
faute. 10 Pharaon s'était irrité contre
ses serviteurs; et il m'avait fait
mettre en prison dans la maison du
chef des gardes, moi et le chef des
panetiers. 11 Nous eûmes l'un et
l'autre un songe dans une même
nuit; et chacun de nous reçut une
explication en rapport avec le songe
qu'il avait eu. 12 Il y avait là avec
nous un jeune Hébreu, esclave du
chef des gardes. Nous lui racon-
tâmes nos songes, et il nous les
expliqua. 13 Les choses sont ar-
rivées selon l'explication qu'il nous
avait donnée. Pharaon me rétablit
dans ma charge, et il fit pendre le
chef des panetiers. 14 Pharaon fit
appeler Joseph. On le fit sortir en
hâte de prison. Il se rasa, changea
de vêtements, et se rendit vers
Pharaon. 15 Pharaon dit à Joseph:
J'ai eu un songe. Personne ne peut
l'expliquer; et j'ai appris que tu
expliques un songe, après l'avoir
entendu. 16 Joseph répondit à
Pharaon, en disant: Ce n'est pas
moi! c'est Dieu qui donnera
une réponse favorable à
Pharaon. 17 Pharaon dit alors à

Joseph: Dans mon songe, voici,
je me tenais sur le bord du
fleuve. 18 Et voici, sept vaches
grasses de chair et belles d'ap-
parence montèrent hors du fleuve,
et se mirent à paître dans la
prairie. 19 Sept autres vaches mon-
tèrent derrière elles, maigres, fort
laides d'apparence, et décharnées: je
n'en ai point vu d'aussi laides dans
tout le pays d'Égypte. 20 Les vaches
décharnées et laides mangèrent les
sept premières vaches qui étaient
grasses. 21 Elles les engloutirent
dans leur ventre, sans qu'on
s'aperçût qu'elles y fussent entrées;
et leur apparence était laide comme
auparavant. Et je m'éveillai. 22 Je
vis encore en songe sept épis pleins
et beaux, qui montèrent sur une
même tige. 23 Et sept épis vides,
maigres, brûlés par le vent d'orient,
poussèrent après eux. 24 Les épis
maigres engloutirent les sept beaux
épis. Je l'ai dit aux magiciens, mais
personne ne m'a donné l'explica-
tion. 25 Joseph dit à Pharaon: Ce
qu'a songé Pharaon est une seule
chose; Dieu a fait connaître à
Pharaon ce qu'il va faire. 26 Les sept
vaches belles sont sept années: et
les sept épis beaux sont sept années:
c'est un seul songe. 27 Les sept
vaches décharnées et laides, qui
montaient derrière les premières,
sont sept années; et les sept
épis vides, brûlés par le vent d'ori-
ent, seront sept années de

41:9 Ma faute - le chef des échansons sentait qu'il avait commis une faute très grave
en permettant sa vie occupée de lui faire oublier Joseph. Peut-être un pluriel intensif
est utilisé ici, pour dire - ma très grand faute. Nous ne devons pas oublier le besoin
d’autres en raison de nos vies occupées, ceci est une faute très grave. 
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famine. 28 Ainsi, comme je viens
de le dire à Pharaon, Dieu a fait
connaître à Pharaon ce qu'il va
faire. 29 Voici, il y aura sept années de
grande abondance dans tout le pays
d'Égypte. 30 Sept années de famine
viendront après elles; et l'on oubliera
toute cette abondance au pays d'É-
gypte, et la famine consumera le
pays. 31 Cette famine qui suivra sera
si forte qu'on ne s'apercevra plus de
l'abondance dans le pays. 32 Si
Pharaon a vu le songe se répéter une
seconde fois, c'est que la chose est
arrêtée de la part de Dieu, et que Dieu
se hâtera de l'exécuter. 33 Maintenant,
que Pharaon choisisse un homme
intelligent et sage, et qu'il le mette à
la tête du pays d'Égypte. 34 Que
Pharaon établisse des commissaires
sur le pays, pour lever un cinquième
des   récoltes de l'Égypte pendant les
sept années d'abondance. 35 Qu'ils
rassemblent tous les produits de ces
bonnes années qui vont venir; qu'ils
fassent, sous l'autorité de Pharaon,
des amas de blé, des approvision-
nements dans les villes, et qu'ils en
aient la garde. 36 Ces provisions
seront en réserve pour le pays, pour
les sept années de famine qui
arriveront dans le pays d'Égypte,
afin que le pays ne soit pas con-
sumé par la famine. 

Pharaon établit Joseph 
sur sa maison
37 Ces paroles plurent à Pharaon et
à tous ses serviteurs. 38 Et Pharaon
dit à ses serviteurs: Trouverions-
nous un homme comme celui-ci,
ayant en lui l'esprit de Dieu? 39 Et
Pharaon dit à Joseph: Puisque Dieu
t'a fait connaître toutes ces choses,
il n'y a personne qui soit aussi intel-
ligent et aussi sage que toi. 40 Je
t'établis sur ma maison, et tout mon
peuple obéira à tes ordres. Le trône
seul m'élèvera au-dessus de
toi. 41 Pharaon dit à Joseph: Vois, je
te donne le commandement de tout
le pays d'Égypte. 42 Pharaon ôta son
anneau de la main, et le mit à la
main de Joseph; il le revêtit d'habits
de fin lin, et lui mit un collier d'or
au cou. 43 Il le fit monter sur le char
qui suivait le sien; et l'on criait de-
vant lui: A genoux! C'est ainsi que
Pharaon lui donna le commande-
ment de tout le pays d'Égypte. 44 Il
dit encore à Joseph: Je suis Pharaon!
Et sans toi personne ne lèvera la
main ni le pied dans tout le pays
d'Égypte. 45 Pharaon appela Joseph
du nom de Tsaphnath Paenéach; et il
lui donna pour femme Asnath, fille
de Poti Phéra, prêtre d'On. Et Joseph
partit pour visiter le pays d'Égypte.
46 Joseph était âgé de trente ans

41:45 Tsaphnath Paenéach: « Sauveur du monde », ou « pain de vie ». Jésus-Christ
reçut un nouveau nom sur l'ascension (Phil 2:6-9; Apoc 3:12). 
L'épouse de Joseph devait oublier son passé païen (:45 = Ps 45:10 = Dt 21:13), par-
ticulièrement la maison de son père. Joseph a fait allusion à ce qu'elle a expérimenté
quand il a parlé de la façon dont lui aussi oublia toute sa souffrance passée et la maison
de son père (:51). Quelle couple! Tous deux avaient quitté leur passé et étaient dédiée
à la nouvelle vie ensemble. Par définition, ils caractérisent la relation entre Jésus-
Christ et Son épouse (à savoir nous, l’assemblée des croyants). 
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lorsqu'il se présenta devant
Pharaon, roi d'Égypte; et il quitta
Pharaon, et parcourut tout le pays
d'Égypte. 47 Pendant les sept années
de fertilité, la terre rapporta abon-
damment. 48 Joseph rassembla tous
les produits de ces sept années dans
le pays d'Égypte; il fit des approvi-
sionnements dans les villes, mettant
dans l'intérieur de chaque ville les
productions des champs d'alen-
tour. 49 Joseph amassa du blé,
comme le sable de la mer, en quan-
tité si considérable que l'on cessa de
compter, parce qu'il n'y avait plus
de nombre. 50 Avant les années de
famine, il naquit à Joseph deux fils,
que lui enfanta Asnath, fille de Poti
Phéra, prêtre d'On. 51 Joseph donna
au premier-né le nom de Manassé,
car, dit-il, Dieu m'a fait oublier
toutes mes peines et toute la maison
de mon père. 52 Et il donna au sec-
ond le nom d'Éphraïm, car, dit-il,
Dieu m'a rendu fécond dans le pays
de mon affliction. 53 Les sept an-
nées d'abondance qu'il y eut au pays
d'Égypte s'écoulèrent. 54 Et les sept
années de famine commencèrent
à venir, ainsi que Joseph l'avait
annoncé. Il y eut famine dans tous
les pays; mais dans tout le pays d'É-
gypte il y avait du pain. 55 Quand
tout le pays d'Égypte fut aussi af-
famé, le peuple cria à Pharaon pour
avoir du pain. Pharaon dit à tous les
Égyptiens: Allez vers Joseph, et
faites ce qu'il vous dira. 56 La
famine régnait dans tout le pays.

Joseph ouvrit tous les lieux d'appro-
visionnement, et vendit du blé aux
Égyptiens. La famine augmentait
dans le pays d'Égypte. 57 Et de tous
les pays on arrivait en Égypte, pour
acheter du blé auprès de Joseph; car
la famine était forte dans tous les
pays. 

CHAPITRE 42 jan 26
Les frères de Joseph 
descendent en Égypte

Jacob, voyant qu'il y avait du blé
en Égypte, dit à ses fils: Pourquoi

vous regardez-vous les uns les
autres? 2 Il dit: Voici, j'apprends
qu'il y a du blé en Égypte; descen-
dez-y, pour nous en acheter là, afin
que nous vivions et que nous ne
mourions pas. 3 Dix frères de
Joseph descendirent en Égypte,
pour acheter du blé. 4 Jacob n'en-
voya point avec eux Benjamin,
frère de Joseph, dans la crainte qu'il
ne lui arrivât quelque malheur. 5 Les
fils d'Israël vinrent pour acheter du
blé, au milieu de ceux qui venaient
aussi; car la famine était dans le
pays de Canaan. 6 Joseph com-
mandait dans le pays; c'est lui qui
vendait du blé à tout le peuple
du pays. Les frères de Joseph vin-
rent, et se prosternèrent devant lui
la face contre terre. 7 Joseph vit ses
frères et les reconnut; mais il feignit
d'être un étranger pour eux, il leur
parla durement, et leur dit: D'où
venez-vous? Ils répondirent: Du
pays de Canaan, pour acheter des

41:51 Dieu m'a fait oublier toutes mes peines - ses souffrances mentales. Ce fut un
miracle; aucun montant de la suppression de son passé aurait pu faire Joseph oublie
« toutes ses peines ». Mais Dieu fit un miracle psychologique sur lui. 
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vivres. 8 Joseph reconnut ses
frères, mais eux ne le reconnurent
pas. 9 Joseph se souvint des songes
qu'il avait eus à leur sujet, et il leur
dit: Vous êtes des espions; c'est pour
observer les lieux faibles du pays
que vous êtes venus. 10 Ils lui
répondirent: Non, mon seigneur, tes
serviteurs sont venus pour acheter
du blé. 11 Nous sommes tous fils
d'un même homme; nous sommes
sincères, tes serviteurs ne sont pas
des espions. 12 Il leur dit: Nulle-
ment; c'est pour observer les lieux
faibles du pays que vous êtes
venus. 13 Ils répondirent: Nous, tes
serviteurs, sommes douze frères,
fils d'un même homme au pays de
Canaan; et voici, le plus jeune est
aujourd'hui avec notre père, et il y
en a un qui n'est plus. 14 Joseph leur
dit: Je viens de vous le dire, vous
êtes des espions. 15 Voici comment
vous serez éprouvés. Par la vie de
Pharaon! vous ne sortirez point d'ici
que votre jeune frère ne soit
venu. 16 Envoyez l'un de vous pour
chercher votre frère; et vous, restez
prisonniers. Vos paroles seront
éprouvées, et je saurai si la vérité
est chez vous; sinon, par la vie
de Pharaon! vous êtes des espi-

ons. 17 Et il les mit ensemble trois
jours en prison. 18 Le troisième jour,
Joseph leur dit: Faites ceci, et vous
vivrez. Je crains Dieu! 19 Si vous
êtes sincères, que l'un de vos frères
reste enfermé dans votre prison; et
vous, partez, emportez du blé pour
nourrir vos familles, 20 et amenez-
moi votre jeune frère, afin que vos
paroles soient éprouvées et que
vous ne mouriez point. Et ils firent
ainsi. 21 Ils se dirent alors l'un
à l'autre: Oui, nous avons été
coupables envers notre frère, car
nous avons vu l'angoisse de son
âme, quand il nous demandait
grâce, et nous ne l'avons point
écouté! C'est pour cela que cette
affliction nous arrive. 22 Ruben,
prenant la parole, leur dit: Ne vous
disais-je pas: Ne commettez point
un crime envers cet enfant? Mais
vous n'avez point écouté. Et voici,
son sang est redemandé. 23 Ils ne
savaient pas que Joseph compre-
nait, car il se servait avec eux d'un
interprète. 24 Il s'éloigna d'eux, pour
pleurer. Il revint, et leur parla; puis
il prit parmi eux Siméon, et le fit
enchaîner sous leurs yeux. 25 Joseph
ordonna qu'on remplît de blé leurs
sacs, qu'on remît l'argent de chacun

42:17 Les frères souffrent en prison pendant trois jours pour aiguillonner leur con-
science à propos de Joseph - ce qui est typique d'une tribulation de trois ans d'Israël
dans les derniers jours pour les amener d'accepter Jésus-Christ. Nous avons l'impres-
sion que Joseph changea ses plans pour eux plusieurs fois; il leur rappela quand ils
commencèrent déjà leur voyage. Est-ce que cela démontre qu'il se hâta le jour de sa
révélation à eux de considérations émotionnels, et Dieu, fera-t-Il la même avec Israël? 
42:21 « l'angoisse de son âme » et les demandes de grâce furent ignorés par les frères,
comparer: « du travail de son âme » (És 53:12), ignoré par Israël (És 53:1-4). 
42:24 Joseph pleura - cela est cité sept fois dans le récit. Il doit l'avoir trouvé difficile
de prolonger l'agonie de ne pas se révéler à eux immédiatement; il fut motivée par le
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dans son sac, et qu'on leur donnât
des provisions pour la route. Et l'on
fit ainsi. 26 Ils chargèrent le blé sur
leurs ânes, et partirent. 27 L'un d'eux
ouvrit son sac pour donner du four-
rage à son âne, dans le lieu où ils
passèrent la nuit, et il vit l'argent qui
était à l'entrée du sac. 28 Il dit à ses
frères: Mon argent a été rendu, et le
voici dans mon sac. Alors leur
coeur fut en défaillance; et ils se
dirent l'un à l'autre, en tremblant:
Qu'est-ce que Dieu nous a fait?
29 Ils revinrent auprès de Jacob, leur
père, dans le pays de Canaan, et ils
lui racontèrent tout ce qui leur était
arrivé. Ils dirent: 30 L'homme, qui
est le seigneur du pays, nous a parlé
durement, et il nous a pris pour des
espions. 31 Nous lui avons dit: Nous
sommes sincères, nous ne sommes
pas des espions. 32 Nous sommes
douze frères, fils de notre père; l'un
n'est plus, et le plus jeune est au-
jourd'hui avec notre père au pays de
Canaan. 33 Et l'homme, qui est le
seigneur du pays, nous a dit: Voici
comment je saurai si vous êtes
sincères. Laissez auprès de moi l'un
de vos frères, prenez de quoi nourrir
vos familles, partez, et amenez-moi
votre jeune frère. 34 Je saurai ainsi
que vous n'êtes pas des espions, que
vous êtes sincères; je vous rendrai
votre frère, et vous pourrez libre-
ment parcourir le pays. 35 Lorsqu'ils

vidèrent leurs sacs, voici, le paquet
d'argent de chacun était dans son
sac. Ils virent, eux et leur père, leurs
paquets d'argent, et ils eurent
peur. 36 Jacob, leur père, leur dit:
Vous me privez de mes enfants!
Joseph n'est plus, Siméon n'est
plus, et vous prendriez Benjamin!
C'est sur moi que tout cela re-
tombe. 37 Ruben dit à son père: Tu
feras mourir mes deux fils si je ne
te ramène pas Benjamin; remets-le
entre mes mains, et je te le ramèn-
erai. 38 Jacob dit: Mon fils ne
descendra point avec vous; car son
frère est mort, et il reste seul; s'il lui
arrivait un malheur dans le voyage
que vous allez faire, vous feriez
descendre mes cheveux blancs avec
douleur dans le séjour des morts. 

CHAPITRE 43 jan 26
Les frères de Joseph 
retournent en Égypte 

La famine s'appesantissait sur le
pays. 2 Quand ils eurent fini de

manger le blé qu'ils avaient apporté
d'Égypte, Jacob dit à ses fils:
Retournez, achetez-nous un peu
de vivres. 3 Juda lui répondit: Cet
homme nous a fait cette déclaration
formelle: Vous ne verrez pas ma
face, à moins que votre frère ne soit
avec vous. 4 Si donc tu veux en-
voyer notre frère avec nous, nous
descendrons, et nous t'achèterons

désir de leur faire voir l'énormité de leur péché, pour leur bien spirituel plutôt que sa
propre justification. Joseph comme un type de Jésus-Christ rend son histoire prophé-
tique. Ceci est une prophétie étonnamment profonde de l'intensité des sentiments de
Jésus-Christ, comme Fils tout puissante de Dieu, envers son peuple capricieux dans
les derniers jours. Il était un homme de douleur dans sa vie mortelle, et aura encore
un élément de cette caractéristique à l'avenir. 
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des vivres. 5 Mais si tu ne veux pas
l'envoyer, nous ne descendrons
point, car cet homme nous a dit:
Vous ne verrez pas ma face, à moins
que votre frère ne soit avec
vous. 6 Israël dit alors: Pourquoi
avez-vous mal agi à mon égard, en
disant à cet homme que vous aviez
encore un frère? 7 Ils répondirent:
Cet homme nous a interrogés sur
nous et sur notre famille, en disant:
Votre père vit-il encore? Avez-vous
un frère? Et nous avons répondu à
ces questions. Pouvions-nous savoir
qu'il dirait: Faites descendre votre
frère? 8 Juda dit à Israël, son père:
Laisse venir l'enfant avec moi, afin
que nous nous levions et que nous
partions; et nous vivrons et ne
mourrons pas, nous, toi, et nos
enfants. 9 Je réponds de lui; tu le re-
demanderas de ma main. Si je ne le
ramène pas auprès de toi et si je ne
le remets pas devant ta face, je serai
pour toujours coupable envers
toi. 10 Car si nous n'eussions pas
tardé, nous serions maintenant deux

fois de retour. 11 Israël, leur père,
leur dit: Puisqu'il le faut, faites ceci.
Prenez dans vos sacs des meilleures
productions du pays, pour en porter
un présent à cet homme, un peu de
baume et un peu de miel, des aro-
mates, de la myrrhe, des pistaches
et des amandes. 12 Prenez avec vous
de l'argent au double, et remportez
l'argent qu'on avait mis à l'entrée
de vos sacs: peut-être était-ce une
erreur. 13 Prenez votre frère, et
levez-vous; retournez vers cet
homme. 14 Que le Dieu tout puis-
sant vous fasse trouver grâce devant
cet homme, et qu'il laisse revenir
avec vous votre autre frère et
Benjamin! Et moi, si je dois être
privé de mes enfants, que j'en sois
privé! 15 Ils prirent le présent; ils
prirent avec eux de l'argent
au double, ainsi que Benjamin;
ils se levèrent, descendirent en
Égypte, et se présentèrent devant
Joseph. 16 Dès que Joseph vit avec
eux Benjamin, il dit à son intendant:
Fais entrer ces gens dans la maison,

43:14 Dieu Tout-Puissant - la perception de Jacob de Dieu était comme « Tout-Puissant »,
Celui qui peut donner grâce imméritée à des hommes comme les fils pécheresses de
Jacob. Il utilise un terme, il n'a pas utilisé précédemment: El Shaddai - le El Tout-
Puissant. Utilisation de nouveaux termes pour Dieu révèle un approfondissement de
la compréhension de Lui. Nous allons également développer notre connaissance de
Lui par les épreuves de la vie. 
43:14 En 35:11 Dieu encourage Jacob, il a peur qu'il perde toute sa famille des attaques
des tribus voisines, « Sois fécond, et multiplie: une nation et une multitude de nations
naîtront de toi, et des rois sortiront de tes reins ». S'il a joué sa part, les promesses
seraient accompli. Mais à l'époque il semble que Jacob voulût prendre la fuite, tout en
oubliant d'avoir plus des enfants. « ... si je dois être privé de mes enfants, que j'en sois
privé! » ceci sonne plus comme le fatalisme dépressif que la foi ferme dans les
promesses que sa postérité remplirait éternellement la terre. Notre foi dans les impli-
cations des promesses de Dieu, monte et descend, parfois écrasé par les circonstances.
43:16 Joseph célèbre leur repentance, avec un repas ensemble, à laquelle ils sont assis
à leur place, typique du festin des noces de l'agneau (Jésus-Christ), avec chacun à sa
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tue et apprête; car ces gens
mangeront avec moi à midi. 17 Cet
homme fit ce que Joseph avait
ordonné, et il conduisit ces gens
dans la maison de Joseph. 18 Ils eu-
rent peur lorsqu'ils furent conduits
à la maison de Joseph, et ils dirent:
C'est à cause de l'argent remis
l'autre fois dans nos sacs qu'on nous
emmène; c'est pour se jeter sur
nous, se précipiter sur nous; c'est
pour nous prendre comme esclaves,
et s'emparer de nos ânes. 19 Ils s'ap-
prochèrent de l'intendant de la
maison de Joseph, et lui adressèrent
la parole, à l'entrée de la mai-
son. 20 Ils dirent: Pardon! mon
seigneur, nous sommes déjà de-
scendus une fois pour acheter des
vivres. 21 Puis, quand nous ar-
rivâmes, au lieu où nous devions
passer la nuit, nous avons ouvert
nos sacs; et voici, l'argent de chacun
était à l'entrée de son sac, notre
argent selon son poids: nous le rap-
portons avec nous. 22 Nous avons
aussi apporté d'autre argent, pour
acheter des vivres. Nous ne savons
pas qui avait mis notre argent dans
nos sacs. 23 L'intendant répondit:
Que la paix soit avec vous! Ne
craignez rien. C'est votre Dieu, le
Dieu de votre père, qui vous a
donné un trésor dans vos sacs. Votre
argent m'est parvenu. Et il leur
amena Siméon. 24 Cet homme les fit
entrer dans la maison de Joseph; il
leur donna de l'eau et ils se lavèrent

les pieds; il donna aussi du fourrage
à leurs ânes. 25 Ils préparèrent leur
présent, en attendant que Joseph
vienne à midi; car on les avait infor-
més qu'ils mangeraient chez lui.
26 Quand Joseph fut arrivé à la
maison, ils lui offrirent le présent
qu'ils avaient apporté, et ils se
prosternèrent en terre devant lui.
27 Il leur demanda comment ils se
portaient; et il dit: Votre vieux père,
dont vous avez parlé, est-il en
bonne santé? vit-il encore? 28 Ils
répondirent: Ton serviteur, notre
père, est en bonne santé; il vit
encore. Et ils s'inclinèrent et se
prosternèrent. 29 Joseph leva les
yeux; et, jetant un regard sur Ben-
jamin, son frère, fils de sa mère, il
dit: Est-ce là votre jeune frère, dont
vous m'avez parlé? Et il ajouta:
Dieu te fasse miséricorde, mon
fils! 30 Ses entrailles étaient émues
pour son frère, et il avait besoin de
pleurer; il entra précipitamment
dans une chambre, et il y
pleura. 31 Après s'être lavé le visage,
il en sortit; et, faisant des efforts
pour se contenir, il dit: Servez à
manger. 32 On servit Joseph à part,
et ses frères à part; les Égyptiens
qui mangeaient avec lui furent aussi
servis à part, car les Égyptiens ne
pouvaient pas manger avec les
Hébreux, parce que c'est à leurs
yeux une abomination. 33 Les frères
de Joseph s'assirent en sa présence,
le premier-né selon son droit

place (Luc 14:10; 22:30;  Apoc 19:9). 
Tue et apprête; car ces gens mangeront avec moi - ceci est la base de la parabole du
fils prodigue (45:14,15 = Luc 15:20); le père = Jésus-Christ; fils prodigue = Juifs re-
pentants, voulant à être les serviteurs et rien d'autre. 
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d'aînesse, et le plus jeune selon son
âge; et ils se regardaient les uns les
autres avec étonnement. 34 Joseph
leur fit porter des mets qui étaient
devant lui, et Benjamin en eut cinq
fois plus que les autres. Ils burent,
et s'égayèrent avec lui. 

CHAPITRE 44 jan 27
Joseph éprouve ses frères

Joseph donna cet ordre à l'inten-
dant de sa maison: Remplis de

vivres les sacs de ces gens, autant
qu'ils en pourront porter, et mets
l'argent de chacun à l'entrée de son
sac. 2 Tu mettras aussi ma coupe, la
coupe d'argent, à l'entrée du sac du
plus jeune, avec l'argent de son blé.
L'intendant fit ce que Joseph lui
avait ordonné. 3 Le matin, dès qu'il
fit jour, on renvoya ces gens avec
leur ânes. 4 Ils étaient sortis de la
ville, et ils n'en étaient guère
éloignés, lorsque Joseph dit à son
intendant: Lève-toi, poursuis ces
gens; et, quand tu les auras atteints,
tu leur diras: Pourquoi avez-vous
rendu le mal pour le bien? 5 N'avez-
vous pas la coupe dans laquelle boit
mon seigneur, et dont il se sert pour
deviner? Vous avez mal fait d'agir
ainsi. 6 L'intendant les atteignit,
et leur dit ces mêmes paroles. 7 Ils

lui répondirent: Pourquoi mon
seigneur parle-t-il de la sorte? Dieu
préserve tes serviteurs d'avoir com-
mis une telle action! 8 Voici, nous
t'avons rapporté du pays de Canaan
l'argent que nous avons trouvé
à l'entrée de nos sacs; comment
aurions-nous dérobé de l'argent
ou de l'or dans la maison de
ton seigneur? 9 Que celui de tes
serviteurs sur qui se trouvera la
coupe meure, et que nous soyons
nous-mêmes esclaves de mon
seigneur! 10 Il dit: Qu'il en soit donc
selon vos paroles! Celui sur qui se
trouvera la coupe sera mon esclave;
et vous, vous serez innocents.
11 Aussitôt, chacun descendit son
sac à terre, et chacun ouvrit son
sac. 12 L'intendant les fouilla, com-
mençant par le plus âgé et finissant
par le plus jeune; et la coupe
fut trouvée dans le sac de Ben-
jamin. 13 Ils déchirèrent leurs
vêtements, chacun rechargea son
âne, et ils retournèrent à la
ville. 14 Juda et ses frères arrivèrent
à la maison de Joseph, où il était
encore, et ils se prosternèrent en
terre devant lui. 15 Joseph leur dit:
Quelle action avez-vous faite?
Ne savez-vous pas qu'un homme
comme moi a le pouvoir de

43:34 Le désir désespéré de Joseph pour eux de se détendre et d'accepter son pardon,
l'a conduit à les rendre ivres, de manière à faciliter leur rapport (l'hébreu l'implique).
Cet acte contraire à l'éthique révèle la gravité de son désir pour eux à être détendu
avec lui. Jésus-Christ aura le même désir fondamental avec nous au jour du jugement. 
44:5 Comme Joseph a prétendu d'utiliser sa tasse afin de discerner les gens, de sorte
que le Seigneur Jésus-Christ utilise Sa coupe de connaître Son peuple. Notre attitude
envers Lui à la fraction du pain, nous reflète à Lui. Il regarde nos cœurs lorsque nous
prenons Sa coupe. 
44:13 La répétition des circonstances dans nos vies est non seulement pour nous en-
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deviner? 16 Juda répondit: Que
dirons-nous à mon seigneur? com-
ment parlerons-nous? comment
nous justifierons-nous? Dieu a
trouvé l'iniquité de tes serviteurs.
Nous voici esclaves de mon
seigneur, nous, et celui sur qui s'est
trouvée la coupe. 17 Et Joseph dit:
Dieu me garde de faire cela!
L'homme sur qui la coupe a été
trouvée sera mon esclave; mais
vous, remontez en paix vers votre
père. 18 Alors Juda s'approcha de
Joseph, et dit: De grâce, mon
seigneur, que ton serviteur puisse
faire entendre une parole à mon
seigneur, et que sa colère ne s'en-
flamme point contre ton serviteur!
car tu es comme Pharaon. 19 Mon
seigneur a interrogé ses serviteurs,
en disant: Avez-vous un père, ou un
frère? 20 Nous avons répondu: Nous
avons un vieux père, et un jeune
frère, enfant de sa vieillesse; cet en-
fant avait un frère qui est mort, et
qui était de la même mère; il reste
seul, et son père l'aime. 21 Tu as dit
à tes serviteurs: Faites-le descendre
vers moi, et que je le voie de mes
propres yeux. 22 Nous avons
répondu à mon seigneur: L'enfant

ne peut pas quitter son père; s'il le
quitte, son père mourra. 23 Tu as dit
à tes serviteurs: Si votre jeune frère
ne descend pas avec vous, vous ne
reverrez pas ma face. 24 Lorsque
nous sommes remontés auprès de
ton serviteur, mon père, nous lui
avons rapporté les paroles de mon
seigneur. 25 Notre père a dit: Re-
tournez, achetez-nous un peu de
vivres. 26 Nous avons répondu:
Nous ne pouvons pas descendre;
mais, si notre jeune frère est avec
nous, nous descendrons, car nous
ne pouvons pas voir la face de cet
homme, à moins que notre jeune
frère ne soit avec nous. 27 Ton servi-
teur, notre père, nous a dit: Vous
savez que ma femme m'a enfanté
deux fils. 28 L'un étant sorti de chez
moi, je pense qu'il a été sans doute
déchiré, car je ne l'ai pas revu
jusqu'à présent. 29 Si vous me
prenez encore celui-ci, et qu'il lui
arrive un malheur, vous ferez de-
scendre mes cheveux blancs avec
douleur dans le séjour des
morts. 30 Maintenant, si je retourne
auprès de ton serviteur, mon père,
sans avoir avec nous l'enfant à l'âme
duquel son âme est attachée, 31 il

seigner, mais pour être sûr que nous avons appris la leçon, pour ce que professeur ne
donne pas les élèves des exercices à pratiquer la théorie qu'ils ont appris? Il semble
que Joseph, agissant au nom de Dieu et comme un type de Jésus-Christ, manipulé les
circonstances afin que ses frères aient des expériences de déjà vu. Ainsi, il met les
choses en place pour les tenter avec la liberté s'ils trahissent leur frère (Benjamin) et
cela aurait montré un manque de considération à la douleur de leur père. La réponse
unie, franc et ouvert des frères (:13,16,17) a montré comment ils avaient bien appris
leur leçon. 
44:18 Tu es comme Pharaon - reflète quelque chose de la relation de Jésus-Christ
avec Dieu. Il est pas Dieu Lui-même, mais il exécute toutes les fonctions de Dieu.
Voir: 50:19. 
44:20 Qui est mort - les frères avaient répété ce mensonge tant de fois qu'ils sont
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mourra, en voyant que l'enfant n'y
est pas; et tes serviteurs feront de-
scendre avec douleur dans le séjour
des morts les cheveux blancs de ton
serviteur, notre père. 32 Car ton servi-
teur a répondu pour l'enfant, en
disant à mon père: Si je ne le ramène
pas auprès de toi, je serai pour
toujours coupable envers mon
père. 33 Permets donc, je te prie, à
ton serviteur de rester à la place de
l'enfant, comme esclave de mon
seigneur; et que l'enfant remonte
avec ses frères. 34 Comment pourrai-
je remonter vers mon père, si l'enfant
n'est pas avec moi? Ah! que je ne
voie point l'affliction de mon père! 

CHAPITRE 45 jan 27
Joseph se fait connaître 
à ses frères

Joseph ne pouvait plus se contenir
devant tous ceux qui l'en-

touraient. Il s'écria: Faites sortir tout
le monde. Et il ne resta personne
avec Joseph, quand il se fit con-
naître à ses frères. 2 Il éleva la voix,
en pleurant. Les Égyptiens l'en-
tendirent, et la maison de Pharaon
l'entendit. 3 Joseph dit à ses frères:
Je suis Joseph! Mon père vit-il
encore? Mais ses frères ne purent
lui répondre, car ils étaient troublés
en sa présence. 4 Joseph dit à ses
frères: Approchez-vous de moi. Et
ils s'approchèrent. Il dit: Je suis
Joseph, votre frère, que vous avez
vendu pour être mené en
Égypte. 5 Maintenant, ne vous af-
fligez pas, et ne soyez pas fâchés
de m'avoir vendu pour être conduit
ici, car c'est pour vous sauver la vie
que Dieu m'a envoyé devant
vous. 6 Voilà deux ans que la famine
est dans le pays; et pendant cinq
années encore, il n'y aura ni labour,

venus de le croire. Tel est le problème avec le mensonge et le déni du péché, nous
finissons par y croire. 
45:1 Joseph ne pouvait plus se contenir - implique qu'il prévoyait de faire traîner le
processus de raffinage spirituel de ses frères, mais son amour pour eux, lui fit l'abréger:
« mais, à cause des élus, ces jours seront abrégés » par Jésus-Christ (Mt 24:22). Le
même mot hébreu est utilisé dans És 42:14 la façon Dieu ne peut plus se contenir dans
les derniers jours. Joseph comme un type de Jésus-Christ signifie que ses frères ont
aussi une signification. La rencontre des frères avec Joseph a de nombreux des échos
du jugement de Jésus-Christ. Le but de ce processus douloureux qui a conduit à cette
rencontre était pour le bénéfice de ses frères, de leur faire comprendre l'énormité de
leur péché et la grandeur de la grâce de Joseph. De même, le jugement est pour notre
bénéfice; le résultat est connu d'avance à Dieu. Est-ce que l'esprit émotionnel de Joseph
en ce moment se compare à celui de Jésus-Christ au jugement? 
45:3 Les frères étaient troublés en présence de Joseph, comme les condamnés seront
au jour du jugement final. Ceci suggère que celles acceptées au trône de jugement
passera par toutes les même émotions de les condamnés; ils se rendront compte que
la condamnation est ce qu'ils méritent. Ceux qui se juger maintenant dans leur intro-
spection ne seront pas condamnés (1 Jean 2:28). Pas étonnant que Joseph et
Jésus-Christ devront convaincre leurs frères qu'en effet, c'est bien - l'amour de Dieu
est plus grand que les barrières créées par nos péchés. 
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ni moisson. 7 Dieu m'a envoyé
devant vous pour vous faire
subsister dans le pays, et pour vous
faire vivre par une grande
délivrance. 8 Ce n'est donc pas vous
qui m'avez envoyé ici, mais c'est
Dieu; il m'a établi père de Pharaon,
maître de toute sa maison, et
gouverneur de tout le pays d'É-
gypte. 9 Hâtez-vous de remonter
auprès de mon père, et vous lui
direz: Ainsi a parlé ton fils Joseph:
Dieu m'a établi seigneur de toute
l'Égypte; descends vers moi, ne
tarde pas! 10 Tu habiteras dans le
pays de Gosen, et tu seras près de
moi, toi, tes fils, et les fils de tes fils,
tes brebis et tes boeufs, et tout ce
qui est à toi. 11 Là, je te nourrirai,
car il y aura encore cinq années de
famine; et ainsi tu ne périras point,
toi, ta maison, et tout ce qui est à
toi. 12 Vous voyez de vos yeux, et
mon frère Benjamin voit de ses
yeux que c'est moi-même qui vous
parle. 13 Racontez à mon père toute
ma gloire en Égypte, et tout ce que
vous avez vu; et vous ferez descen-
dre ici mon père au plus tôt. 14 Il se
jeta au cou de Benjamin, son frère,
et pleura; et Benjamin pleura sur

son cou. 15 Il embrassa aussi tous
ses frères, en pleurant. Après quoi,
ses frères s'entretinrent avec
lui. 16 Le bruit se répandit dans la
maison de Pharaon que les frères de
Joseph étaient arrivés: ce qui fut
agréable à Pharaon et à ses servi-
teurs. 17 Pharaon dit à Joseph: Dis à
tes frères: Faites ceci. Chargez vos
bêtes, et partez pour le pays de
Canaan; 18 prenez votre père et vos
familles, et venez auprès de moi. Je
vous donnerai ce qu'il y a de
meilleur au pays d'Égypte, et vous
mangerez la graisse du pays. 19 Tu
as ordre de leur dire: Faites ceci.
Prenez dans le pays d'Égypte des
chars pour vos enfants et pour vos
femmes; amenez votre père, et
venez. 20 Ne regrettez point ce que
vous laisserez, car ce qu'il a de
meilleur dans tout le pays d'Égypte
sera pour vous. 21 Les fils d'Israël
firent ainsi. Joseph leur donna des
chars, selon l'ordre de Pharaon; il
leur donna aussi des provisions
pour la route. 22 Il leur donna à tous
des vêtements de rechange, et il
donna à Benjamin trois cents sicles
d'argent et cinq vêtements de
rechange. 23 Il envoya à son père

45:7 Une grande délivrance - (Héb 2:3) « un si grand salut » par Jésus-Christ. Israël
est sauvé et tout le monde qui l'entoure est béni avec la délivrance de la famine, ce
scénario sera répété dans les derniers jours. Les jugements sont de faire Israël se re-
pent, mais dans ce temps de détresse le monde entier souffre. 
45:20 Les nouvelles que Joseph était vivant et glorifié était reçu un peu comme celui
de la résurrection de Jésus-Christ: l'incrédulité initiale, mais puis la famille de Jacob,
qui le croyait, se leva, et laissa tout ce qu'ils avaient, pour aller être avec Joseph. Le
peuple de Dieu dans l'an 70 et les derniers jours sont également conviés de laisser
leur substance et aller pour être avec Jésus-Christ (voir: Luc 17:31), se souvenant la
leçon de la femme de Lot qui était plus préoccupé par sa « substance » que la
délivrance les anges avaient offert.
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dix ânes chargés de ce qu'il y avait
de meilleur en Égypte, et dix
ânesses chargées de blé, de pain et
de vivres, pour son père pendant le
voyage. 24 Puis il congédia ses
frères, qui partirent; et il leur dit: Ne
vous querellez pas en chemin. 25 Ils
remontèrent de l'Égypte, et ils ar-
rivèrent dans le pays de Canaan,
auprès de Jacob, leur père. 26 Ils lui
dirent: Joseph vit encore, et même
c'est lui qui gouverne tout le pays
d'Égypte. Mais le cœur de Jacob
resta froid, parce qu'il ne les croyait
pas. 27 Ils lui rapportèrent toutes les
paroles que Joseph leur avait dites.
Il vit les chars que Joseph avait en-
voyés pour le transporter.C'est alors
que l'esprit de Jacob, leur père, se
ranima; 28 et Israël dit: C'est assez!
Joseph, mon fils, vit encore! J'irai,
et je le verrai avant que je meure. 

CHAPITRE 46 jan 28
Joseph fait descendre 
sa famille en Égypte

Israël partit, avec tout ce qui lui
appartenait. Il arriva à Beer

Schéba, et il offrit des sacrifices au
Dieu de son père Isaac. 2 Dieu parla
à Israël dans une vision pendant la

nuit, et il dit: Jacob! Jacob! Israël
répondit: Me voici! 3 Et Dieu dit: Je
suis le Dieu, le Dieu de ton père.
Ne crains point de descendre en
Égypte, car là je te ferai devenir une
grande nation. 4 Moi-même je de-
scendrai avec toi en Égypte, et
moi-même je t'en ferai remonter; et
Joseph te fermera les yeux. 5 Jacob
quitta Beer Schéba; et les fils d'Is-
raël mirent Jacob, leur père, avec
leurs enfants et leurs femmes, sur
les chars que Pharaon avait envoyés
pour les transporter. 6 Ils prirent
aussi leurs troupeaux et les biens
qu'ils avaient acquis dans le pays de
Canaan. Et Jacob se rendit en
Égypte, avec toute sa famille. 7 Il
emmena avec lui en Égypte ses fils
et les fils de ses fils, ses filles et les
filles de ses fils, et toute sa
famille. 8 Voici les noms des fils
d'Israël, qui vinrent en Égypte.
Jacob et ses fils. Premier-né de
Jacob: Ruben. 9 Fils de Ruben:
Hénoc, Pallu, Hetsron et
Carmi. 10 Fils de Siméon: Jemuel,
Jamin, Ohad, Jakin et Tsochar; et
Saul, fils de la Cananéenne. 11 Fils
de Lévi: Guerschon, Kehath et
Merari. 12 Fils de Juda: Er, Onan,

45:24 La merveille que était devant eux devrait avoir fait disparaître les petites dif-
férences entre eux. La même chose devrait être vraie dans la famille des croyants
aujourd'hui. 
46:3 La nervosité de Jacob de descendre en Égypte était due à son souvenir d'Abra-
ham et d'Isaac et leurs histoires du malheur spirituelle concernant l'Égypte. Dieu
apparut à Jacob à ce sujet, avec les mots: « Jacob, Jacob ...Ne crains point de descen-
dre en Égypte » (46:2,3). Le double répétition d'un nom est souvent un reproche; mais
pour quoi? Peut-être pour toujours étant sous l'effet de sa spiritualité païenne, plutôt
que de refléter personnellement sur les implications de la Parole de Dieu à Abraham,
que sa postérité allait devoir vivre dans un pays païen pour une période avant qu'ils
puissent être amenés dans le pays promis (15:13).
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Schéla, Pérets et Zarach; mais Er
et Onan moururent au pays de
Canaan. Les fils de Pérets furent
Hetsron et Hamul. 13 Fils d'Issacar:
Thola, Puva, Job et Schimron. 14 Fils
de Zabulon: Séred, Élon et
Jahleel. 15 Ce sont là les fils que
Léa enfanta à Jacob à Paddan
Aram, avec sa fille Dina. Ses fils et
ses filles formaient en tout trente-
trois personnes. 16 Fils de Gad:
Tsiphjon, Haggi, Schuni, Etsbon,
Éri, Arodi et Areéli. 17 Fils d'Aser:
Jimna, Jischva, Jischvi et Beria; et
Sérach, leur soeur. Et les fils de
Beria: Héber et Malkiel. 18 Ce sont
là les fils de Zilpa, que Laban avait
donnée à Léa, sa fille; et elle les en-
fanta à Jacob. En tout, seize
personnes. 19 Fils de Rachel, femme
de Jacob: Joseph et Benjamin. 20 Il
naquit à Joseph, au pays d'Égypte,
Manassé et Éphraïm, que lui en-
fanta Asnath, fille de Poti Phéra,
prêtre d'On. 21 Fils de Benjamin:
Béla, Béker, Aschbel, Guéra, Naa-
man, Éhi, Rosch, Muppim, Huppim
et Ard. 22 Ce sont là les fils de
Rachel, qui naquirent à Jacob. En
tout, quatorze personnes. 23 Fils de
Dan: Huschim. 24 Fils de Neph-
thali: Jathtseel, Guni, Jetser et
Schillem. 25 Ce sont là les fils de
Bilha, que Laban avait donnée
à Rachel, sa fille; et elle les enfanta
à Jacob. En tout, sept person-
nes. 26 Les personnes qui vinrent
avec Jacob en Égypte, et qui étaient
issues de lui, étaient au nombre de

soixante-six en tout, sans compter
les femmes des fils de Jacob. 27 Et
Joseph avait deux fils qui lui étaient
nés en Égypte. Le total des person-
nes de la famille de Jacob qui
vinrent en Égypte était de soixante-
dix. 

Jacob et Joseph se retrouvent
28 Jacob envoya Juda devant lui
vers Joseph, pour l'informer qu'il se
rendait en Gosen. 29 Joseph attela
son char et y monta, pour aller en
Gosen, à la rencontre d'Israël, son
père. Dès qu'il le vit, il se jeta à son
cou, et pleura longtemps sur son
cou. 30 Israël dit à Joseph: Que
je meure maintenant, puisque j'ai
vu ton visage et que tu vis en-
core! 31 Joseph dit à ses frères et à
la famille de son père: Je vais aver-
tir Pharaon, et je lui dirai: Mes
frères et la famille de mon père, qui
étaient au pays de Canaan, sont
arrivés auprès de moi. 32 Ces
hommes sont bergers, car ils
élèvent des troupeaux; ils ont
amené leurs brebis et leurs boeufs,
et tout ce qui leur appartient.
33 Et quand Pharaon vous ap-
pellera, et dira: 34 Quelle est votre
occupation? vous répondrez: Tes
serviteurs ont élevé des troupeaux,
depuis notre jeunesse jusqu'à
présent, nous et nos pères. De
cette manière, vous habiterez dans
le pays de Gosen, car tous les
bergers sont en abomination aux
Égyptiens. 

46:29 A la fin, Jacob pour ainsi dire arriva à la repentance. Joseph tombe sur son cou
et pleure pour lui, tout comme le Père fait pour le fils prodigue repentant. 
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CHAPITRE 47 jan 28
La famille de Jacob s'installent
dans le pays de Gosen

Joseph alla avertir Pharaon, et lui
dit: Mes frères et mon père sont

arrivés du pays de Canaan, avec
leurs brebis et leurs boeufs, et tout
ce qui leur appartient; et les voici
dans le pays de Gosen. 2 Il prit cinq
de ses frères, et les présenta
à Pharaon. 3 Pharaon leur dit:
Quelle est votre occupation? Ils
répondirent à Pharaon: Tes servi-
teurs sont bergers, comme l'étaient
nos pères. 4 Ils dirent encore à
Pharaon: Nous sommes venus pour
séjourner dans le pays, parce qu'il
n'y a plus de pâturage pour les bre-
bis de tes serviteurs, car la famine
s'appesantit sur le pays de Canaan;
permets donc à tes serviteurs
d'habiter au pays de Gosen.
5 Pharaon dit à Joseph: Ton père et
tes frères sont venus auprès de
toi. 6 Le pays d'Égypte est devant
toi; établis ton père et tes frères
dans la meilleure partie du pays.

Qu'ils habitent dans le pays de
Gosen; et, si tu trouves parmi eux
des hommes capables, mets-les à la
tête de mes troupeaux. 7 Joseph fit
venir Jacob, son père, et le présenta
à Pharaon. Et Jacob bénit
Pharaon. 8 Pharaon dit à Jacob:
Quel est le nombre de jours des
années de ta vie? 9 Jacob répondit à
Pharaon: Les jours des années de
mon pèlerinage sont de cent trente
ans. Les jours des années de ma vie
ont été peu nombreux et mauvais, et
ils n'ont point atteint les jours des
années de la vie de mes pères
durant leur pèlerinage. 10 Jacob
bénit encore Pharaon, et se retira de
devant Pharaon. 11 Joseph établit
son père et ses frères, et leur donna
une propriété dans le pays d'É-
gypte, dans la meilleure partie du
pays, dans la contré de Ramsès,
comme Pharaon l'avait ordonné.
12 Joseph fournit du pain à son père
et à ses frères, et à toute la famille
de son père, selon le nombre des
enfants.

47:9 Jacob parle de sa vie comme un « pèlerinage », utilisant le même mot qui est
utilisé au sujet d'Abraham et Isaac (17:8; 28:4; 36:7; 37:1). Ainsi, il montra sa con-
nexion avec eux; ils sont devenus en termes spirituels, non seulement émotionnels,
le centre de sa pensée. Jacob parlant de comment sa vie fut un « pèlerinage » montre
qu'il réalisa que sa vie était seulement une série de demeures temporaires. Le même
mot est traduit par « étranger » en référence à la séparation des patriarches des tribus
autour d'eux (17:8; 28:4; 36:7; 37:1). L'attitude de Jacob que les choses de sa vie n'é-
taient que temporaires, est identifié dans Héb 11:10-16. comme un indicateur que
Jacob partageait la foi d'Abraham et Isaac.
A l'age de 130, Jacob semble d'avoir senti que le fait qu'il n'avait pas vécu aussi
longtemps que son père et grand-père, indiqué qu'il n'avait pas reçu la même béné-
diction; il a vu la longueur de sa vie comme étant importante, plutôt que de permettre
la perspective de l'éternité future rendre la longévité présent, disparaître dans l'in-
signifiance. Et pourtant, dans ses dernières 17 années de sa vie, ses pensées
changèrent; il n'était pas spirituellement inactif. Pour à la fin il pouvait dire que ses
bénédictions avaient dépassé les bénédictions de ses ancêtres (49:26). 
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Joseph et la famine
13 Il n'y avait plus de pain dans tout
le pays, car la famine était très
grande; le pays d'Égypte et le pays
de Canaan languissaient, à cause de
la famine. 14 Joseph recueillit tout
l'argent qui se trouvait dans le pays
d'Égypte et dans le pays de Canaan,
contre le blé qu'on achetait; et il fit
entrer cet argent dans la maison de
Pharaon. 15 Quand l'argent du pays
d'Égypte et du pays de Canaan fut
épuisé, tous les Égyptiens vinrent à
Joseph, en disant: Donne-nous du
pain! Pourquoi mourrions-nous en
ta présence? car l'argent manque.
16 Joseph dit: Donnez vos trou-
peaux, et je vous donnerai du pain
contre vos troupeaux, si l'argent
manque. 17 Ils amenèrent leurs trou-
peaux à Joseph, et Joseph leur
donna du pain contre les chevaux,
contre les troupeaux de brebis et de
boeufs, et contre les ânes. Il leur
fournit ainsi du pain cette année-là
contre tous leurs troupeaux.
18 Lorsque cette année fut écoulée,
ils vinrent à Joseph l'année suiv-
ante, et lui dirent: Nous ne
cacherons point à mon seigneur que
l'argent est épuisé, et que les trou-
peaux de bétail ont été amenés à
mon seigneur; il ne reste devant
mon seigneur que nos corps et nos
terres. 19 Pourquoi mourrions-nous
sous tes yeux, nous et nos terres?
Achète-nous avec nos terres contre
du pain, et nous appartiendrons à
mon seigneur, nous et nos terres.
Donne-nous de quoi semer, afin que
nous vivions et que nous ne mouri-
ons pas, et que nos terres ne soient

pas désolées. 20 Joseph acheta
toutes les terres de l'Égypte pour
Pharaon; car les Égyptiens
vendirent chacun leur champ, parce
que la famine les pressait. Et le pays
devint la propriété de Pharaon. 21 Il
fit passer le peuple dans les villes,
d'un bout à l'autre des frontières de
l'Égypte. 22 Seulement, il n'acheta
point les terres des prêtres, parce
qu'il y avait une loi de Pharaon en
faveur des prêtres, qui vivaient du
revenu que leur assurait Pharaon:
c'est pourquoi ils ne vendirent point
leurs terres. 23 Joseph dit au peuple:
Je vous ai achetés aujourd'hui avec
vos terres, pour Pharaon; voici pour
vous de la semence, et vous pourrez
ensemencer le sol. 24 A la récolte,
vous donnerez un cinquième à
Pharaon, et vous aurez les quatre
autres parties, pour ensemencer les
champs, et pour vous nourrir avec
vos enfants et ceux qui sont dans
vos maisons. 25 Ils dirent: Tu nous
sauves la vie! que nous trouvions
grâce aux yeux de mon seigneur, et
nous serons esclaves de Pharaon.
26 Joseph fit de cela une loi, qui a
subsisté jusqu'à ce jour, et d'après
laquelle un cinquième du revenu
des terres de l'Égypte appartient à
Pharaon; il n'y a que les terres des
prêtres qui ne soient point à
Pharaon. 27 Israël habita dans le
pays d'Égypte, dans le pays de
Gosen. Ils eurent des possessions,
ils furent féconds et multiplièrent
beaucoup. 28 Jacob vécut dix-sept
ans dans le pays d'Égypte; et les
jours des années de la vie de Jacob
furent de cent quarante-sept ans.
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29 Lorsqu'Israël approcha du
moment de sa mort, il appela son
fils Joseph, et lui dit: Si j'ai
trouvé grâce à tes yeux, mets,
je te prie, ta main sous ma
cuisse, et use envers moi de
bonté et de fidélité: ne m'enterre
pas en Égypte! 30 Quand je serai
couché avec mes pères, tu me
transporteras hors de l'Égypte, et
tu m'enterreras dans leur sépul-
cre. Joseph répondit: Je ferai
selon ta parole. 31 Jacob dit:
Jure-le-moi. Et Joseph le lui
jura. Puis Israël se prosterna sur
le chevet de son lit. 

CHAPITRE 48 jan 29
Jacob bénit Manassé et Éphraïm

Après ces choses, l'on vint dire à
Joseph: Voici, ton père est

malade. Et il prit avec lui ses deux
fils, Manassé et Éphraïm. 2 On
avertit Jacob, et on lui dit: Voici ton
fils Joseph qui vient vers toi. Et Is-
raël rassembla ses forces, et s'assit
sur son lit. 3 Jacob dit à Joseph: Le
Dieu tout puissant m'est apparu à
Luz, dans le pays de Canaan, et il
m'a béni. 4 Il m'a dit: Je te rendrai
fécond, je te multiplierai, et je
ferai de toi une multitude de peu-
ples; je donnerai ce pays à ta

48:3 Le Dieu tout puissant - la perception de Jacob de la puissance de Dieu (El - le
Tout Puissant), est en croissance. Ex 6:3 dit que l'Éternel apparut à Jacob « comme
le Dieu tout puissant », donc sans doute ce nom fut déclarée à Jacob à la vision de
Béthel; Jacob dit, c’était quand Dieu « apparut » principalement à lui. Et pourtant, il
est seulement  cité comme utilisant ce nom 50 ans plus tard. Il a pris 50 ans pour lui
de comprendre le fait que Dieu est vraiment tout puissant, et pour Jacob de le dire en
public. 
48:4 La compréhension personnelle de Jacob de la merveille des promesses à la fin
de sa vie se révèle ici. Dieu n'a jamais dit tout cela à Jacob; Jacob cite la promesse à
Abraham de 17:8 et  l'appliquer à lui-même. Et aussi avec nous, une connaissance
personnelle de la merveille de tout cela, qu'il applique vraiment pour moi, est une
marque de la compréhension finale, que nous cherchons à atteindre.
Il semble que Jacob ait perçu le danger spirituel de ses enfants, vivant dans le luxe de
l'Égypte. Les promesses d'être fécond et d'être donné un pays étaient en train de se
accomplir, dans un premier sens, dans l'expérience d'Israël en Égypte (voir Gen
47:27). Joseph fut donné la terre d'Égypte (41:41), en utilisant les mêmes mots que
dans 45:18 et ici, concernant la façon dont le vrai pays, c.-à-d Canaan, fut donné à
des enfants d'Abraham. Les enfants de Jacob ont reçu une possession en Égypte
(47:11), et donc Jacob souligné que leur possession réelle était l'héritage éternel de
Canaan, et non pas de l'Égypte (48:4; 49:30; 50:13). Ainsi Jacob à la fin de sa vie
réalisa l'importance d'avertir le peuple de Dieu contre le monde matériel, contre la
tentation du sentiment que les bénédictions matérielles actuelle de Dieu, avec un
avant-goût de son royaume, signifie que, en fait, nous perdons notre enthousiasme
pour le vrai royaume. Comme Paul dans le chapitre final de 2 Timothée, Jacob vit le
besoin d'avertir le peuple de Dieu, contre le monde matériel et vers le royaume futur.
Jacob vit que son peuple, comme lui dans sa vie antérieure, seraient tentés de voir les
promesses de Dieu à un niveau beaucoup trop humain et matériel. 
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postérité après toi, pour qu'elle le
possède à toujours. 5 Maintenant,
les deux fils qui te sont nés au pays
d'Égypte, avant mon arrivée vers toi
en Égypte, seront à moi; Éphraïm et
Manassé seront à moi, comme
Ruben et Siméon. 6 Mais les enfants
que tu as engendrés après eux
seront à toi; ils seront appelés du
nom de leurs frères dans leur
héritage. 7 A mon retour de Paddan,
Rachel mourut en route auprès de
moi, dans le pays de Canaan, à
quelque distance d'Éphrata; et c'est
là que je l'ai enterrée, sur le chemin

d'Éphrata, qui est Bethléhem.
8 Israël regarda les fils de Joseph, et
dit: Qui sont ceux-ci? 9 Joseph
répondit à son père: Ce sont mes
fils, que Dieu m'a donnés ici. Israël
dit: Fais-les, je te prie, approcher de
moi, pour que je les bénisse. 10 Les
yeux d'Israël étaient appesantis par
la vieillesse; il ne pouvait plus voir.
Joseph les fit approcher de lui; et
Israël leur donna un baiser, et les
embrassa. 11 Israël dit à Joseph: Je
ne pensais pas revoir ton visage, et
voici que Dieu me fait voir même
ta postérité. 12 Joseph les retira des

48:5 A la fin, la bénédiction de Jacob des fils de Joseph comme le premier-né, est
considéré comme un acte de foi (Héb 11:21). Pourtant, à un autre niveau, Jacob pre-
nait les bénédictions du premier-né, qu'était le fils de la femme qu'il n'aime pas, et
les donnèrent à le fils de son épouse favorite. Ce fut tout à fait contraire à la volonté
de Dieu cité dans Dt 21:17. Au mieux, nous pouvons dire que Dieu permit un principe
d'être cassé pour garder l'autre (bien que, quelle d'autre?). Au pire, Jacob montrait le
favoritisme, et pourtant au même temps, il prévit dans la foi les suggestions messian-
iques dans l'expérience de Joseph, et donc il fit les fils de Joseph le premier-né. Dieu
ne vit que la bonne en Jacob, à ce moment, Dieu reconnut et travailla avec la décision
de Jacob de ne faire pas « le fils de celle qu'il n'aime pas » le premier-né (1 Chron
5:1), même si, cela aurait été contrairement aux intentions de Dieu. Également Dieu
travailla à traverse l'utilisation païenne de Jacob des branches et des mandragores.
La façon dont Jacob insista sur bénissant Éphraïm comme le premier-né semble à
nouveau à montrer une sorte de favoritisme et le désir de voir son petit-fils vivant sa
propre expérience, c.-à-d, le fils cadet, qui reçut les bénédictions au lieu de l'héritier
légitime. Le nom d'Ephraïm devient un synonyme pour Israël apostat dans les livres
des prophètes. Et pourtant, Dieu accepta la bénédiction préférentielle de Jacob
d'Ephraïm et répéta cela dans Dt 33:17. Nous apprenons de cela, que les motivations
humaines sont parfois désespérément confus.
48:8 Il y eut une unité, une réciprocité, entre Jacob et Dieu à la fin. Il ne voit pas
Dieu comme le Dieu de quelqu'un d'autre, même pas le Dieu de son père. Les leçons
du changement de nom de Jacob à Israël fut appris. Ainsi, il demande Joseph de ap-
porter ses fils, afin qu'il puisse les bénir; mais quand il donne la bénédiction, il affirme
que c'est Dieu qui les bénit (48:8,9,15,16). Il vit que l'Éternel travaillait à traverse lui.
48:11 Jacob est finalement arrivé à la compréhension de la grâce de Dieu, de la
manière qu'Il fait au-dessus de ce que nos actions méritent, est indiqué par son com-
mentaire: « Je ne pensais pas revoir ton visage, et voici que Dieu me fait voir même
ta postérité. » Le mot hébreu traduit ici par  « pensée » est souvent traduit par « prier
», et une seule fois par « pensée »; l'idée est sûrement: « Je n'ai pas prié de vous revoir,
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genoux de son père, et il se
prosterna en terre devant lui. 13 Puis
Joseph les prit tous deux, Éphraïm
de sa main droite à la gauche d'Is-
raël, et Manassé de sa main gauche
à la droite d'Israël, et il les fit ap-
procher de lui. 14 Israël étendit sa
main droite et la posa sur la tête
d'Éphraïm qui était le plus jeune, et
il posa sa main gauche sur la tête de
Manassé: ce fut avec intention qu'il
posa ses mains ainsi, car Manassé
était le premier-né. 15 Il bénit
Joseph, et dit: Que le Dieu en
présence duquel ont marché mes
pères, Abraham et Isaac, que le Dieu

qui m'a conduit depuis que j'existe
jusqu'à ce jour, 16 que l'ange qui m'a
délivré de tout mal, bénisse ces en-
fants! Qu'ils soient appelés de mon
nom et du nom de mes pères, Abra-
ham et Isaac, et qu'ils multiplient en
abondance au milieu du pays!
17 Joseph vit avec déplaisir que son
père posait sa main droite sur la tête
d'Éphraïm; il saisit la main de son
père, pour la détourner de dessus
la tête d'Éphraïm, et la diriger sur
celle de Manassé. 18 Et Joseph dit
à son père: Pas ainsi, mon père, car
celui-ci est le premier-né; pose
ta main droite sur sa tête. 19 Son

je n'ai pas la foi en la résurrection que je devrait avoir, tout comme je ne crois pas
que votre mère pourrait être ressuscité lorsque vous avez parlé de elle venant à se
prosterner devant toi (37:10); mais Dieu, dans sa grâce, fit plus que ce que je de-
mandai, il me fait voir non seulement votre visage dans cette vie, mais aussi ta
postérité ». Dieu fait de même pour nous avec abondance, plus que nous prions ou
pensons Éph (3:20), et notre générosité envers les autres devrait avoir cette même
fonctionnalité. 
48:15 À l'âge de 130 ans, Jacob dit à Pharaon: « Les jours des années de ma vie ont été
peu nombreux et mauvais », comme si chaque jour a traîné (47:9). Mais à la fin, 17 ans
plus tard, il parle de façon plus positive de: « l'ange qui m'a délivré de tout mal ». La
référence de Jacob à: « le Dieu en présence duquel ont marché mes pères » est une
référence de Gen 17:1; 24:40. Jacob avait médité sur ces récits, et maintenant les
référent. Ces mêmes promesses concernant le Seigneur Jésus-Christ et de Son roy-
aume devraient devenir le centre de nos pensées, comme nous atteignons la maturité
spirituelle. « Qu'ils soient appelés de mon nom (les enfants de Joseph) et du nom de
mes pères, Abraham et Isaac » (48:16) indique qu'il a vu une équivalence entre eux
et lui; il a vu qu'ils étaient: « les cohéritiers de la même promesse. » (Héb 11:9). Jacob
réalisa que ces promesses qui furent faites à ses pères, étaient à la base de sa foi aussi,
et il savait donc qu'il serait ressuscité avec eux dans la gloire du royaume de Dieu. Et
il voulait être enterré avec eux; il n'a pas les rejeter, mais il réalisa que les promesses
étaient glorieusement vrai pour lui sur un niveau personnel. 
48:16 C'est si facile de sous-estimer la quantité de travail les anges font dans nos
vies; Jacob reconnut que son ange l'a nourri physiquement tous ses jours, et qu'il était
non seulement aux crises dans sa vie que l'ange fut présent; il décrit l'ange comme:
« qui m'a délivré », comme si l'ensemble du processus de la vie est un processus con-
tinu de la délivrance par l'ange, comme il conçoit des essais pour nous qui nous
perfectionner afin d'obtenir la délivrance, aussi bien que nous délivrer physiquement
plus de fois que nous réalisons. 
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père refusa, et dit: Je le sais, mon
fils, je le sais; lui aussi deviendra un
peuple, lui aussi sera grand; mais
son frère cadet sera plus grand que
lui, et sa postérité deviendra une
multitude de nations. 20 Il les bénit
ce jour-là, et dit: C'est par toi qu'Is-
raël bénira, en disant: Que Dieu te
traite comme Éphraïm et comme
Manassé! Et il mit Éphraïm avant
Manassé. 21 Israël dit à Joseph:
Voici, je vais mourir! Mais Dieu
sera avec vous, et il vous fera re-
tourner dans le pays de vos
pères. 22 Je te donne, de plus qu'à
tes frères, une part que j'ai prise de
la main des Amoréens avec mon
épée et avec mon arc. 

CHAPITRE 49 jan 29
Jacob bénit ses fils

Jacob appela ses fils, et dit:
Assemblez-vous, et je vous an-

noncerai ce qui vous arrivera dans
la suite des temps. 2 Rassemblez-
vous, et écoutez, fils de Jacob!
Écoutez Israël, votre père! 3 Ruben,
toi, mon premier-né, Ma force et les

prémices de ma vigueur, Supérieur
en dignité et supérieur en puis-
sance, 4 Impétueux comme les
eaux, tu n'auras pas la prééminence!
Car tu es monté sur la couche de ton
père, Tu as souillé ma couche en y
montant. 5 Siméon et Lévi sont
frères; Leurs glaives sont des instru-
ments de violence. 6 Que mon âme
n'entre point dans leur conciliabule,
Que mon esprit ne s'unisse point à
leur assemblée! Car, dans leur
colère, ils ont tué des hommes, Et,
dans leur méchanceté, ils ont coupé
les jarrets des taureaux. 7 Maudite
soit leur colère, car elle est violente,
Et leur fureur, car elle est cruelle! Je
les séparerai dans Jacob, Et je les
disperserai dans Israël. 8 Juda, tu re-
cevras les hommages de tes frères;
Ta main sera sur la nuque de tes
ennemis. Les fils de ton père se
prosterneront devant toi. 9 Juda est
un jeune lion. Tu reviens du car-
nage, mon fils! Il ploie les genoux,
il se couche comme un lion,
Comme une lionne: qui le fera
lever? 10 Le sceptre ne s'éloignera

48:22 Avec mon épée et avec mon arc - indique que le vieux autonomie de Jacob n'est
pas totalement disparu; il sentit que, par son propre effort, il pourrait amener la réal-
isation des promesses de Dieu. Dans ce région, la faiblesse de Jacob était encore là.
Ces paroles sont fait allusion dans Josué 24:12, où l'Esprit dit que la terre a été donnée
à Israël, non à cause de leur arc et l'épée. Bien que Jacob peut s'attendre à être dans
le royaume éternel de Dieu, il mourut avec quelques faiblesses, comme nous; et nous
devons accepter ce fait, dans nos expériences avec les croyants irritantes ou imma-
tures. Dans certains régions spirituels, nous ne seront jamais tout à fait « y arriver »
en cette vie. 
49:2 Dans 49:2,7,24 Jacob mentionne ses anciens et nouveaux noms (« Jacob » et
« Israël ») ensemble, apparemment pour montrer que maintenant il accepta et crut
finalement le changement merveilleux que Dieu accomplit en lui. Tout d'abord, il ne
semble pas d'avoir accepté son changement de nom, et avait besoin de Dieu de lui
rappeler (32:28; 35:10). Il est difficile de vraiment accepter le Nom que nous avons
invoqué au baptême (Actes 2:21; 9:4; 22:16; Rom 10:12-14).
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point de Juda, Ni le bâton souverain
d'entre ses pieds, Jusqu'à ce que
vienne le Schilo, Et que les peuples
lui obéissent. 11 Il attache à la vigne
son âne, Et au meilleur cep le petit
de son ânesse; Il lave dans le vin
son vêtement, Et dans le sang des
raisins son manteau. 12 Il a les yeux
rouges de vin, Et les dents blanches
de lait. 13 Zabulon habitera sur la
côte des mers, Il sera sur la côte
des navires, Et sa limite s'étendra
du côté de Sidon. 14 Issacar est un
âne robuste, Qui se couche dans
les   étables. 15 Il voit que le lieu où
il repose est agréable, Et que la
contrée est magnifique; Et il
courbe son épaule sous le fardeau,
Il s'assujettit à un tribut. 16 Dan
jugera son peuple, Comme l'une
des tribus d'Israël. 17 Dan sera un
serpent sur le chemin, Une vipère
sur le sentier, Mordant les talons
du cheval, Pour que le cavalier
tombe à la renverse. 18 J'espère en
ton secours, ô Éternel! 19 Gad sera
assailli par des bandes armées,
Mais il les assaillira et les pour-
suivra. 20 Aser produit une
nourriture excellente;   Il fournira

les mets délicats des rois. 21 Neph-
thali est une biche en liberté; Il
profère de belles paroles. 22 Joseph
est le rejeton d'un arbre fertile, Le
rejeton d'un arbre fertile près d'une
source; Les branches s'élèvent
au-dessus de la muraille. 23 Ils l'ont
provoqué, ils ont lancé des traits;
Les archers l'ont poursuivi de leur
haine. 24 Mais son arc est demeuré
ferme, Et ses mains ont été
fortifiées Par les mains du Puissant
de Jacob: Il est ainsi devenu le
berger, le rocher d'Israël. 25 C'est
l'œuvre du Dieu de ton père, qui
t'aidera; C'est l'œuvre du Tout
puissant, qui te bénira Des béné-
dictions des cieux en haut, Des
bénédictions des eaux en bas, Des
bénédictions des mamelles et du
sein maternel. 26 Les bénédictions
de ton père s'élèvent Au-dessus des
bénédictions de mes pères Jusqu'à
la cime des collines éternelles:
Qu'elles soient sur la tête de
Joseph, Sur le sommet de la tête du
prince de ses frères! 27 Benjamin
est un loup qui déchire; Le matin,
il dévore la proie, et le soir, il
partage le butin. 

49:14 La réalisation de Jacob d'une vraie humilité est évidente dans ses dernières
paroles. La façon dont il bénit ses fils dans Gen 49; il vit la grandeur de Isaacar dans
le fait qu'il était un humble serviteur. Il a appris la leçon de la nuit de la lutte contre
l'ange; qu'il ne doit pas mettre sa confiance dans sa force naturelle.
49:18 L'espoir de Jacob du futur Messie était l'espoir de sa vie; « Josué », la forme
hébraïque de « Jésus », signifie « le salut de l'Éternel ». 
49:25 Dieu de ton père - enfin, Jacob arriva. Il dit: « C'est l'œuvre du Dieu de ton
père, qui t'aidera; C'est l'œuvre du Tout puissant, qui te bénira ». Il est le Dieu per-
sonnel de votre père Jacob, Il est tout-puissant pour sauver. Cette promesse fait 70
années auparavant en demi-croyance, il accomplit. Il fit l'Éternel, son Dieu. Il était
non seulement le Dieu de son père et grand-père. Le Dieu qui peut faire toutes choses,
non seulement physiquement, mais plus important (comme Jacob réalisa) spirituelle-
ment, était maintenant le Dieu de Jacob.
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La mort de Jacob
28 Ce sont là tous ceux qui forment
les douze tribus d'Israël. Et c'est là
ce que leur dit leur père, en les
bénissant. Il les bénit, chacun selon
sa bénédiction. 29 Puis il leur donna
cet ordre: Je vais être recueilli
auprès de mon peuple; enterrez-moi
avec mes pères, dans la caverne
qui est au champ d'Éphron, le
Héthien, 30 dans la caverne du
champ de Macpéla, vis-à-vis de
Mamré, dans le pays de Canaan.
C'est le champ qu'Abraham a
acheté d'Éphron, le Héthien,
comme propriété sépulcrale. 31 Là
on a enterré Abraham et Sara, sa
femme; là on a enterré Isaac et Re-
becca, sa femme; et là j'ai enterré
Léa. 32 Le champ et la caverne qui
s'y trouve ont été achetés des fils de
Heth. 33 Lorsque Jacob eut achevé
de donner ses ordres à ses fils, il
retira ses pieds dans le lit, il expira,
et fut recueilli auprès de son peuple.

CHAPITRE 50 jan 29
Les jours du deuil de Jacob

Joseph se jeta sur le visage de
son père, pleura sur lui, et le

baisa. 2 Il ordonna aux médecins à
son service d'embaumer son père,
et les médecins embaumèrent
Israël. 3 Quarante jours s'écoulèrent
ainsi, et furent employés à l'em-
baumer. Et les Égyptiens le pleurèrent

soixante-dix jours. 4 Quand les jours
du deuil furent passés, Joseph
s'adressa aux gens de la maison de
Pharaon, et leur dit: Si j'ai trouvé
grâce à vos yeux, rapportez, je vous
prie, à Pharaon ce que je vous
dis. 5 Mon père m'a fait jurer, en
disant: Voici, je vais mourir! Tu
m'enterreras dans le sépulcre que je
me suis acheté au pays de Canaan.
Je voudrais donc y monter, pour
enterrer mon père; et je re-
viendrai. 6 Pharaon répondit:
Monte, et enterre ton père, comme
il te l'a fait jurer. 7 Joseph monta,
pour enterrer son père. Avec lui
montèrent tous les serviteurs de
Pharaon, anciens de sa maison,
tous les anciens du pays d'É-
gypte, 8 toute la maison de Joseph,
ses frères, et la maison de son père:
on ne laissa dans le pays de Gosen
que les enfants, les brebis et les
boeufs. 9 Il y avait encore avec
Joseph des chars et des cavaliers, en
sorte que le cortège était très nom-
breux. 10 Arrivés à l'aire d'Athad,
qui est au delà du Jourdain, ils firent
entendre de grandes et profondes
lamentations; et Joseph fit en l'hon-
neur de son père un deuil de sept
jours. 11 Les habitants du pays, les
Cananéens, furent témoins de ce
deuil dans l'aire d'Athad, et ils
dirent: Voilà un grand deuil parmi
les Égyptiens! C'est pourquoi l'on a

50:10 Deuil de sept jours - comme dans 50:3, il semble souligner que les Égyptiens
étaient en deuil pour Jacob encore plus longtemps que les fils de Jacob [40 plutôt que
70 jours]. Peut-être cela montre que le deuil, comme toutes les émotions, est compté
par son intensité plutôt que son apparence extérieure. 
50:11 Les Égyptiens - Les fils de Jacob n'étaient pas les Égyptiens, mais parfois la
famille des croyants apparaît comme le monde, c.-à-d comme les Égyptiens. Notre
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donné le nom d'Abel Mitsraïm à
cette aire qui est au delà du Jour-
dain. 12 C'est ainsi que les fils
de Jacob exécutèrent les ordres de
leur père. 13 Ils le transportèrent au
pays de Canaan, et l'enterrèrent
dans la caverne du champ de
Macpéla, qu'Abraham avait achetée
d'Éphron, le Héthien, comme pro-
priété sépulcrale, et qui est vis-à-vis
de Mamré. 14 Joseph, après avoir
enterré son père, retourna en
Égypte, avec ses frères et tous ceux
qui étaient montés avec lui pour en-
terrer son père. 

Les frères de Joseph 
se prosternent devant lui
15 Quand les frères de Joseph virent
que leur père était mort, ils dirent:
Si Joseph nous prenait en haine, et
nous rendait tout le mal que nous
lui avons fait! 16 Et ils firent dire à
Joseph: Ton père a donné cet ordre
avant de mourir: 17 Vous parlerez
ainsi à Joseph: Oh! pardonne le
crime de tes frères et leur péché, car

ils t'ont fait du mal! Pardonne main-
tenant le péché des serviteurs du
Dieu de ton père! Joseph pleura, en
entendant ces paroles. 18 Ses frères
vinrent eux-mêmes se prosterner
devant lui, et ils dirent: Nous
sommes tes serviteurs. 19 Joseph
leur dit: Soyez sans crainte; car
suis-je à la place de Dieu? 20 Vous
aviez médité de me faire du mal:
Dieu l'a changé en bien, pour ac-
complir ce qui arrive aujourd'hui,
pour sauver la vie à un peuple
nombreux. 21 Soyez donc sans
crainte; je vous entretiendrai, vous
et vos enfants. Et il les consola, en
parlant à leur coeur. 

La mort de Joseph
22 Joseph demeura en Égypte, lui
et la maison de son père. Il vécut
cent dix ans. 23 Joseph vit les fils
d'Éphraïm jusqu'à la troisième
génération; et les fils de Makir,
fils de Manassé, naquirent sur ses
genoux. 24 Joseph dit à ses frères: Je
vais mourir! Mais Dieu vous visit-

séparation du monde ne signifie pas que nous avons l'apparence différent; la foi, en
un certain sens est une affaire interne, visible seulement à Dieu, qui seul voit le cœur. 
50:14 Ce fut une énorme dépense d'effort, d'enterrer Jacob en Canaan plutôt que de
l'Égypte. Il montre que, même si nous avons tous le meilleur de ce monde, comme
Israël avait à Goshen, notre cœur doit être dans le pays promis, qui est encore à venir
et sera éternellement le nôtre. 
50:16 Ce n'est pas cité que Jacob ne l'a jamais dit. Mais au lieu de prendre la question
de la malhonnêteté, Joseph se concentre plutôt sur l'assurance de ses frères de la grâce
de Dieu. Nous ne devons pas prendre chaque question et établir une version d'événe-
ments sur lequel nous sommes d'accord, pour pardonner nos frères. 
50:19 L'hébreu peut également être rendu: « Ne crains pas, car je suis dans la place
de Dieu ». La relation de Joseph avec Dieu et avec Pharaon montre comment Jésus-
Christ agit comme Dieu fonctionnellement, sans étant Dieu en personne. (Voir: 44:18.)
50:20 En pardonnant les autres ne signifient pas que nous justifions ou atténuons le
vrai mal qui a été fait à nous. Cela doit être reconnu, mais nous devons voir que Dieu
agit par les mauvaises intentions des autres, pour nous faire du bien à la fin. 
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era, et il vous fera remonter de ce
pays-ci dans le pays qu'il a juré de
donner à Abraham, à Isaac et à
Jacob. 25 Joseph fit jurer les fils
d'Israël, en disant: Dieu vous

visitera; et vous ferez remonter
mes os loin d'ici. 26 Joseph mourut,
âgé de cent dix ans. On l'embauma,
et on le mit dans un cercueil en
Égypte. 

50:25 Comme son père, le cœur de Joseph était dans le pays promis, même s'il passa
la majorité de sa vie dans la richesse de l'Égypte.  
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